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Nach Herstellung des Einvernehmens zwischen den zustandigen Bundesressorts und den Landes-
justizverwaltungen macht das Bundesministerium der Justiz und flr Verbraucherschutz zum Zweck
der einheitlichen Verwaltungspraxis der mit der Rechtshilfeordnung fur Zivilsachen (ZRHO) vom
19. Oktober 1956 befassten Behdrden die vom 19. Juli 2018 an geltende Fassung der Allgemeinen
EinfGhrung in die Rechtshilfeordnung fur Zivilsachen und des Allgemeinen Teils dieser Rechtshilfe-
ordnung bekannt.
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Allgemeine Einflihrung in die Rechtshilfeordnung fiir Zivilsachen

1 Begriff der Rechtshilfe in Zivil- oder Handelssachen

Der internationale Rechtshilfeverkehr in Zivil- oder Handelssachen ist ein Instrument zur gerichtli-
chen Regelung von Ansprichen aus internationalen Rechtsbeziehungen. Vélkerrechtlich endet die
Staatsgewalt und damit auch die Gerichtsgewalt an den jeweiligen Staatsgrenzen. Kein Staat ist
befugt, gerichtliche Handlungen jedweder Art auf fremdem Hoheitsgebiet vorzunehmen.

Unter dem Begriff der Rechtshilfe in Zivil- oder Handelssachen ist deshalb jede gerichtliche bzw.
behdrdliche Handlung zu verstehen, die auf der Grundlage eines entsprechenden Ersuchens zur
Einleitung, Durchfiihrung oder Férderung eines inlandischen Verfahrens im Ausland oder eines
auslandischen Verfahrens im Inland durchgefiihrt wird.

Durch die Leistung von Rechtshilfe wird die fremde Staatsgewalt auf das eigene Staatsgebiet aus-
gedehnt. Die Gewahrung von Rechtshilfe ist deshalb nur zulassig,

— aufgrund von Rechtsvorschriften der Europaischen Union, soweit diese Anwendungsvorrang vor
zwischenstaatlichen Vereinbarungen der EU-Mitgliedstaaten haben,

— im vertraglichen Rechtshilfeverkehr aufgrund zwischenstaatlicher Vereinbarungen und
— im vertraglosen Rechtshilfeverkehr aufgrund gegenseitigen Entgegenkommens.

In diesem Rahmen dulden die am internationalen Rechtshilfeverkehr beteiligten Staaten den Ein-
griff in ihre Hoheitsrechte. Aufgabe der Gerichte, zustandigen Bundes- und obersten Landesbe-
hérden ist sicherzustellen, dass bei der Erledigung ausgehender und eingehender Rechtshilfeer-
suchen die jeweiligen vertraglichen oder vertraglosen Vorgaben — insbesondere auch in férmlicher
Hinsicht — beachtet werden. Die wichtigsten Regelungen Uber den vertraglichen und vertraglosen
Rechtshilfeverkehr in Zivil- oder Handelssachen sind in der Rechtshilfeordnung fur Zivilsachen
(ZRHO) zusammengefasst. Die Rechtshilfeordnung fur Zivilsachen ist eine vom Bund und den
Landern erlassene Verwaltungsvorschrift. Sie ist fir die Abwicklung des Rechtshilfeverkehrs bin-
dend und verletzt — als Verwaltungshandeln — auch nicht die richterliche Unabhangigkeit (Urteil des
Bundesgerichtshofs vom 14. Juni 1983 — RiZ (R) 2/83 —, NJW 1983, 2769).

2 Gegenstand der Rechtshilfe in Zivil- oder Handelssachen

Ob eine Angelegenheit eine Zivil- oder Handelssache betrifft, richtet sich nach dem Gegenstand
des jeweiligen Verfahrens. MalRgebend ist dabei nicht allein, bei welchem Gericht oder bei welcher
Behdrde das Verfahren anhangig ist. Entscheidend ist vor allem, ob die Angelegenheit das Beste-
hen oder Nichtbestehen privater Rechte und Rechtsverhaltnisse gleichgeordneter Parteien zum
Gegenstand hat und deshalb dem burgerlichen Recht zuzuordnen ist. Die Rechtshilfe in birgerli-
chen Rechtsangelegenheiten umfasst somit nicht nur die streitige, sondern auch die freiwillige Ge-
richtsbarkeit und die Arbeitsgerichtsbarkeit. Die letztere Art der Rechtshilfe erfolgt nach Malkgabe
der gemeinsamen Anordnung fur den Rechtshilfeverkehr mit dem Ausland auf dem Gebiet der
Arbeitsgerichtsbarkeit. Nicht erfasst sind regelmafig straf-, verwaltungs- und finanzrechtliche An-
gelegenheiten.

3 Grundlagen des Rechtshilfeverkehrs
3.1 Rechtshilfeverkehr innerhalb der Mitgliedstaaten der Europaischen Union

Der Rechtshilfeverkehr innerhalb der Europaischen Union richtet sich vor allem



— nach der Verordnung (EG) Nr. 1393/2007 des Europaischen Parlaments und des Rates vom
13. November 2007 Uber die Zustellung gerichtlicher und auRergerichtlicher Schriftstlicke in Zi-
vil- oder Handelssachen in den Mitgliedstaaten (Zustellung von Schriftstiicken) und zur Aufhe-
bung der Verordnung (EG) Nr. 1348/2000 des Rates (ABI. L 324 vom 10.12.2007, S. 79), die
zuletzt durch die Verordnung (EU) Nr. 517/2013 (ABI. L 158 vom 10.6.2013, S. 1) geandert
worden ist (EG-Zustellungsverordnung); diese Verordnung gilt in allen Mitgliedstaaten der Euro-
paischen Union einschlieBlich Danemark, das in einer auf einem Parallelibereinkommen mit der
Europaischen Gemeinschaft basierenden Erklarung vom 20. November 2007 (ABI. L 331 vom
10.12.2008, S. 21) bekraftigt hat, diese Verordnung inhaltlich umsetzen zu wollen und

— nach der Verordnung (EG) Nr. 1206/2001 des Rates vom 28. Mai 2001 Uber die Zusammenar-
beit zwischen den Gerichten der Mitgliedstaaten auf dem Gebiet der Beweisaufnahme in Zivil-
oder Handelssachen (ABI. L 174 vom 27.6.2001, S. 1) (EG-Beweisaufnahmeverordnung); diese
Verordnung findet in allen Mitgliedstaaten der Europaischen Union mit Ausnahme Danemarks
Anwendung.

3.2 Vertraglicher Rechtshilfeverkehr

Die fur den vertraglichen Rechtshilfeverkehr in der Praxis wichtigsten zwischenstaatlichen Verein-
barungen sind in § 3 Absatz 2 aufgefiihrt.

3.3 Vertragloser Rechtshilfeverkehr

Fir die Frage der Erledigung eines Rechtshilfeersuchens auf vertragloser Grundlage ist in der Re-
gel der Grundsatz der Gegenseitigkeit mafligebend. Dieser Grundsatz besagt, dass in vergleichba-
ren Fallen auch der ersuchende Staat dem ersuchten Staat gegenlber zur Leistung von Rechtshil-
fe bereit ist. Die Erledigung solcher Rechtshilfeersuchen richtet sich nach dem Recht des ersuch-
ten Staates (siehe Landerteil).

4 Arten von Ersuchen
Unterschieden werden folgende Ersuchen:

— Zustellungsantrage

— Rechtshilfeersuchen

— Ersuchen um Vollstreckungshilfe

— Ersuchen um Verfahrenstiberleitung
— Ersuchen um Verfahrenshilfe

— Ersuchen um Rechtsauskunft

Die Einzelheiten ergeben sich aus § 5.

5 Beforderungswege im Rechtshilfeverkehr

Fir die Ubermittlung von Ersuchen kommt der unmittelbare Verkehr, der konsularische Weg, in
besonderen Fallen der ministerielle Beférderungsweg und der diplomatische Weg in Betracht (§ 6).
Auf welchem Weg die Ersuchen im Einzelfall zu Gbermitteln sind, ergibt sich aus dem Landerteil.

6 Beteiligungen in Rechtshilfeangelegenheiten

Die Gerichte sowie die zustandigen Bundes- und obersten Landesbehoérden leisten zur Férderung
eines inlandischen Verfahrens im Ausland oder zur Férderung eines auslandischen Verfahrens im



Inland entsprechend den Verwaltungsanordnungen der ZRHO Rechtshilfe, soweit nicht durch an-
dere rechtliche Grundlagen Abweichendes bestimmt ist.

Insbesondere flr die in den §§ 30 Absatz 3, 38 Absatz 2, 54 Absatz 1, 64e Absatz 3, 84 Absatz 2,
134 Absatz 3 genannten Falle und fiir die praktische Durchfiihrung der Rechtshilfe im Ubrigen so-
wie fur die Aufgaben der Bundeskontaktstelle im Europaischen Justiziellen Netz fur Zivil- und Han-
delssachen (§ 73 Absatz 2) sowie flr die Belange der Zentralen Behoérden in Kindschaftsangele-
genheiten, betreffend Auslandsunterhalt und Auslandsadoption ist die Zustandigkeit des Bundes-
amts fur Justiz gegeben.

Im Rahmen der internationalen Rechtshilfe in Zivil- und Handelssachen erteilt das Bundesamt fir

Justiz in Fragen des Rechtshilfeverkehrs Auskunft und bemiht sich bei auftretenden Problemen im
Kontakt mit den zustandigen Stellen im Ausland um eine Lésung im Vermittlungswege.

7 Niitzliche Internet-Adressen zur justiziellen Zusammenarbeit in Zivilsachen

Eine Haftung fir die Aktualitat, Richtigkeit, Vollstandigkeit, Qualitat und jederzeitige Verfigbarkeit
der auf den genannten Internetseiten bereitgestellten Informationen wird nicht Gbernommen.

7.1 Europaische Union

7.1.1 Européaisches Justizportal

Das Europaische Justizportal informiert unter https://e-justice.europa.eu zu den Themen Recht,
Rechtsprechung, Justiz, Gerichtsverfahren und Registern aus allen Mitgliedstaaten der EU. Es ist

zentraler Einstiegs- und Informationsort sowie Zugangsseite zum Europaischen Gerichtsatlas und
vielen anderen Datenbanken.

7.1.2 Europaische Informationsseiten

Far Europaisches Recht, Rechtsprechung der Unionsgerichte und rechtspolitische Entwicklungen
wird zudem auf nachfolgende Informationsangebote verwiesen:

Recht der Europaischen Union: www.eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=de

Europaischer Gerichtshof: www.curia.europa.eu/

Europaische Kommission: www.ec.europa.eu/

Europarat: http://www.coe.int/de/web/conventions/home

7.2 Bund und Lander
7.2.1 Bundesamt fur Justiz

Das Bundesamt fiir Justiz bietet auf seiner Internetseite (www.bundesjustizamt.de) unter den
Stichworten ,Dienstleistungen flr Gerichte und Behorden/Internationale Rechtshilfe in Zivil- und
Handelssachen® Informationen zur Rechtshilfe und den aktuellen Text der ZRHO sowie die aktuali-
sierten Landerabschnitte an.

7.2.2 Justizministerium Nordrhein-Westfalen

Das Justizministerium Nordrhein-Westfalen betreut eine Internetseite http://www.ir-online.nrw.de/
mit zahlreichen Informationen zur justiziellen Zusammenarbeit in Zivilsachen. In Kooperation mit
dem Bundesamt fir Justiz werden in dieser Datenbank laufend die aktualisierten Landerabschnitte
eingestellt.
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7.3 Europaisches Justizielles Netz (EJN) in Zivil- und Handelssachen

Informationen zum Unionsrecht sowie zu zivilrechtlichen Fragen der Rechtsordnungen der Mit-
gliedstaaten (etwa Prozesskostenhilfe, Zustellung, Beweisaufnahme, anwendbares Recht, Voll-
streckung) sind auf der Startseite des Europaischen Justiziellen Netzes in Zivil- und Handelssa-
chen unter https://e-justice.europa.eu/content ejn in civil and commercial matters-21-de.do
abrufbar.

Informationen der Bundeskontaktstelle im EJN in Zivil- und Handelssachen im Bundesamt fiir Jus-
tiz sind unter den Stichworten ,Dienstleistungen fur Gerichte und Behdrden/Européisches Justiziel-
les Netz in Zivil- und Handelssachen” abrufbar unter www.bundesjustizamt.de.

Hier sind auch die Kontaktdaten der deutschen Verbindungsrichterinnen und Verbindungsrichter
abrufbar, die in grenziiberschreitenden Familienstreitigkeiten und Kindesentfihrungsfallen sowohl
im Rahmen des EJN als auch als Mitglieder des Richternetzwerks der Haager Konferenz fur Inter-
nationales Privatrecht als Ansprechpartner zur Verfiigung stehen.

Weiterhin sind dort auch die Links zu den weiteren deutschen Mitgliedern im EJN abrufbar.

7.4 Haager Ubereinkommen

Der aktuelle Stand der Ratifikationen der im Rahmen der Haager Konferenz flr Internationales
Privatrecht geschlossenen Rechtshilfetibereinkommen und nitzliche Informationen zu deren An-

wendung lassen sich deren Internetseite unter www.hcch.net/index de.php?act=conventions.
listing entnehmen.

7.5 Londoner Rechtsauskunftsiibereinkommen

Der Ratifikationsstand des Londoner Rechtsauskunftsiibereinkommens ist abrufbar unter
www.conventions.coe.int/Treaty/Commun/QueVoulezVous.asp?NT=062& CM=8&DF=13/01/2015&
CL=ENG.

7.6 Deutsches Gerichtsverzeichnis

Im Internet ist eine kostenlose Suche nach deutschen Gerichten moglich unter
http://www.justiz.de/OrtsGerichtsverzeichnis/index.php.

7.7 Deutsche Gesetzestexte

Der nicht amtliche Text deutscher Gesetze findet sich unter www.gesetze-im-internet.de.

Uber den Biirgerzugang kann zudem auf die Onlineversion des Bundesgesetzblatts zugegriffen
werden. Abrufbar ist dort (www.bgbl.de/Xaver/start.xav) auch dessen Teil Il, in dem vor allem vol-
kerrechtliche Ubereinkommen und Vertrage sowie damit zusammenhangende Rechtsvorschriften
veroffentlicht sind.

7.8 Bundesamt fur Justiz/Zentrale Behorden
7.8.1 Auslandsunterhalt
Informationen zum UN-Unterhaltstiibereinkommen von 1956, zur Verordnung (EG) Nr. 4/2009 (EG-

Unterhaltsverordnung) und zum Auslandsunterhaltsgesetz sind unter den Stichworten ,Burger-
dienste/Auslandsunterhalt abrufbar unter www.bundesjustizamt.de.

Formblatter nach der EG-Unterhaltsverordnung sind abrufbar unter
https://e-justice.europa.eu/content maintenance obligations forms-274-de.do.
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Weitere Antragsformulare sind unter den Stichworten ,Burgerdienste/Auslandsunterhalt abrufbar
unter www.bundesjustizamt.de.

7.8.2 Auslandsadoption

Informationen in Angelegenheiten internationaler Adoptionen sind unter den Stichworten ,Burger-
dienste/Auslandsadoption® abrufbar unter www.bundesjustizamt.de.

7.8.3 Internationales Sorgerecht

Informationen zum Haager Kindesentflihrungslibereinkommen und zum Europaischen Sorge-
rechtsiibereinkommen und Antragsformulare sind unter den Stichworten ,Blrgerdiens-
te/Internationales Sorgerecht” abrufbar unter www.bundesjustizamt.de.

7.9 Auswartige Beziehungen/Rechtspolitik/Urkundenverkehr
7.9.1 Auswartiges Amt
Das Auswartige Amt bietet in der ,Landerubersicht® aktuelle Informationen zu ausgehenden

Rechtshilfeersuchen unter
http://www.konsularinfo.diplo.de/Vertretung/konsularinfo/de/07/InternatRechtshilfeverkehr.html.

Informationen zu einzelnen deutschen Auslandsvertretungen sind abrufbar unter
https://www.auswaertiges-amt.de/de/ReiseUndSicherheit/deutsche-auslandsvertretungen.

Das Verzeichnis der Staatennamen fur den amtlichen Gebrauch in der Bundesrepublik Deutsch-
land ist abrufbar unter https://www.auswaertiges-amt.de/de/newsroom/terminologie.

7.9.2 Bundesministerium der Justiz und fur Verbraucherschutz

Das Bundesministerium der Justiz und fir Verbraucherschutz bietet umfangreiche Informationen
zu aktuellen rechtspolitischen Themen unter www.bmijv.de.

Allgemeiner Teil der Rechtshilfeordnung fiir Zivilsachen

Abschnitt 1

Allgemeine Vorschriften

§1
Gegenstand der Regelung

Die Rechtshilfeordnung fur Zivilsachen enthalt die allgemeinen Richtlinien fur den Rechtshilfever-
kehr der deutschen Justizbehorden mit dem Ausland im Bereich des Zivil- und Handelsrechts. Eine
Rechtsangelegenheit ist als zivil- oder handelsrechtlich anzusehen, wenn sie ihrer Natur nach das
Bestehen privater Rechte oder Rechtsverhaltnisse gleichgeordneter Parteien betrifft. Die Art der
Gerichtsbarkeit, der das mit der Angelegenheit befasste Gericht angehdrt, ist nicht mafRgebend;
insbesondere ist unerheblich, ob es sich um eine Angelegenheit der streitigen oder der freiwilligen
Gerichtsbarkeit handelt.

§2
Begriff der Rechtshilfe

(1) Rechtshilfe im Sinne dieser Verwaltungsvorschrift ist jede gerichtliche oder behdérdliche Hilfe in
einer Zivil- oder Handelssache, die entweder zur Forderung eines inlandischen Verfahrens im Aus-
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land oder zur Férderung eines auslandischen Verfahrens im Inland geleistet wird. Hierzu zahlen
auch Ersuchen, die die Erteilung von Auskunften Uber inlandisches oder auslandisches Recht zum
Gegenstand haben. Rechtshilfe kann auch durch Zustellung von Schriftstlicken geleistet werden,
die nicht oder noch nicht im Zusammenhang mit einem Verfahren stehen.

(2) Rechtshilfe wird in der Regel gewahrt auf Ersuchen von Gerichten oder Behdrden, die mit der
Rechtsangelegenheit befasst oder nach dem Recht des ersuchenden Staates flir die Stellung des
Ersuchens zustandig sind. Auf Antrag eines an dem Verfahren Beteiligten wird sie nur gewahrt,
wenn er aufgrund Unionsrechts oder einer zwischenstaatlichen Vereinbarung einen solchen Antrag
stellen kann oder wenn ihm das Gericht oder die Behdérde aufgegeben hat, einen solchen Antrag
zu stellen.

§3
Grundlagen des Rechtshilfeverkehrs

(1) Der Rechtshilfeverkehr wird durchgefuhrt:

1. aufgrund Unionsrechts;
2. aufgrund einer zwischenstaatlichen Vereinbarung (vertraglicher Rechtshilfeverkehr);
3. im Ubrigen aufgrund gegenseitigen Entgegenkommens (vertragloser Rechtshilfeverkehr).

(2) Far den auf Unionsrecht beruhenden und den vertraglichen Rechtshilfeverkehr sind insbeson-
dere die nachstehenden Rechtsakte und zwischenstaatlichen Vereinbarungen von Bedeutung:

1.

a) Verordnung (EG) Nr. 1393/2007 des Europaischen Parlaments und des Rates vom
13. November 2007 Uber die Zustellung gerichtlicher und auRergerichtlicher Schriftstiicke in Zi-
vil- oder Handelssachen in den Mitgliedstaaten (,Zustellung von Schriftstiicken) und zur Auf-
hebung der Verordnung (EG) Nr. 1348/2000 des Rates (ABI. L 324 vom 10.12.2007, S. 79) und
Abkommen zwischen der Europaischen Gemeinschaft und dem Koénigreich Danemark Uber die
Zustellung gerichtlicher und auRergerichtlicher Schriftstiicke in Zivil- oder Handelssachen vom
19. Oktober 2005 (ABI. L 300 vom 17.11.2005, S. 55);

b) Verordnung (EG) Nr. 1206/2001 des Rates vom 28. Mai 2001 Uber die Zusammenarbeit zwi-
schen den Gerichten der Mitgliedstaaten auf dem Gebiet der Beweisaufnahme in Zivil- oder
Handelssachen (ABI. L 174 vom 27.6.2001, S. 1);

c) Verordnung (EG) Nr. 44/2001 des Rates vom 22. Dezember 2000 Uber die gerichtliche Zustan-
digkeit und die Anerkennung und Vollstreckung von Entscheidungen in Zivil- und Handelssa-
chen (ABI. L 12 vom 16.1.2001, S. 1);

d) Verordnung (EU) Nr. 1215/2012 des Europaischen Parlaments und des Rates vom
12. Dezember 2012 Uber die gerichtliche Zustandigkeit und die Anerkennung und Vollstreckung
von Entscheidungen in Zivil- und Handelssachen (ABI. L 351 vom 20.12.2012, S. 1);

e) Verordnung (EG) Nr. 2201/2003 des Rates vom 27. November 2003 Uber die Zustandigkeit
und die Anerkennung und Vollstreckung von Entscheidungen in Ehesachen und in Verfahren
betreffend die elterliche Verantwortung und zur Aufhebung der Verordnung (EG) Nr. 1347/2000
(ABI. L 338 vom 23.12.2003, S. 1);

f) Entscheidung 2001/470/EG des Rates vom 28. Mai 2001 Uber die Einrichtung eines Europai-
schen Justiziellen Netzes fir Zivil- und Handelssachen (ABI. L 174 vom 27.6.2001, S. 25), ge-
andert durch die Entscheidung Nr. 568/2009/EG vom 18. Juni 2009 (ABI. L 168 vom 30.6.2009,
S. 35);



o))

k)

Verordnung (EG) Nr. 805/2004 des Europaischen Parlaments und des Rates vom 21. April
2004 zur Einfihrung eines europaischen Vollstreckungstitels fir unbestrittene Forderungen
(ABI. L 143 vom 30.4.2004, S. 15);

Verordnung (EG) Nr. 1896/2006 des Europaischen Parlaments und des Rates vom

12. Dezember 2006 zur Einfihrung eines Europaischen Mahnverfahrens (ABI. L 399 vom
30.12.2006, S. 1), geandert durch Verordnung (EU) 2015/2421 des Europaischen Parlaments
und des Rates vom 16. Dezember 2015 (ABI. L341 vom 24.12.2015, S. 1);

Verordnung (EG) Nr. 861/2007 des Europaischen Parlaments und des Rates vom 11. Juli 2007
zur Einfuhrung eines europaischen Verfahrens fur geringflgige Forderungen (ABI. L 199 vom
31.7.2007, S. 1), geandert durch Verordnung (EU) 2015/2421 des Europaischen Parlaments
und des Rates vom 16. Dezember 2015 (ABI. L 341 vom 24.12.2015, S. 1);

Verordnung (EG) Nr. 4/2009 des Rates vom 18. Dezember 2008 Uber die Zustandigkeit, das
anwendbare Recht, die Anerkennung und Vollstreckung von Entscheidungen und die Zusam-
menarbeit in Unterhaltssachen (ABI. L 7 vom 10.1.2009, S. 1); Auslandsunterhaltsgesetz vom
23. Mai 2011 (BGBI. | S. 898), das zuletzt durch Artikel 5 des Gesetzes vom 20. November
2015 (BGBI. I S. 2018) geandert worden ist;

Richtlinie 2003/8 (EG) des Rates vom 27. Januar 2003 zur Verbesserung des Zugangs zum
Recht bei Streitsachen mit grenzuiberschreitendem Bezug durch Festlegung gemeinsamer
Mindestvorschriften fur die Prozesskostenhilfe in derartigen Streitsachen (ABI. L 26 vom
31.1.2003, S. 41);

Haager Ubereinkommen vom 30. Juni 2005 tiber Gerichtsstandsvereinbarungen (ABI. L 133
vom 29.5.2009, S. 1); Anerkennungs- und Vollstreckungsausfuihrungsgesetz in der Fassung
der Bekanntmachung vom 30. November 2015 (BGBI. | S. 2146);

Ubereinkommen vom 30. Oktober 2007 (iber gerichtliche Zustandigkeiten und die Anerkennung
und Vollstreckung von Urteilen in Zivil- und Handelssachen (ABI. L 339 vom 21.12.2007, S. 3;
ABI. L 147 vom 10.6.2009, S. 1); Anerkennungs- und Vollstreckungsausfihrungsgesetz in der
Fassung der Bekanntmachung vom 30. November 2015 (BGBI. | S. 2146).

Haager Ubereinkommen (iber den Zivilprozess vom 1. Marz 1954 (BGBI. 1959 11 S. 576; 1959
II'S. 1388) und das Gesetz zur Ausflihrung des Haager Ubereinkommens vom 1. Marz 1954
Uber den Zivilprozess vom 18. Dezember 1958 (BGBI. | S. 939);

Haager Ubereinkommen vom 15. November 1965 Uber die Zustellung gerichtlicher und aulRer-
gerichtlicher Schriftstlicke im Ausland in Zivil- oder Handelssachen (BGBI. 1977 1l S. 1452,
1453; 1979 11 S. 779; 1991 11 S. 1396; 1993 Il S. 703, 704; 1995 Il S. 755, 757); dieses
Ubereinkommen tritt fir die Staaten, die es ratifiziert haben, an die Stelle der Artikel 1 bis 7 des
Ubereinkommens zu Nummer 2 Buchstabe a; §§ 1 bis 6 des Gesetzes zur Ausfihrung des
Haager Ubereinkommens vom 15. November 1965 Uiber die Zustellung gerichtlicher und au-
Rergerichtlicher Schriftstiicke im Ausland in Zivil- oder Handelssachen und des Haager Uber-
einkommens vom 18. Marz 1970 uber die Beweisaufnahme im Ausland in Zivil- oder Handels-
sachen vom 22. Dezember 1977 (BGBI. | S. 3105);

Haager Ubereinkommen vom 18. Mérz 1970 (iber die Beweisaufnahme im Ausland in Zivil-
oder Handelssachen (BGBI. 1977 Il S. 1452, 1472; 1979 11 S. 780; 1991 Il S. 1396; 1993 1|

S. 739; 1995 11 S. 77); dieses Ubereinkommen tritt fiir die Staaten, die es ratifiziert haben, an
die Stelle der Artikel 8 bis 16 des Ubereinkommens zu Nummer 2 Buchstabe a; §§ 7 bis 14 des
Gesetzes zur Ausfiihrung des Haager Ubereinkommens vom 15. November 1965 (iber die Zu-
stellung gerichtlicher und auf3ergerichtlicher Schriftstiicke im Ausland in Zivil- oder Handelssa-



f)

g)

chen und des Haager Ubereinkommens vom 18. Marz 1970 Uber die Beweisaufnahme im Aus-
land in Zivil- oder Handelssachen vom 22. Dezember 1977 (BGBI. | S. 3105).

Deutsch-britisches Abkommen vom 20. Marz 1928 iber den Rechtsverkehr (RGBI. Il S. 623;
1929 11 S. 133, BGBI. 1953 Il S. 116); Verordnung zur Ausfihrung des deutsch-britischen Ab-
kommens uber den Rechtsverkehr vom 5. Marz 1929 (RGBI. 11 S. 135).

Ubereinkommen vom 27. September 1968 (ber die gerichtliche Zustandigkeit und die Vollstre-
ckung gerichtlicher Entscheidungen in Zivil- und Handelssachen (BGBI. 1972 II S. 773, 1973 |l
S. 60);

Protokoll vom 3. Juni 1971 betreffend die Auslegung des Ubereinkommens vom 27. September
1968 Uber die gerichtliche Zustandigkeit und die Vollstreckung gerichtlicher Entscheidungen in
Zivil- und Handelssachen durch den Gerichtshof (BGBI. 1972 I S. 845, 1975 I S. 1138);

Ubereinkommen vom 9. Oktober 1978 (iber den Beitritt des Kdnigreichs Danemark, Irlands und
des Vereinigten Kénigreichs GroRbritannien und Nordirland zum Ubereinkommen Uber die ge-
richtliche Zustandigkeit und die Vollstreckung gerichtlicher Entscheidungen in Zivil- und Han-
delssachen sowie zum Protokoll betreffend die Auslegung dieses Ubereinkommens durch den
Gerichtshof (BGBI. 1983 Il S. 802, 1986 Il S. 1020, 1146, 1988 1l S. 610);

Ubereinkommen vom 25. Oktober 1982 (iber den Beitritt der Republik Griechenland zum Uber-
einkommen Uber die gerichtliche Zustandigkeit und die Vollstreckung gerichtlicher Entschei-
dungen in Zivil- und Handelssachen sowie zum Protokoll betreffend die Auslegung dieses
Ubereinkommens durch den Gerichtshof in der Fassung des Ubereinkommens Uber den Beitritt
des Kodnigreichs Danemark, Irlands und des Vereinigten Konigreichs GroRbritannien und Nord-
irfand (BGBI. 1988 1l S. 453, 1989 Il S. 214, 752);

Ubereinkommen vom 26. Mai 1989 (iber den Beitritt des Kénigreichs Spanien und der Portu-
giesischen Republik zum Ubereinkommen Uber die gerichtliche Zustandigkeit und die Vollstre-
ckung gerichtlicher Entscheidungen in Zivil- und

Handelssachen sowie zum Protokoll betreffend die Auslegung dieses Ubereinkommens durch
den Gerichtshof (BGBI. 1994 11 S. 518, 3707);

Ubereinkommen vom 29. November 1996 (iber den Beitritt der Republik Osterreich, der Repub-
lik Finnland und des Konigreichs Schweden zum Ubereinkommen tiber die gerichtliche Zustan-
digkeit und die Vollstreckung gerichtlicher Entscheidungen in Zivil- und Handelssachen sowie
zum Protokoll betreffend die Auslegung des Ubereinkommens durch den Gerichtshof (BGBI.
1998 II S. 1411, 1999 1l S. 419);

Ubereinkommen vom 16. September 1988 (iber die gerichtliche Zustandigkeit und die Vollstre-
ckung gerichtlicher Entscheidungen in Zivil- und Handelssachen (BGBI. 1994 1l S. 2658, 3772,
1995 Il S. 221); Anerkennungs- und Vollstreckungsausfiihrungsgesetz in der Fassung der Be-
kanntmachung vom 30. November 2015 (BGBI. | S. 2146).

Ubereinkommen der Vereinten Nationen vom 20. Juni 1956 iber die Geltendmachung von Un-
terhaltsansprichen im Ausland (BGBI. 1959 Il S. 149, 1377, 1971 1l S. 105); Auslandsunter-
haltsgesetz vom 23. Mai 2011 (BGBI. | S. 898), das zuletzt durch Artikel 5 des Gesetzes vom
20. November 2015 (BGBI. | S. 2018) geandert worden ist;

Haager Ubereinkommen vom 15. April 1958 (ber die Anerkennung und Vollstreckung von Ent-
scheidungen auf dem Gebiet der Unterhaltspflicht gegenuber Kindern (BGBI. 1961 Il S. 1005,
1962 Il S. 15); Gesetz zur Ausfihrung des Haager Ubereinkommens vom 15. April 1958 (ber



die Anerkennung und Vollstreckung von Entscheidungen auf dem Gebiet der Unterhaltspflicht
gegenuber Kindern in der im Bundesgesetzblatt Teil lll, Gliederungsnummer 319-15 veroffent-
lichten bereinigten Fassung, das zuletzt durch Artikel 25 des Gesetzes vom 27. Juli 2001
(BGBI. | S. 1887) geandert worden ist;

Haager Ubereinkommen vom 2. Oktober 1973 (iber die Anerkennung und Vollstreckung von
Unterhaltsentscheidungen (BGBI. 1986 Il S. 825, 1987 Il S. 220); Auslandsunterhaltsgesetz
vom 23. Mai 2011 (BGBI. | S. 898), das zuletzt durch Artikel 5 des Gesetzes vom 20. Novem-
ber 2015 (BGBI. | S. 2018) geandert worden ist;

Haager Ubereinkommen vom 23. November 2007 (iber die internationale Geltendmachung der
Unterhaltsanspruche von Kindern und anderen Familienangehdrigen (ABI. L 192 vom
22.7.2011, S. 51); Auslandsunterhaltsgesetz vom 23. Mai 2011 (BGBI. | S. 898), das zuletzt
durch Artikel 5 des Gesetzes vom 20. November 2015 (BGBI. | S. 2018) geandert worden ist.

Européisches Ubereinkommen vom 7. Juni 1968 betreffend Auskinfte iber ausléandisches
Recht (BGBI. 1974 11 S. 937, 1975 1l S. 300); Auslands-Rechtsauskunftsgesetz vom 5. Juli
1974 (BGBI. | S. 1433), das zuletzt durch Artikel 15 der Verordnung vom 31. August 2015
(BGBI. | S. 1474) geéndert worden ist.

(3) Fur die in Absatz 2 genannten zwischenstaatlichen Vereinbarungen werden in der Rechtshilfe-
ordnung fur Zivilsachen folgende Kurzbezeichnungen verwendet. Zu Nummer 1 wird nachfolgend

die Abkurzung EG fir Europaische Gemeinschaften fir Rechtsakte weiterbenutzt, die vor Inkraft-

treten des Vertrags von Lissabon verabschiedet worden sind:

Zu Nummer 1

-~ 0 o0 T o

J @

J-
k.
l.

m.

EG-Zustellungsverordnung

EG-Beweisaufnahmeverordnung

Brissel I-Verordnung

Brissel la-Verordnung

Brissel lla-Verordnung

Europaisches Justizielles Netz flir Zivil- und Handelssachen: EJN fir Zivil- und Handelssachen
EG-Vollstreckungstitel-Verordnung

EG-Mahnverfahrenverordnung

EG-Verordnung fur geringfiigige Forderungen

EG-Unterhaltsverordnung

PKH-Richtlinie

Haager Ubereinkommen (iber Gerichtsstandsvereinbarungen vom 30. Juni 2005

Lugano-Ubereinkommen vom 30. Oktober 2007

Zu Nummer 2

a.

b.

Haager Zivilprozessiubereinkommen vom 1. Marz 1954 - Ausfiihrungsgesetz hierzu vom
18. Dezember 1958

Haager Zustellungstbereinkommen vom 15. November 1965 - Ausfihrungsgesetz hierzu vom

22. Dezember 1977



c. Haager Beweisaufnahmeubereinkommen vom 18. Marz 1970 - Ausfihrungsgesetz hierzu vom
22. Dezember 1977

Zu Nummer 3

Deutsch-britisches Rechtshilfeabkommen vom 20. Marz 1928 - Ausfiihrungsverordnung hierzu

vom 5. Marz 1929

Zu Nummer 4

a. EWG-Gerichtsstands- und Vollstreckungsibereinkommen vom 27. September 1968

b. Protokoll vom 3. Juni 1971 betreffend die Auslegung des EWG-Gerichtsstands- und Vollstre-

ckungsitbereinkommens vom 27. September 1968 durch den Gerichtshof

Beitrittsibereinkommen vom 9. Oktober 1978

Beitrittsibereinkommen vom 25. Oktober 1982

Beitrittsibereinkommen vom 26. Mai 1989

Beitrittsibereinkommen vom 29. November 1996

@ = o o o

Lugano-Ubereinkommen vom 16. September 1988 - hierzu Anerkennungs- und Vollstreckungs-

ausfuhrungsgesetz in der Fassung der Bekanntmachung vom 30. November 2015

Zu Nummer 5

a. VN-Unterhaltstbereinkommen vom 20. Juni 1956 - hierzu Auslandsunterhaltsgesetz vom
23. Mai 2011

b. Haager Unterhaltsvollstreckungstbereinkommen vom 15. April 1958

c. Haager Unterhaltsvollstreckungsibereinkommen vom 2. Oktober 1973 - hierzu Auslandsunter-
haltsgesetz vom 23. Mai 2011

d. Haager Unterhaltsibereinkommen vom 23. November 2007 - hierzu Auslandsunterhaltsgesetz
vom 23. Mai 2011

Zu Nummer 6 Europaisches Rechtsauskunftsiibereinkommen vom 7. Juni 1968

(4) Auf weitere fur das Gebiet des Zivil- oder Handelsrechts bedeutsame volkerrechtliche Verein-
barungen mit deutscher Beteiligung wird im Landerteil besonders hingewiesen. Ferner wird auf den
vom Bundesministerium der Justiz und fir Verbraucherschutz herausgegebenen Fundstellen-
nachweis B - Volkerrechtliche Vereinbarungen/Vertrage zur Vorbereitung und Herstellung der Ein-
heit Deutschlands - des Bundesgesetzblattes Teil |l (abrufbar unter
http://www.bundesgesetzblatt.de) Bezug genommen.

(5) Soweit Ubereinkommen und Vertrage Regelungen Uber Rechts- und Amtshilfe in Personen-
stands- und Nachlasssachen enthalten, wird hierauf hingewiesen. Nicht aufgenommen sind

1. Ubereinkommen und Vertrage, die Regelungen (iber Rechts- und Amtshilfe in Personenstands-
und Nachlasssachen enthalten

a. Niederlassungsabkommen zwischen dem Deutschen Reich und dem Kaiserreich Persien
sowie das Schlussprotokoll vom 17. Februar 1929 (RGBI. 1930 Il S. 1002, 1006, BGBI. 1955
II'S. 829, BGBI. 1997 11 S. 2);

b. Konsularvertrag zwischen dem Deutschen Reiche und der Turkischen Republik vom 28. Mai
1929 sowie die Anlage zu Artikel 20 des Konsularvertrages (RGBI. 1930 II. S. 747);
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c. Handels- und Schifffahrtsvertrag zwischen dem Deutschen Reiche und dem Irischen Frei-
staat vom 12. Mai 1930 (RGBI. 1931 II. S. 115, 692; BGBI. 1952 II. S. 608);

d. Konsularvertrag zwischen der Bundesrepublik Deutschland und dem Vereinigten Kénigreich
von Grof3britannien und Nordirland vom 30. Juli 1956 (BGBI. 1957 Il S. 284, 285; 1958 I
S.17);

e. Konsularvertrag zwischen der Bundesrepublik Deutschland und der Union der Sozialisti-
schen Sowjetrepubliken vom 25. April 1958 (BGBI. 1959 Il S. 232, 233, 469).

2. Ubereinkommen in Sorgerechtsangelegenheiten

a. Haager Ubereinkommen vom 5. Oktober 1961 liber die Zustandigkeit der Behérden und das
anzuwendende Recht auf dem Gebiet des Schutzes von Minderjahrigen (BGBI. 1971 1I
S. 217, 1150);

b. Europaisches Ubereinkommen vom 20. Mai 1980 (iber die Anerkennung und Vollstreckung
von Entscheidungen Uber das Sorgerecht fir Kinder und die Wiederherstellung des Sorge-
verhaltnisses (BGBI. 1990 Il S. 206, 220, 1991 Il S. 392);

c. Haager Ubereinkommen vom 25. Oktober 1980 iiber die zivilrechtlichen Aspekte internatio-
naler Kindesentfihrung (BGBI. 1990 Il S. 206, 1991 Il S. 329); Internationales Familien-

rechtsverfahrensgesetz vom 26. Januar 2005 (BGBI. | S. 162), das zuletzt durch Artikel 4 des
Gesetzes vom 11. Juni 2017 (BGBI. | S. 1607) geandert worden ist.

§4

Begriffsbestimmungen, Gleichstellungsbestimmung
(1) Fur die Zwecke dieser Verwaltungsvorschrift bezeichnet der Ausdruck:

1. ,ausgehende Ersuchen® die Ersuchen, die eine deutsche Justizbehdrde an eine deutsche Aus-
landsvertretung oder an eine auslandische Stelle richtet,

2. ,eingehende Ersuchen® die Ersuchen, die eine auslandische Stelle oder Vertretung an eine
deutsche Justizbehorde richtet,

3. ,auslandische Stellen® die nichtdeutschen Behoérden und Stellen im Ausland,

4. ,auslandische Vertretungen® die auslandischen diplomatischen und berufskonsularischen Ver-
tretungen im Inland,

5. ,deutsche Auslandsvertretungen® die deutschen diplomatischen und berufskonsularischen Ver-
tretungen im Ausland.

(2) Status- und Funktionsbestimmungen gelten jeweils in mannlicher und weiblicher Form.

§5

Arten der Ersuchen
Im Rechtshilfeverkehr werden folgende Ersuchen unterschieden:
1. Zustellungsantrége sind im vertraglichen und im vertraglosen Rechtshilfeverkehr auf die Uber-

gabe eines Schriftstiicks und die amtliche Feststellung der Ubergabe gerichtet. Nach der Art der
Durchfiihrung kommen in Betracht:



a. Antrage auf formlose Zustellung, mit denen die Zustellung durch einfache Ubergabe des
Schriftstlicks an den Empfanger bewirkt werden soll, wenn er zur Annahme bereit ist;

b. Antrage auf férmliche Zustellung, aufgrund deren die Zustellung entweder in der Form, die
durch die innere Gesetzgebung des ersuchten Staates fur gleichartige Zustellungen vorge-
schrieben ist, oder in einer besonderen Form bewirkt werden soll, die der ersuchende Staat
gewdulnscht hat.

Die EG-Zustellungsverordnung unterscheidet nicht zwischen formloser und férmlicher Zustellung.
Auf § 34 wird verwiesen.

2. Rechtshilfeersuchen sind auf Vornahme einer Beweisaufnahme oder einer anderen gerichtli-
chen Handlung gerichtet, insbesondere Vernehmung von Zeugen, Sachverstandigen oder Par-
teien, Einnahme eines Augenscheins, Aufnahme eines Urkundenbeweises oder Prifung von
Urkunden, Abnahme von Eiden, Vornahme eines Siihneversuchs.

3. Ersuchen um Vollstreckungshilfe werden vornehmlich gestellt, wenn Kosten im ersuchten Staat
einzuziehen sind.

4. Ersuchen um Verfahrensiberleitung werden gestellt, wenn ein in einem Staat anhangiges Ver-
fahren, beispielsweise in Vormundschafts-, Betreuungs- und Nachlasssachen, an die Behdrden
eines anderen Staates abgegeben oder von ihnen Gbernommen werden soll.

5. Ersuchen um Verfahrenshilfe enthalten die Bitte, andere als gerichtliche Handlungen vorzu-
nehmen, beispielsweise Akten oder Urkunden zu tGbersenden, behérdliche Auskiinfte zu erteilen
oder Zeugen oder Berechtigte zu ermitteln.

6. Ersuchen um Rechtsauskunft enthalten die Bitte um Auskunft Gber den Inhalt auslandischen
oder inlandischen Rechts, insbesondere nach dem Europaischen Rechtsauskunftsiibereinkom-
men vom 7. Juni 1968, sowie gegebenenfalls um Auskunft allgemeiner Art mit Bezug zu einem
Verfahren oder zu Unionsrecht im Rahmen des EJN fir Zivil- und Handelssachen.

§6

Beforderungswege im Rechtshilfeverkehr

(1) Far den Verkehr der inlandischen Stellen mit auslandischen Stellen in Angelegenheiten der
Rechtshilfe kommen in der Regel in Betracht:

1. der unmittelbare Verkehr zwischen den Stellen des ersuchenden und des ersuchten Staates;
2. der konsularische Weg, bei dem der Konsul des ersuchenden Staates die Erledigung vermittelt;

3. der ministerielle Weg, bei dem die Ersuchen Uber die Justizressorts des ersuchenden und des
ersuchten Staates geleitet werden;

4. der diplomatische Weg, bei dem die diplomatische Vertretung des ersuchenden Staates die
Erledigung des Ersuchens vermittelt.

(2) Der diplomatische Weg ist zu wahlen, wenn die Ubermittlungswege in Absatz 1 Nummer 1 bis
3 nicht zugelassen sind.

(3) Ist der konsularische Weg oder der unmittelbare Verkehr zugelassen, so ist gleichwohl der
diplomatische Weg zu wahlen, wenn tatsachliche oder rechtliche Schwierigkeiten oder sonstige
Griinde es angezeigt erscheinen lassen.

(4) Der ministerielle Weg ist in den aus dem Landerteil ersichtlichen Fallen maf3gebend.



§7
Besondere Schriftstlicke im Rechtshilfeverkehr

Im Rechtshilfeverkehr werden folgende besondere Schriftstiicke verwendet:

1. Das Begleitschreiben dient der Ubermittlung eines Ersuchens um Rechtshilfe oder der Riicklei-
tung eines erledigten Ersuchens an die ersuchende Stelle. Es wird gerichtet

a. bei ausgehenden Ersuchen an eine deutsche Auslandsvertretung oder im unmittelbaren Ver-
kehr an eine besondere auslandische Empfangsstelle, wenn die Auslandsvertretung oder die
Empfangsstelle das Ersuchen an die ersuchte Stelle weitergeben soll;

b. bei eingehenden Ersuchen an eine auslandische Stelle, der die Erledigungsstlicke zu einem
Ersuchen Ubermittelt werden.

Bei Zustellungsantragen und Zustellungszeugnissen nach der EG-Zustellungsverordnung und dem
Haager Zustellungstbereinkommen vom 15. November 1965 sind Begleitschreiben nicht erforder-
lich. Entsprechendes gilt im Anwendungsbereich der EG-Beweisaufnahmeverordnung.

2. Mit dem Begleitbericht werden Vorgange aller Art der Prifungsstelle oder der Landesjustizver-
waltung vorgelegt.

3. Die Denkschrift soll eine auslandische Stelle oder eine auslandische Vertretung in tatsachlicher
oder rechtlicher Hinsicht naher unterrichten.

§8
AuRere Form des Schriftverkehrs

Im Rechtshilfeverkehr mit dem Ausland ist auf die auRere Form aller Schriftstlicke einschlie3lich
der Anlagen besondere Sorgfalt zu verwenden. Die Schriftsticke missen gut lesbar sein. Sie sol-
len keine Schreibfehler oder Durchstreichungen enthalten. Randbemerkungen sind unstatthaft. Die
in den jeweiligen Rechtsvorschriften des Unionsrechts oder zwischenstaatlichen Vereinbarungen
festgelegten Vordrucke sind zu verwenden.

§9

VerwaltungsmaRige Prifung und Uberwachung des Schriftverkehrs

(1) Die verwaltungsmaRige Prufung, ob ausgehende Ersuchen um Rechtshilfe zur Weiterleitung

geeignet sind und ob bei eingehenden Ersuchen Rechtshilfe zu leisten ist, wird vorbehaltlich des

Absatzes 4 und der Vorschriften des § 29 Absatz 2 und des § 84 Absatz 2 bis 4 den Prifungsstel-
len Ubertragen. Die Priifungsstellen haben auch den Rechtshilfeverkehr allgemein zu Gberwachen
und insbesondere darauf zu achten, ob eingehende Ersuchen - mit Ausnahme von Zustellungsan-
tragen - im Inland vollstandig und fristgerecht erledigt werden. Im Rahmen der EG-Zustellungsver-
ordnung erteilen die Prifungsstellen den deutschen Ubermittlungs- und Empfangsstellen Auskunft.

(2) Prufungsstellen sind fur die Landgerichte und Amtsgerichte die Prasidenten der Landgerichte;
an ihre Stelle treten fir die Amtsgerichte die Prasidenten der Amtsgerichte, wenn sie die Dienst-
aufsicht Uber ein Amtsgericht austben. Fir die Oberlandesgerichte nehmen die Prasidenten dieser
Gerichte die Aufgaben der Prufungsstelle wahr. Die Landesjustizverwaltungen kdnnen hiervon
abweichende Regelungen treffen.

(3) Zur Beschleunigung des Verkehrs berichten die Prifungsstellen unmittelbar an die Landesjus-
tizverwaltung. Sind die Berichte von allgemeiner Bedeutung oder berlhren sie auch andere Ge-
schaftszweige der Landesjustizverwaltung, so ist ohne besondere Anordnung dem Prasidenten
des Oberlandesgerichts eine Abschrift des Berichts zu ibermitteln.



(4) Werden eingehende Ersuchen nach dem Haager Zustellungstibereinkommen vom

15. November 1965 oder nach dem Haager Beweisaufnahmetibereinkommen vom 18. Marz 1970
der Zentralen Behoérde Ubermittelt, nimmt diese die verwaltungsmagige Prifung vor. Als Zentrale
Behorde im Sinne des Haager Zustellungsubereinkommens vom 15. November 1965 und des
Haager Beweisaufnahmeulbereinkommens vom 18. Marz 1970 sind die jeweiligen Landesjustiz-
verwaltungen bestimmt worden. Abweichend davon wird diese Aufgabe

in Baden-Wirttemberg vom Amtsgericht Freiburg,

- in Bayern vom Prasidenten des Oberlandesgerichts Minchen,

- in Bremen vom Prasidenten des Landgerichts,

- in Hamburg vom Prasidenten des Amtsgerichts,

- in Hessen vom Prasidenten des Oberlandesgerichts Frankfurt am Main,

- in Nordrhein-Westfalen vom Prasidenten des Oberlandesgerichts Dusseldorf und

in Sachsen vom Prasidenten des Oberlandesgerichts Dresden

wahrgenommen. Absatz 3 findet fUr die Zentralen Behérden in Baden-Wirttemberg, Bayern, Bre-
men, Hamburg, Hessen, Nordrhein-Westfalen und Sachsen Anwendung.

§10
Unterrichtung der Landesjustizverwaltung

Den Landesjustizverwaltungen ist - abgesehen von den in den §§ 29 Absatz 2, 30 Absatz 3 und 84
Absatz 4 Satz 3 und 4, Absatz 9 genannten Fallen - zu berichten, wenn sich bei oder nach der Er-
ledigung eines Ersuchens besondere Umstande ergeben, die tber den Einzelfall hinaus von Be-
deutung sein kdnnen und deren Kenntnis wahrscheinlich im Interesse der Landesjustizverwaltung
ist. Dies kann beispielsweise der Fall sein bei der Anwendung oder Auslegung von Unionsrecht
oder zwischenstaatlichen Vereinbarungen, Schwierigkeiten bei der Kostenerstattung, wesentlichen
Abweichungen von bestehenden Gepflogenheiten, besonderen Schwierigkeiten aus der Nichtver-
wendung vorgesehener Formblatter und Sprachen, wiederholten Mangeln sowie Besonderheiten
von Ersuchen, die den innerstaatlichen Rechtsgrundsatzen widersprechen.

§ 11

Behandlung von Post- und Wertsendungen

(1) Alle ins Ausland gehende Postsendungen sind freigemacht aufzugeben. Sendungen, die fur
verschiedene auslandische Stellen bestimmt sind, diirfen nicht in einem Sammelbrief an eine aus-
landische Stelle Ubermittelt werden, es sei denn, dass diese Stelle fir die Weiterleitung der an ver-
schiedene Behorden gerichteten Sendungen zustandig ist, beispielsweise die Zentralen Behdrden
nach dem Haager Zustellungsibereinkommen vom 15. November 1965 und dem Haager Beweis-
aufnahmelbereinkommen vom 18. Marz 1970. Um Fehlleitungen im Ausland zu vermeiden, soll
aus der Anschrift die Bezeichnung der auslandischen Stelle in deren Sprache ersichtlich sein.

(2) Nicht oder nicht genligend freigemachte Sendungen auslandischer Stellen sind anzunehmen.
Ein Antrag auf Erstattung der Postgebuhren ist nicht zu stellen; bei haufigeren Wiederholungen ist
der Landesjustizverwaltung zu berichten.

(3) Ist die Versendung von Schriftstlicken oder Gegenstanden in das Ausland auf dem Postweg
oder dem Kurierweg nach § 30 Absatz 2 nicht zuldssig, unmoglich oder nicht empfehlenswert (bei-
spielsweise wegen ihres besonderen Wertes oder ihrer besonderen Bedeutung), so sind sie der
Landesjustizverwaltung zur Weiterleitung vorzulegen.



Abschnitt 2
Ausgehende Ersuchen
Unterabschnitt 1
Erledigungsstellen

§12
Allgemeines

(1) Ausgehende Ersuchen (§ 5) werden grundsatzlich durch auslandische Stellen erledigt. In eini-
gen Landern (siehe Landerteil) kdnnen auslandische Stellen die Erledigung auf Beauftragte Gber-
tragen.

(2) Ferner kénnen Ersuchen durch deutsche Auslandsvertretungen in eigener Zustandigkeit erle-
digt werden, soweit diese dazu im Ausland befugt sind und ihre Inanspruchnahme aus besonderen
Grunden erforderlich wird (§ 14).

(3) Im Anwendungsbereich der EG-Zustellungsverordnung sind Zustellungen durch Postdienste
grundsétzlich zulassig (Artikel 14 der EG-Zustellungsverordnung). Im Ubrigen kénnen Zustellungen
im Ausland unmittelbar durch Postdienste erfolgen, soweit dies aufgrund volkerrechtlicher Verein-
barungen zulassig ist (§ 183 der Zivilprozessordnung). Bei Zustellungen an fremde Staaten, aus-
landische Diplomaten und Angehdrige deutscher Auslandsvertretungen sind die §§ 15, 38 und 54
zu beachten.

§13
Allgemeines zur Zustandigkeit deutscher Auslandsvertretungen

(1) Die Zustandigkeit der deutschen Auslandsvertretungen fir Konsularsachen ergibt sich im All-
gemeinen aus dem Gesetz Uber die Konsularbeamten, ihre Aufgaben und Befugnisse (Konsular-
gesetz) vom 11. September 1974 (BGBI. | S. 2317), das zuletzt durch Artikel 4 Absatz 39 des Ge-
setzes vom 18. Juli 2016 (BGBI. | S. 1666) geandert worden ist.

(2) Die konsularischen Amtsbezirke der deutschen Auslandsvertretungen sind im Bundesanzeiger
veroffentlicht und auf der Internetseite des Auswartigen Amtes verzeichnet (siehe Nummer 7.9.1
der Einflhrung).

§ 14
Ersuchen an deutsche Auslandsvertretungen zur Erledigung in eigener Zustandigkeit

(1) Die deutschen Auslandsvertretungen sollen zur Erledigung von Ersuchen in eigener Zustan-
digkeit nur in Ausnahmefallen in Anspruch genommen werden. Ausnahmefalle sind regelmaRig
gegeben, wenn die zustandigen Stellen des betreffenden Staates zur Rechtshilfe nicht bereit sind,
vorrangige Regelungen Uber die unionsrechtliche oder zwischenstaatliche Rechtshilfe nicht beste-
hen (vertragloser Zustand) oder im Einzelfall besondere Griinde die Inanspruchnahme der Aus-
landsvertretung rechtfertigen (beispielsweise in Eilsachen oder weil Erklarungen nach deutschem
Recht beurkundet werden sollen).

(2) Ferner kénnen die Auslandsvertretungen Zustellungsantrage und Rechtshilfeersuchen nur
dann selbst erledigen, wenn sie hierzu im Empfangsstaat befugt sind. Angaben hierzu enthalten
die jeweiligen Landerabschnitte. Hangt die Befugnis von der Staatsangehorigkeit des Zustellungs-
empfangers oder der zu vernehmenden Person ab, ist im Ersuchen alles anzugeben, was Uber die
Staatsangehdrigkeit dieser Person bekannt ist.

(3) Die Zustellungsbefugnisse deutscher Auslandsvertretungen sind auf formlose Zustellungen
beschrankt, welche die Annahmebereitschaft des Empfangers voraussetzen. In der Regel wird die
Zustellung von der Auslandsvertretung durch Ubergabe des zuzustellenden Schriftstiicks an den



im Zustellungsantrag genannten Empfanger selbst beziehungsweise an seinen gesetzlichen Ver-
treter oder Bevollmachtigten (§§ 170, 171 der Zivilprozessordnung) bewirkt.

(4) Im Ubrigen ist zu prifen, ob die Zustellung durch eine Auslandsvertretung im Einzelfall
zweckmalig erscheint. Wenn im betreffenden Staat mit der Anerkennung deutscher Entscheidun-
gen in Zivilsachen gerechnet werden kann, sollte von der Zustellung eines verfahrenseinleitenden
Schriftstlickes auf diesem Weg im vertraglosen Verkehr méglichst abgesehen werden. In einem
solchen Fall wird in der Regel zunachst die auslandische Stelle um Zustellung zu ersuchen sein.

(5) Soll ein Vernehmungsersuchen an eine deutsche Auslandsvertretung gerichtet werden, deren
standige Besetzung mit einem gemaf § 19 Absatz 1 des Konsulargesetzes befugten oder gemaf
§ 19 Absatz 2 des Konsulargesetzes ermachtigten Beamten nicht gewahrleistet ist, empfiehlt es
sich, vorher Ruckfrage beim Auswartigen Amt (auch telefonisch) wegen der derzeitigen Besetzung
zu halten.

§ 15
Rechtshilfe bei Beteiligung von Angehdrigen der deutschen Auslandsvertretungen

(1) Entsandte Beschaftigte deutscher Auslandsvertretungen und die in ihrer Privatwohnung leben-
den Personen genieRen nach MalRgabe der Wiener Ubereinkommen Uber diplomatische Bezie-
hungen vom 18. April 1961 (WUD) und konsularische Beziehungen vom 24. April 1963 (WUK)
Schutz vor Hoheitsakten des Empfangsstaates. Zustellungen an diese Personen erfolgen daher
regelmafig durch die zustandige Auslandsvertretung (§ 183 Absatz 4 der Zivilprozessordnung),
sofern nicht aufgrund spezieller vélkervertraglicher oder unionsrechtlicher Regelungen Postzustel-
lungen moglich sind. Die Ersuchen des Vorsitzenden des Prozessgerichts sind mit Begleitbericht
der Landesjustizverwaltung vorzulegen. Diese leitet die zuzustellenden Unterlagen in einem ver-
schlossenen Umschlag an die zustandige Auslandsvertretung weiter. Ebenso ist bei Ersuchen um
Vernehmung solcher Personen zu verfahren.

(2) Ersuchen um Zustellung an nicht entsandte Beschaftigte einer deutschen Auslandsvertretung
oder dem Haushalt dieser Personen zugehdrige Familienmitglieder sollen nach Maligabe der im
Landerteil aufgeflihrten konsularischen Befugnisse (§ 14 Absatz 2) ebenfalls an die zustandige
Auslandsvertretung gerichtet werden. Die Ersuchen sind mit Begleitbericht der Landesjustizverwal-
tung vorzulegen. Ebenso ist bei Ersuchen um Vernehmung solcher Personen zu verfahren.

(3) Soweit eine Vernehmung der in den Absatzen 1 und 2 genannten Personen nicht moglich ist,
kommt eine dienstliche Erklarung oder die Aufnahme einer Wissenserklarung in Betracht.

§ 16
Allgemeines zur Zustandigkeit auslandischer Stellen

(1) Auslandische Stellen mussen in Anspruch genommen werden, wenn

1. Zustellungen nicht unmittelbar durch Postdienste erfolgen und

2. Ersuchen nicht durch deutsche Auslandsvertretungen selbst erledigt werden (§§ 14, 15).

(2) Die ortliche und sachliche Zustandigkeit auslandischer Stellen richtet sich nach dem Recht des

betreffenden Staates. Naheres zur Bezeichnung, Anschrift und Zustandigkeit auslandischer Stellen
ergibt sich aus dem jeweiligen Landerabschnitt.



Unterabschnitt 2
Allgemeine Vorschriften fiir Ersuchen,

die an ausldandische Stellen oder deutsche Auslandsvertretungen gerichtet werden
1 Form und Inhalt der Ersuchen

§17
Fassung der Ersuchen

(1) Far Ersuchen an auslandische Stellen nach der EG-Zustellungsverordnung, der EG-
Beweisaufnahmeverordnung und dem Haager Zustellungstibereinkommen vom 15. November
1965 sind sowohl die Vordrucke als auch die Sprachen, in denen sie auszufillen sind, vorge-
schrieben. Ferner bestehen mit einigen Staaten Zusatzvereinbarungen, die die Benutzung von
Vordrucken und gegebenenfalls Sprachregelungen beinhalten. Sind keine Vordrucke vorgesehen,
sind die Ersuchen grundsatzlich in deutscher Sprache abzufassen. Sie sollen auch fur auslandi-
sche Stellen leicht verstandlich sein. Abklrzungen, insbesondere auch abgekurzte Bezeichnungen
deutscher Gesetze, sind nur zulassig, wenn sie bei ihrer erstmaligen Verwendung zusammen mit
den ungekurzten Bezeichnungen eingefiihrt werden. Einzelheiten ergeben sich aus dem Lander-
teil.

(2) Das Ersuchen und seine Anlagen durfen keine Ausdrucke oder Wendungen enthalten, die von
dem ersuchten Staat als Herabsetzung seiner Behorden, Einrichtungen oder Angehdérigen emp-
funden werden kdnnten.

(3) In dem Ersuchen ist die ersuchte Stelle genau zu bezeichnen. Steht ihre Zustandigkeit nicht
fest, ist der Zusatz ,[...] oder an die zustandige Stelle* beizufligen. Ist die zu ersuchende Stelle
unbekannt, ist das Ersuchen allgemein ,,An die zustandige Stelle fir den Ort [...]“ zu richten.

(4) Fur den fremden Staat und seine Behdrden sind die amtlichen Bezeichnungen entsprechend
dem vom Auswartigen Amt geflihrten Staatenverzeichnis zu verwenden.

(5) Besonders eilig zu behandelnde Sachen sind auf dem Ersuchen in hervorgehobener Weise
kenntlich zu machen, beispielsweise durch einen Vermerk ,Eilsache, nachster Gerichtstermin am

[T

(6) Die Ersuchen sind stets von einem Richter unter Beifiigung der Amtsbezeichnung zu unter-
schreiben. In Verfahren, die dem Rechtspfleger zur Erledigung Ubertragen sind, unterschreibt in
gleicher Weise der Rechtspfleger. Ein Abdruck des Dienststempels oder Dienstsiegels ist beizufu-
gen.

§18
Anlagen

(1) Anlagen sind in Ersuchen nach Zahl und Art anzugeben und derart anzuschliel3en, dass ein
Verlust oder eine Verwechslung nicht eintreten kann.

(2) Urkunden sind regelmafig in beglaubigter Abschrift beizufligen. Die Urschrift darf nur dann
Ubersandt werden, wenn das Ersuchen sonst nicht sachgemalR erledigt werden kann. In diesem
Falle ist eine Kopie der Urkunde zuriickzubehalten.

(3) Auf Augenscheinsobjekten wie Lichtbildern, Abbildungen und Planen ist zu vermerken, welche
Person oder welchen Gegenstand sie darstellen.



§19
Legalisation oder dhnliche Férmlichkeit

(1) Obim Ausnahmefall eine Legalisation der Unterschriften auf ausgehenden Ersuchen und An-
lagen durch die auslandische Vertretung im Inland oder eine ahnliche Férmlichkeit erforderlich ist,
ergibt sich aus dem Landerteil. Sofern erforderlich, hat die Prifungsstelle fur die Vorbeglaubigung,
die Legalisation oder eine dhnliche Férmlichkeit zu sorgen.

(2) Die Vorbeglaubigung flr die Zwecke der Legalisation ist regelmafig in folgender Form vorzu-
nehmen: ,Die Echtheit vorstehender Unterschrift des [...] (Amtsbezeichnung, Name) und die Echt-
heit des beigedriickten Dienststempels/ Dienstsiegels werden hiermit bestatigt. Zugleich wird be-

scheinigt, dass der Vorgenannte zur Vornahme der Amtshandlung befugt war.*

§20
Inhalt der Ersuchen

(1) Inden Ersuchen ist der Gegenstand des Rechtshilfebegehrens vollstdndig und deutlich zu be-
zeichnen. Form und Inhalt der Ersuchen kénnen vom Unionsrecht vorgegeben oder besonders
vertraglich vereinbart sein (beispielsweise Artikel 4 Absatz 3 der EG-Zustellungsverordnung, Arti-
kel 4 Absatz 1 der EG-Beweisaufnahmeverordnung, Artikel 3, 5 Absatz 4 des Haager Zustellungs-
Ubereinkommens vom 15. November 1965, Artikel 3 des Haager Beweisaufnahme-
ubereinkommens vom 18. Marz 1970). Die Ersuchen mussen eine klare und leicht verstandliche
Darstellung des Sachverhalts enthalten, soweit es zu ihrer ordnungsmafigen Erledigung erforder-
lich ist. Akten dirfen zur Erlauterung des Ersuchens nicht mit ibersandt werden.

(2) Die Beschlisse und Verfugungen, die den Anlass zu dem Ersuchen geben, sind inhaltlich in
das Ersuchen aufzunehmen. Dabei darf in Ersuchen an auslandische Stellen auf Vorschriften der
Rechtshilfeordnung fur Zivilsachen oder auf Anordnungen der Justizverwaltungsbehdérden (bei-
spielsweise Erlasse oder Verfigungen) nicht Bezug genommen werden.

(3) Die Anschriften der Zustellungsempfanger oder zu vernehmenden Personen sind im Ersuchen
genau und wenn maéglich in landestblicher Weise anzugeben.

§21
Beachtung deutscher Vorschriften

In der Regel erfolgt die Erledigung des Ersuchens nach auslandischem Recht. Die zusatzliche An-
wendung deutscher Vorschriften ist zu erbitten, wenn es durch den Gegenstand des Ersuchens
oder sonst im Einzelfall geboten erscheint. Dies ist insbesondere in Bezug auf Belehrungen lber
Aussageverweigerungsrechte und Aussageverbote der Fall.

§ 22
Ersuchen um mehrere Amtshandlungen

Sollen in derselben Sache mehrere Amtshandlungen im Ausland vorgenommen werden, so bedarf
es nur eines Ersuchens, wenn dieselbe Stelle zustandig ist. Anderenfalls sind so viele Ersuchen zu
stellen, als auslandische Stellen fur die Erledigung in Anspruch genommen werden, wenn nicht
ausnahmsweise ein anderes Verfahren angezeigt ist. In jedes Ersuchen ist nur der fir dessen Er-
ledigung notwendige Inhalt aufzunehmen.

§23
Begleitschreiben

(1) Soweit das Ersuchen nicht unmittelbar der ersuchten Stelle, sondern an eine die Erledigung
vermittelnde Stelle im Ausland zu Ubersenden ist (beispielsweise deutsche Auslandsvertretung),
muss dem Ersuchen ein Begleitschreiben (§ 7 Nummer 1 Buchstabe a) vorangestellt werden. Das



Begleitschreiben ist an die vermittelnde Stelle zu richten. Bei Zustellungsantragen nach der EG-
Zustellungsverordnung und dem Haager Zustellungsubereinkommen vom 15. November 1965
sowie bei Ersuchen nach der EG-Beweisaufnahmeverordnung sind Begleitschreiben grundsatzlich
nicht erforderlich.

(2) In dem Begleitschreiben ist die Bitte auszusprechen, das Ersuchen an die zustandige Stelle
weiterzuleiten. Gegebenenfalls kdnnen weitere Angaben aufgenommen werden, wenn dies
zweckmaRig erscheint (beispielsweise zur Feststellung der zustandigen Stelle, soweit diese im
Ersuchen selbst nicht genau bezeichnet werden konnte, sowie bei Eilbedurftigkeit oder Bertcksich-
tigung von Sonderwiinschen). Auflerdem ist in dem Begleitschreiben an eine deutsche Auslands-
vertretung anzugeben, was Uber die Staatsangehdrigkeit des Zustellungsempfangers oder der zu
vernehmenden Person bekannt ist.

(3) Nur fur den inlandischen Geschéaftsverkehr bestimmte Mitteilungen darf das Begleitschreiben
nicht enthalten. Auf § 20 Absatz 2 Satz 2 wird verwiesen.

(4) Begleitschreiben an auslandische Stellen sind mit einer Ubersetzung in die dortige Amtsspra-
che - sofern diese nicht Deutsch ist - zu versehen. Begleitschreiben an deutsche Auslandsvertre-
tungen bedurfen keiner Ubersetzung.

§24
Begleitbericht

(1) Der Begleitbericht (§ 7 Nummer 2) kann in abgekurzter Form auf einen Abdruck des Ersu-
chens oder des Begleitschreibens gesetzt werden. Ist dies ausnahmsweise untunlich, so sind in
dem Bericht die Rechtsangelegenheit und der Grund der Vorlage kurz zu bezeichnen. Der Inhalt
des Ersuchens braucht in dem Bericht nicht wiederholt zu werden.

(2) Ist die Landesjustizverwaltung schon friiher mit der Sache befasst gewesen, so ist darauf hin-
zuweisen.

§ 25
Denkschrift

(1) In der Denkschrift (§ 7 Nummer 3) hat das ersuchende Gericht der auslandischen Stelle die
Sach- und Rechtslage darzustellen. Die Denkschrift ist nicht zu adressieren. Soweit der Sachver-
halt einen fremden Staat oder Angehdérigen einer auslandischen Auslandsvertretung betrifft, ist
insbesondere auf Fragen der internationalen Zustandigkeit deutscher Gerichte und Immunitatsfra-
gen einzugehen.

(2) Die Denkschrift ist mit einer Ubersetzung in die dortige Amtssprache zu versehen.
2 Ubersetzungen

§ 26
Ersuchen an auslandische Stellen

(1) Ersuchen an eine auslandische Stelle sind Ubersetzungen beizufiigen, einschlieRlich Uberset-
zungen der Anlagen. Naheres, ebenso etwaige Ausnahmen hiervon, regelt der Landerteil. Die
Ubersetzungen sind von einem nach Landesrecht ermachtigten oder &ffentlich bestellten oder ei-
nem solchen gleichgestellten Ubersetzer zu fertigen und zu beglaubigen, sofern nicht im Landerteil
etwas anderes bestimmt ist.

(2) Ubersetzungen der Anlagen miissen nicht beigefiigt werden, wenn im vertraglichen Rechtshil-
feverkehr nur formlose Zustellung beantragt wird und nach der vertraglichen Regelung fur diesen
Fall Ubersetzungen nicht erforderlich sind. Besteht Grund zu der Annahme, dass der Zustellungs-



empfanger der deutschen Sprache nicht machtig ist und durch Ubersetzungen seine Bereitschaft
zur Annahme der Schriftstiicke herbeigefiinrt werden kann, so sollen Ubersetzungen der zuzustel-
lenden Schriftstlicke beigefligt werden. In Landern mit mehreren Amtssprachen ist die Sprache zu
wabhlen, die der Zustellungsempfanger vermutlich beherrscht.

(3) Wird um Zustellung an einen fremden Staat oder auslandischen Diplomaten ersucht, sind dem
Ersuchen und dessen Anlagen Ubersetzungen beizufligen.

(4) Fur Besonderheiten und Erleichterungen wird im Anwendungsbereich der EG-
Zustellungsverordnung auf die §§ 37, 40, 41, 44 und im Anwendungsbereich der EG-
Beweisaufnahmeverordnung auf § 56 Absatz 5 verwiesen. Im Anwendungsbereich des Haager
Zustellungstibereinkommens vom 15. November 1965 brauchen die Ubersetzungen der zuzustel-
lenden Schriftstiicke nicht beglaubigt zu sein.

§ 27
Ersuchen an deutsche Auslandsvertretungen

Bei Ersuchen, die durch die deutsche Auslandsvertretung in eigener Zustandigkeit erledigt werden
kénnen, sind Ubersetzungen des Ersuchens und der Anlagen nicht erforderlich. Falls jedoch bei
Zustellungsantragen Grund fir die Annahme besteht, dass der Zustellungsempfanger der deut-
schen Sprache nicht machtig ist und durch Ubersetzungen seine Bereitschaft zur Annahme der
Schriftstlicke herbeigefiihrt werden kann, so empfiehlt es sich, Ubersetzungen der zuzustellenden
Schriftstlicke beizufugen. In Landern mit mehreren Amtssprachen ist die Sprache zu wahlen, die
der Zustellungsempfanger vermutlich beherrscht.

3 VerwaltungsmaBige Priifung der Ersuchen

§ 28
Allgemeines

Die an auslandische Stellen oder deutsche Auslandsvertretungen gerichteten Ersuchen (§ 5) sind
den Prifungsstellen (§ 9) mit Begleitbericht vorzulegen, auch wenn der unmittelbare Verkehr mit
den auslandischen Stellen zugelassen ist. Beizufugen sind etwaige Begleitschreiben (§ 7 Num-
mer 1 Buchstabe a, § 23) und gegebenenfalls gefertigte Denkschriften (§ 7 Nummer 3, § 25). Ab-
weichend hiervon kdénnen die Landesjustizverwaltungen im Bereich der EG-Zustellungsverordnung
sowie der EG-Beweisaufnahmeverordnung von einer Beteiligung der Prifungsstelle absehen.

§ 29
Aufgaben der Prifungsstelle

(1) Die Prifungsstelle hat festzustellen, ob die Vorschriften des mafigeblichen Unionsrechts, der
einschlagigen volkerrechtlichen Vereinbarungen sowie der Rechtshilfeordnung fur Zivilsachen be-
achtet sind. Ferner ist zu prufen, ob das Ersuchen und seine Anlagen vollstandig und so gehalten
sind, dass auch eine mit den Einrichtungen des deutschen Rechts nicht vertraute Stelle das Ersu-
chen unschwer erledigen kann.

(2) Bestehen gegen die Absendung des Ersuchens wegen Gefahrdung der staatlichen Sicherheit
oder Hoheitsrechte Bedenken, ist - unabhangig vom Ubermittlungsweg - zunachst der Landesjus-
tizverwaltung zu berichten.

(3) Die besonderen Regelungen fur Zustellungen an Angehdrige deutscher Auslandsvertretungen
oder an fremde Staaten sowie auslandische Diplomaten sind zu beachten (§§ 15, 38, 54).



§ 30
Verfahren der Prifungsstelle

(1) Die Prufungsstelle leitet das Ersuchen nach Prifung und gegebenenfalls nach Behebung von
Mangeln weiter, wenn

1. der unmittelbare Verkehr zugelassen ist, je nach den fir das betreffende Land geltenden Vor-
schriften (siehe Landerteil) unmittelbar an die fir die Erledigung zustandige auslandische Stelle
oder auslandische besondere Empfangsstelle;

2. der konsularische Weg vorgeschrieben ist, unmittelbar an das ortlich zustandige Konsulat der
Bundesrepublik Deutschland oder die zustandige Konsularabteilung der diplomatischen Vertre-
tung (Amtsbezirke vergleiche § 13 Absatz 2);

3. der ministerielle Weg vorgeschrieben ist, unmittelbar an die zustandige Landesjustizverwaltung;

4. die Ubermittlung auf dem diplomatischen Weg zu erfolgen hat, unmittelbar an die zustandige
diplomatische Vertretung der Bundesrepublik Deutschland, wenn nicht im Landerteil etwas an-
deres bestimmt ist;

5. das Ersuchen durch eine deutsche Auslandsvertretung in eigener Zustandigkeit erledigt werden
soll (§ 14 und Landerteil), unmittelbar an das értlich zustandige Konsulat der Bundesrepublik
Deutschland oder die zustéandige Konsularabteilung der diplomatischen Vertretung (Amtsbezirke
vergleiche § 13 Absatz 2).

(2) Sofern nach dem Landerteil fiir die Ubermittlung der Ersuchen an die Auslandsvertretungen
der Bundesrepublik Deutschland der Kurierweg des Auswartigen Amtes vorgesehen ist, sind diese
Sendungen mit folgender Anschrift zu versehen:

Auswartiges Amt
fur Botschaft [...)/fir Generalkonsulat [...]
11013 Berlin

Eine Liste der deutschen Auslandsvertretungen und ihrer Amtsbezirke befindet sich auf der Home-
page des Auswartigen Amtes (siche Nummer 7.9.1 der Einflhrung). Ist nach dem Landerteil fir die
Ubermittlung der Ersuchen der ,Postweg“ vorgesehen, soll der Kurierweg nur ausnahmsweise be-
nutzt werden (etwa bei besonderem Geheimhaltungsbedurfnis, zur Sicherung von Personen, we-
gen Unsicherheit der Postverhaltnisse im ersuchten Staat). Statt des normalen Postweges ist ins-
besondere im Postverkehr mit dem aufRereuropaischen Bereich der ,Luftpostweg® zu wahlen, wenn
hierdurch eine nicht unwesentliche Beschleunigung zu erwarten ist.

(3) Abweichend von Absatz 1 ist das Ersuchen der Landesjustizverwaltung vorzulegen, wenn

1. eine Vermittlung der Bundesbehdrden, insbesondere fiir die Falle der Beteiligung des Bundes-
amtes fur Justiz und des Auswartigen Amtes, aus besonderen Grinden angezeigt erscheint
(beispielsweise, wenn der Inhalt des Ersuchens aus politischen oder rechtlichen Gesichtspunk-
ten dazu Anlass bietet oder Zweifel tiber die Verpflichtung zur Leistung der erbetenen Rechtshil-
fe oder Uber die Art, in der um diese nachzusuchen ist, bestehen). In diesen Fallen sind die
Griinde fiir die Vorlage naher darzulegen. Im Ubrigen ist das Ersuchen zur Weiterleitung vorbe-
reitet mit dem etwa erforderlichen Begleitschreiben vorzulegen;

2. ohnehin eine Mitwirkung der Landesjustizverwaltung oder des Auswartigen Amtes erforderlich
ist (beispielsweise, wenn fir einen Antrag auf Vollstreckbarerklarung eine Bescheinigung des
hochsten Justizverwaltungsbeamten gemaft Artikel 19 Absatz 3 der Haager Zivilprozess-
Ubereinkommen vom 1. Marz 1954 erforderlich ist);



3. fur ein ausgehendes Ersuchen eine Vorlage bei der Landesjustizverwaltung in diesem Abschnitt
oder im Landerteil besonders angeordnet ist.

4 Anderung oder Zuriicknahme von Ersuchen

§ 31
Benachrichtigung der ersuchten Stelle

(1) Ein Ersuchen ist zurlickzunehmen, wenn die erbetene Rechtshilfe nicht mehr benétigt wird.

(2) Soll ein Ersuchen geandert oder zurickgenommen werden, so ist die ersuchte Stelle hiervon
auf dem gleichen Weg, auf dem das Ersuchen Ubermittelt wurde, unverziglich zu benachrichtigen.

5 Uberwachung der Erledigung der Ersuchen

§ 32
MaRnahmen der ersuchenden Stelle

(1) Ob Ersuchen in angemessener Zeit erledigt werden und die Mitteilungen im Rahmen der EG-
Zustellungsverordnung und der EG-Beweisaufnahmeverordnung fristgerecht erfolgen, hat diejeni-
ge Stelle zu Uberwachen, die das Ersuchen gestellt hat. Erforderlichenfalls ist bei der auslandi-
schen Stelle in jeder geeigneten Form (beispielsweise per Post, Telefax, E-Mail) an die Erledigung
zu erinnern. Bleiben die Bemihungen fruchtlos, besteht die Moglichkeit, wie folgt zu verfahren:

a) im Anwendungsbereich der EG-Zustellungsverordnung nach Artikel 19 Absatz 2 in Verbindung
mit der hierzu von Deutschland abgegebenen Erklarung;

b) im Anwendungsbereich des Haager Zustellungsubereinkommens vom 15. November 1965 nach
der von Deutschland zu Artikel 15, 16 des Ubereinkommens abgegebenen Erklarung (Be-
kanntmachung vom 11. Marz 1993, BGBI. Il S. 704).

(2) Bei Ersuchen sollen Nachfragen regelmaRig schriftlich erfolgen. Fiir die Ubermittlung ist
grundsatzlich der gleiche Weg zu benutzen, auf dem das Ersuchen weitergeleitet wurde. Dabei ist
zu berucksichtigen, dass in einigen Landern mit einer Erledigung von Ersuchen erst nach mehre-
ren Monaten zu rechnen ist.

(3) Begegnet die Erledigung eines Ersuchens anderen Schwierigkeiten oder wird sie abgelehnt, so
ist der Prufungsstelle (§ 9) zu berichten. War diese bisher mit der Angelegenheit nicht befasst, so
sind zwei Kopien des Ersuchens, der Anlagen sowie des nachfolgend mit dem Ausland gefiihrten
Schriftverkehrs beizufiigen. In Fallen grundsatzlicher Bedeutung berichtet die Prifungsstelle der
Landesjustizverwaltung.

Unterabschnitt 3

Besondere Vorschriften fiir die einzelnen Arten der ausgehenden Ersuchen
1 Zustellungsantrage
1.1 Zustellungsantrage im Anwendungsbereich der EG-Zustellungsverordnung

§33
Verhaltnis zu volkerrechtlichen Vertragen

Die EG-Zustellungsverordnung geht in ihrem Anwendungsbereich - soweit nichts anderes verein-
bart ist - allen vdlkerrechtlichen Vereinbarungen mit deutscher Beteiligung vor, insbesondere dem



Haager Zustellungstbereinkommen vom 15. November 1965. Abweichungen ergeben sich aus
dem Landerteil.

§ 34
Allgemeines

(1) Die EG-Zustellungsverordnung findet auf die Zustellung gerichtlicher und auf3ergerichtlicher
Schriftstiicke Anwendung.

(2) Die im Rechtshilfeverkehr aufderhalb der EG-Zustellungsverordnung tbliche Unterscheidung
zwischen férmlicher und formloser Zustellung findet im Anwendungsbereich der EG-
Zustellungsverordnung nicht statt. Die Zustellung erfolgt unabhangig von der Sprache des zuzu-
stellenden Schriftsticks.

(3) Die EG-Zustellungsverordnung kennt folgende Zustellungsarten:

— Zustellung durch auslandische Empfangsstellen (Artikel 4 bis 11 der EG-
Zustellungsverordnung)

— Zustellung von Schriftsticken durch diplomatische oder konsularische Vertretungen (Artikel 13
der EG-Zustellungsverordnung)

— Zustellung durch Postdienste (Artikel 14 der EG-Zustellungsverordnung)
— unmittelbare Zustellung (Artikel 15 der EG-Zustellungsverordnung).

§ 35
Zuzustellende Schriftstlicke und Fristen

(1) Bei Antragen auf Zustellung von Klage- und Antragsschriften sowie Versaumnisentscheidungen
und Vollstreckungsbescheiden kdnnen Einlassungs- oder Einspruchsfristen fur den Zustellungs-
empfanger besonders bestimmt werden (§ 274 Absatz 3 Satz 2 und 3, § 276 Absatz 1 Satz 3 und
4, § 339 Absatz 2, § 495 und § 700 Absatz 1 der Zivilprozessordnung). Dies gilt auch in Ehesa-
chen und Familienstreitsachen sowie den entsprechenden Lebenspartnerschaftssachen (§ 112,

§ 113 Absatz 1 und 2, § 124, § 269 Absatz 1 Nummer 1, 2, 8 bis 12, Absatz 2 und 3 des Gesetzes
Uber das Verfahren in Familiensachen und in den Angelegenheiten der freiwilligen Gerichtsbar-
keit).

(2) Die Termine sind durch das Gericht so anzuberaumen, dass bei Berlicksichtigung der Fristen
die rechtzeitige Zustellung und der Eingang des Zustellungsnachweises vor dem Termin gesichert
erscheinen.

(3) In Ladungen kénnen zwar die prozessualen Nachteile hervorgehoben werden, die durch Aus-
bleiben im Termin unter Umstanden entstehen; Ordnungsmafinahmen durfen fir diesen Fall je-
doch nicht angedroht werden.

§ 36
Zentralstelle

Jeder Mitgliedstaat hat mindestens eine Zentralstelle eingerichtet (Artikel 3 Satz 1 der EG-
Zustellungsverordnung, siehe auch die von den Mitgliedstaaten abgegebenen Erklarungen zu Arti-
kel 3 der EG-Zustellungsverordnung, abrufbar im Europaischen Justizportal unter dem Stichwort
Europaischer Gerichtsatlas fur Zivilsachen). Die Zentralstellen haben lediglich eine unterstiitzende
Funktion. Ihre Aufgabe besteht darin, den Ubermittlungsstellen Auskiinfte zu erteilen und nach
Lésungswegen zu suchen, wenn es bei der Ubermittiung von Schriftstiicken zu Schwierigkeiten



gekommen ist. In Ausnahmefallen leiten die Zentralstellen Zustellungsantrage auf Ersuchen der
Ubermittlungsstellen an die zustandigen Empfangsstellen weiter.

) § 37
Ubersetzungs- und Benachrichtigungserfordernisse; Annahmeverweigerung

(1) Die EG-Zustellungsverordnung verlangt keine Ubersetzung des zuzustellenden Schriftstiicks.
Der Empfanger hat jedoch gemaf Artikel 8 Absatz 1 der EG-Zustellungsverordnung das Recht, die
Annahme des zuzustellenden Schriftstlicks bei der Zustellung zu verweigern oder das Schriftstlick
der Empfangsstelle binnen einer Woche zurtickzusenden, wenn es nicht in einer der folgenden
Sprachen abgefasst ist oder wenn keine Ubersetzung in einer der folgenden Sprachen beigefiigt
ist:

1. einer Sprache, welche der Empfanger versteht, oder

2. der Amtssprache des Empfangsmitgliedstaats oder, wenn es im Empfangsmitgliedstaat mehre-
re Amtssprachen gibt, der Amtssprache oder einer der Amtssprachen des Ortes, an dem die
Zustellung erfolgen soll.

Uber das Annahmeverweigerungsrecht setzt die Empfangsstelle den Empféanger unter Verwen-
dung des Formblattes in Anhang Il der EG-Zustellungsverordnung in Kenntnis.

(2) Hat der Empfanger die Annahme des Schriftstiicks gemaR Artikel 8 Absatz 1 der EG-
Zustellungsverordnung verweigert, kann die Zustellung dadurch bewirkt werden, dass dem Emp-
fanger im Einklang mit der EG-Zustellungsverordnung das Dokument zusammen mit einer Uber-
setzung des Schriftstlicks, die von der Ubermittlungsstelle zu veranlassen ist, in eine der in Artikel
8 Absatz 1 der EG-Zustellungsverordnung vorgesehenen Sprachen zugestellt wird. In diesem Fall
ist das Datum der Zustellung des Schriftstiicks das Datum, an dem die Zustellung des Dokuments
zusammen mit der Ubersetzung nach dem Recht des Empfangsmitgliedstaats bewirkt wird. Muss
jedoch nach dem Recht eines Mitgliedstaats ein Schriftstlick innerhalb einer bestimmten Frist zu-
gestellt werden, so ist im Verhaltnis zum Antragsteller als Datum der Zustellung der nach Artikel 9
Absatz 2 der EG-Zustellungsverordnung ermittelte Tag mafigeblich, an dem das Schriftstlick ohne
Ubersetzung zugestellt worden ist.

(3) Die Person, in deren Interesse die Zustellung erfolgt, entscheidet dariiber, ob eine Uberset-
zung anzufertigen ist (Artikel 5 Absatz 1 der EG-Zustellungsverordnung). Zuvor ist sie mindlich
oder schriftlich unter Fristsetzung von der Ubermittlungsstelle darauf hinzuweisen, dass

1. der Empfanger die Annahme des Schriftstiicks verweigern darf, wenn es nicht in einer der in
Artikel 8 der EG- Zustellungsverordnung genannten Sprachen abgefasst ist, und

2. sie anfallende Ubersetzungskosten zu tragen hat, unbeschadet einer etwaigen spateren Kos-
tenentscheidung.

(4) Gibt die Person keine Erklarung zur Frage der Ubersetzung ab, sind keine [:J_bersetzungen an-
zufertigen. Konnen mehrere Personen eine solche Erklarung abgeben, ist eine Ubersetzung beizu-
fugen, sobald eine Person erklart, dass eine Ubersetzung erfolgen soll.

§ 38
Zustellungen an Mitgliedstaaten der Europaischen Union

(1) Far einen Antrag auf Zustellung an einen Mitgliedstaat der Europaischen Union ist, vorbehalt-
lich der in Artikel 1 Absatz 1 Satz 2 der EG-Zustellungsverordnung genannten Ausnahmen, der
Anwendungsbereich der EG-Zustellungsverordnung eroéffnet.



(2) Insbesondere dann, wenn ein verfahrenseinleitendes Schriftstlick, eine Klageerweiterung, eine
Streitverkiindung, ein Arrest, eine einstweilige Verfugung, ein Mahnbescheid oder ein gerichtlicher
Beschluss ber die Anordnung von ZwangsvollstreckungsmalRnahmen zugestellt werden soll, ist
der Antrag unter Verwendung des Formblatts in Anhang | der EG-Zustellungsverordnung tUber die
Landesjustizverwaltung dem Bundesamt fur Justiz vorzulegen. Dem Antrag sind nur solche Anla-
gen beizufligen, die zur Beurteilung des Verfahrensgegenstandes notwendig sind. Die Vorlage soll
elektronisch erfolgen.

(3) Im Falle des Absatzes 2 Ubersendet das Bundesamt fur Justiz der Landesjustizverwaltung eine
mit dem Auswartigen Amt abgestimmte Empfehlung zu dem Zustellungsersuchen. In der Regel soll
diese Empfehlung eine Stellungnahme zur beabsichtigten Zustellung enthalten. Wird die Anwen-
dung der EG-Zustellungsverordnung beflirwortet, figt das Bundesamt fir Justiz seiner Empfehlung
ein Begleitschreiben in englischer Sprache oder in der Sprache des Empfangsstaats fiir die Uber-
mittlung an die dortige Zentralstelle bei. Die Verwendung des Begleitschreibens ist fur die deutsche
Ubermittlungsstelle nicht verpflichtend.

(4) Die Entscheidung, ob das Zustellungsersuchen ins Ausland Ubermittelt wird, obliegt unabhan-
gig von der Stellungnahme des Bundesamtes fiir Justiz der Ubermittlungsstelle. In der Regel ist
der Antrag auf Zustellung geman Artikel 3 Satz 1 Buchstabe ¢ der EG-Zustellungsverordnung an
die vom Empfangsstaat benannte Zentralstelle zu Gbermitteln. Es empfiehlt sich, den zuzustellen-
den Schriftstiicken Ubersetzungen beizufiigen. Eine Denkschrift (§ 25) ist in jedem Fall beizufligen.

(5) Bestehen Schwierigkeiten bei der Erledigung des Zustellungsersuchens durch die Zentralstelle
oder die Empfangsstelle, kann um Vermittlung durch das Auswartige Amt ersucht oder die diplo-
matische Zustellung gemal Artikel 12 der EG-Zustellungsverordnung unter Hinweis auf den Aus-
nahmefall entsprechend § 54 beantragt werden.

(6) Wird die Ubermittlung des Ersuchens ausnahmsweise auf diplomatischem Wege beantragt,
kann das Auswartige Amt die Weiterleitung aufgrund entgegenstehender auswartiger Interessen
ablehnen.

1.1.1 Einzelheiten zur Zustellung durch auslandische Empfangsstellen (Artikel 4 bis 11 der EG-
Zustellungsverordnung)

§ 39
Zustellung durch auslandische Empfangsstellen

(1) Die Ubermittlungsstelle erstellt das Ersuchen und (ibermittelt es im unmittelbaren Geschéfts-
verkehr (Artikel 2, 4, 16 der EG-Zustellungsverordnung) an die zustandige auslandische Emp-
fangsstelle.

(2) Ubermittlungsstelle ist gemaR § 1069 der Zivilprozessordnung fiir gerichtliche Schriftstiicke
das die Zustellung betreibende Gericht und fur auf3ergerichtliche Schriftstiicke das Amtsgericht, in
dessen Bezirk die Person, welche die Zustellung betreibt, ihren Wohnsitz oder gewdhnlichen Auf-
enthalt hat. Bei notariellen Urkunden ist auch das Amtsgericht zustandig, in dessen Bezirk der be-
urkundende Notar seinen Amtssitz hat. Bei juristischen Personen tritt an die Stelle des Wohnsitzes
oder des gewodhnlichen Aufenthaltes der Sitz.

(3) Empfangsstelle fur die Zustellung ist die vom jeweiligen Zustellungsstaat benannte Stelle. Die
Angaben der Mitgliedstaaten zu den jeweiligen Empfangsstellen sind im Europaischen Justizportal
unter dem Stichwort Europaischer Gerichtsatlas fir Zivilsachen abrufbar.



§ 40
Zustellungsantrag

(1) Fur den Antrag ist das Formblatt in Anhang | der EG-Zustellungsverordnung zu verwenden,
das auf dem Europaischen Justizportal abgerufen werden kann.

(2) Werden von den Landesjustizverwaltungen mehrsprachige Versionen der Formblatter zur Ver-
fugung gestellt, empfiehlt sich eine Verwendung der entsprechenden Version.

§ 41
Ausflllen des Antrags

(1) Die Eintragungen sind in einer der Amtssprachen des Empfangsmitgliedstaats oder in einer
sonstigen Sprache, die der Empfangsmitgliedstaat zugelassen hat, vorzunehmen. Welche Spra-
chen flr das Ausflllen des Formblattes zugelassen sind, ist den Angaben der Mitgliedstaaten nach
Artikel 23 der EG-Zustellungsverordnung zu entnehmen. Insoweit wird auf das Europaische Jus-
tizportal (hier wiederum Europaischer Gerichtsatlas fir Zivilsachen) und den Landerteil verwiesen.
Ubersetzte Eintragungen missen nicht beglaubigt werden.

(2) Die Ubermittlungsstelle kann eine Frist setzen oder ein Datum bestimmen, nach der/dem die
Zustellung nicht mehr erforderlich ist (Nummer 6.2 des Formblatts in Anhang | der EG-
Zustellungsverordnung).

§42
Zustellungsform

Die Zustellung erfolgt grundsatzlich nach dem Recht des Empfangsmitgliedstaats (Nummer 5.1
des Formbilatts in Anhang | der EG-Zustellungsverordnung). Wird die Erledigung in einer besonde-
ren Form gewlinscht, ist dies im Formblatt in Nummer 5.2 zu beantragen, sofern dieses Verfahren
mit dem Recht des Empfangsmitgliedstaats vereinbar ist.

§43
Zahl der zuzustellenden Schriftstlicke

Dem Zustellungsantrag ist ein Exemplar des zuzustellenden Schriftstlicks beizufligen. Wird die
Rucksendung einer Fertigung des zuzustellenden Schriftstiicks zusammen mit dem Zustellungs-
nachweis gewtlinscht, so ist das zuzustellende Schriftstiick in zwei Exemplaren zu tUbersenden und
der Wunsch der Riicksendung der Zweitfertigungen in Abschnitt 7 des Formblatts in Anhang | der
EG-Zustellungsverordnung anzugeben. Im Ubrigen gilt § 53 Absatz 1 Satz 2 entsprechend.

§ 44
Beglaubigung

Alle Gbermittelten Dokumente bedurfen weder der Beglaubigung noch einer anderen gleichwerti-
gen Formalitat. Innerstaatliche Beglaubigungsvorschriften bleiben unberunhrt.

8§45
Ubermittlung

Die Ubermittlung kann auf jedem geeigneten Weg erfolgen. Ein Weg ist geeignet, wenn das emp-
fangene Dokument mit dem versandten Dokument inhaltlich genau Ubereinstimmt und alle darin
enthaltenen Angaben mihelos lesbar sind (Artikel 4 Absatz 2 der EG-Zustellungsverordnung). In
Betracht kommen etwa Ubermittiung per Post (beispielsweise Luftpost, einfacher Brief, Einschrei-
ben), Einschaltung privater Kurierdienste, Telefax, E-Mail. Die tatsdchlichen Empfangsmaglichkei-
ten der Empfangsstelle sind im Europaischen Justizportal unter dem Stichwort Europaischer Ge-
richtsatlas fur Zivilsachen abrufbar. Wenn es nach deutschem Verfahrensrecht fur die Wirksamkeit



einer Zustellung erforderlich ist, dass den Empfanger die Urschrift oder eine Ausfertigung des
Schriftstuickes tatsachlich erreicht, ist zu prifen, ob der Ubermittlungsweg per Telefax oder E-Mail
geeignet ist.

§ 46
Kosten

Bei der Erledigung durch auslandische Stellen kbnnen Kosten anfallen, fir die ein Vorschuss ver-
langt werden kann (§§ 79, 81).

1.1.2 Einzelheiten zur Zustellung durch Auslandsvertretungen (Artikel 13 der EG-
Zustellungsverordnung), zur Zustellung durch die Post (Artikel 14 der EG-Zustellungsverordnung)
und zur unmittelbaren Zustellung (Artikel 15 der EG-Zustellungsverordnung)

§ 47
Zustellung durch deutsche Auslandsvertretungen

(1) Deutsche Auslandsvertretungen sollen nur in Ausnahmefallen fur Zustellungen in Anspruch
genommen werden (§ 14). Zudem ist bei einer Zustellung an einen nicht oder nicht nur deutschen
Staatsangehorigen zu prifen, ob die Auslandsvertretung nach der Erklarung des Mitgliedstaats,
auf dessen Hoheitsgebiet die Zustellung erfolgen soll, hierzu befugt ist. Insoweit wird auf den Lan-
derteil verwiesen.

(2) Zustellungen durch Auslandsvertretungen sind nur ohne Anwendung von Zwang maglich. Zu-
dem ist der Empfanger durch die Auslandsvertretung Uber sein Annahmeverweigerungsrecht zu
belehren. Die Ubermittlungsstelle soll zu diesem Zweck dem Zustellungsantrag das Formblatt in
Anhang Il der EG-Zustellungsverordnung beiftigen.

(3) Die Zustellung wird gemaf’ § 183 Absatz 5 Satz 2 zweite Alternative der Zivilprozessordnung,
§ 16 des Konsulargesetzes durch das Zustellungszeugnis der ersuchten Auslandsvertretung nach-
gewiesen. Dieses Zeugnis ist ein vollglltiger Zustellungsnachweis im Sinne der Zivilprozessord-
nung.

§48
Zustellung durch die Post

(1) Die Mdoglichkeit der Postzustellung besteht flir gerichtliche und auf3ergerichtliche Schriftstlicke.
Eine Zustellung durch die Post ist gemal’ § 1068 Absatz 1 der Zivilprozessordnung per Einschrei-
ben mit internationalem Ruckschein oder gleichwertigem Beleg vorzunehmen.

(2) Der Empfanger hat ein Annahmeverweigerungsrecht von einer Woche, wenn die verwendete
Sprache nicht den in Artikel 8 Absatz 1 der EG-Zustellungsverordnung angefihrten Sprachen ent-
spricht. Uber das Annahmeverweigerungsrecht ist der Empfanger durch die Ubermittlungsstelle
unter Verwendung des Formblatts in Anhang Il der EG-Zustellungsverordnung geman Artikel 8 der
EG-Zustellungsverordnung zu belehren.

(3) Die Aushandigung des Schriftstiicks an eine andere Person als den Adressaten ist nicht zulas-
sig, wenn der eingeschriebene Brief den Zusatz ,eigenhandig” tragt.

(4) Zum Nachweis der Zustellung gentigt der Riickschein oder ein gleichwertiger Beleg.

§ 49
Unmittelbare Zustellung

Jeder an einem gerichtlichen Verfahren Beteiligte kann gerichtliche und auRergerichtliche Schrift-
stiicke unmittelbar durch Amtspersonen, Beamte oder sonstige zustandige Personen des Emp-



fangsmitgliedstaats zustellen lassen, wenn eine solche unmittelbare Zustellung nach dem Recht
dieses Mitgliedstaats zulassig ist (siehe die von den Mitgliedstaaten abgegebenen Erklarungen zu
Artikel 15 der EG-Zustellungsverordnung, abrufbar im Europaischen Justizportal unter dem Stich-
wort Europaischer Gerichtsatlas fur Zivilsachen).

1.2 Zustellungsantrage aulRerhalb des Anwendungsbereichs der EG-Zustellungsverordnung

§ 50
Zustellung durch die Post

(1) Soweit aufgrund volkerrechtlicher Vereinbarungen Schriftstlicke unmittelbar durch die Post
zugestellt werden durfen, soll die Zustellung durch Einschreiben mit internationalem Ruickschein
(§ 183 Absatz 2 der Zivilprozessordnung) erfolgen. Soweit im Anwendungsbereich des Haager
Zustellungsubereinkommens vom 15. November 1965 gemal Artikel 10 eine Zustellung durch
Postdienste mangels Widerspruchs des betreffenden Empfangsstaats grundsatzlich zulassig ist,
hat die ersuchende Stelle zu beurteilen, ob dem wegen des von Deutschland erklarten Wider-
spruchs gegen die Postzustellung in Deutschland ein Gegenseitigkeitserfordernis entgegensteht.
Angaben zur Zulassigkeit der Zustellung durch Postdienste, zu Erklarungen einzelner Staaten zur
Postzustellung und zum Gegenseitigkeitserfordernis ergeben sich aus dem Landerteil.

(2) Vorbehaltlich einer Priifung im Einzelfall sind den zuzustellenden Schriftstiicken Ubersetzun-
gen in die Amtssprache oder eine Amtssprache des Ortes, an dem die Zustellung erfolgen soll,
beizufiigen. Eine Ubersetzung kann beispielsweise entbehrlich sein, wenn begriindete Anhalts-
punkte daflir bestehen, dass der Zustellungsempfanger die deutsche Sprache beherrscht. Im
Rahmen des Haager Zustellungsiibereinkommens vom 15. November 1965 brauchen Uber-
setzungen der zuzustellenden Schriftstiicke nicht beglaubigt zu sein.

(3) Im Falle einer Postzustellung nach dem Haager Zustellungstibereinkommen vom 15. Novem-
ber 1965 sollte den zuzustellenden Schriftsticken das Formblatt ZRH 6 beigefugt werden. Dieses
ist in englischer, franzdsischer oder der Amtssprache des Empfangsstaates auszufillen (Artikel 7
Absatz 2 des Haager Zustellungstibereinkommens vom 15. November 1965).

(4) Zum Nachweis der Zustellung gentigt der Rickschein oder ein gleichwertiger Beleg.

§ 51
Zustellung durch auslandische Stellen

(1) Soll die Zustellung durch eine auslandische Stelle bewirkt werden, so bedarf es eines Zustel-
lungsantrages im Sinne der Rechtshilfeordnung flr Zivilsachen. Im Anwendungsbereich des Haa-
ger Zustellungsubereinkommens vom 15. November 1965 ist hierzu der Vordruck ZRH 1 zu benut-
zen.

(2) In dem Zustellungsantrag ist auRer dem zuzustellenden Schriftstlick, der Person, der zugestellt
werden soll (Zustellungsempfanger), und ihrer Anschrift auch die Rechtssache sowie Name und
Stellung der Parteien anzugeben. Dabei ist das zuzustellende Schriftstlick nach seiner Art (bei-
spielsweise Klage, Widerklage, Ladung, Urteil) so zu kennzeichnen, dass bei der erledigenden
Stelle keine Zweifel dariber aufkommen kdnnen, ob die Zustellung in einer Zivil- oder Handelssa-
che erbeten wird.

(3) In dem Zustellungsantrag ist ferner anzugeben, ob die formlose und hilfsweise die formliche
oder sogleich die formliche Zustellung beantragt wird. Im vertraglosen Rechtshilfeverkehr mit aus-
landischen Stellen ist lediglich um ,Zustellung” ohne nahere Bezeichnung der Zustellungsform zu
bitten.

(4) Im Anwendungsbereich des Haager Zustellungsubereinkommens vom 15. November 1965
sind nach Artikel 7 Absatz 2 die Eintragungen in den Vordruck ZRH 1 in englischer, franzdsischer



oder in der Sprache des ersuchten Staates zu machen oder in eine dieser Sprachen zu Uberset-
zen.

§ 52
Zustellung durch deutsche Auslandsvertretungen

(1) Soll die Zustellung durch eine Auslandsvertretung bewirkt werden, so bedarf es eines Zustel-
lungsantrages im Sinne der Rechtshilfeordnung flr Zivilsachen. Die Zustellung durch eine Aus-
landsvertretung in eigener Zustandigkeit (§ 14) kann nur formlos, also ohne Anwendung von
Zwang, erfolgen. Der Empfanger ist durch die Auslandsvertretung tber sein Annahmeverweige-
rungsrecht zu belehren.

(2) § 51 Absatz 2 gilt entsprechend.

(3) Die Zustellung wird gemaR § 183 Absatz 5 Satz 2 zweite Alternative der Zivilprozessordnung,
§ 16 des Konsulargesetzes durch das Zustellungszeugnis der ersuchten Auslandsvertretung nach-
gewiesen. Dieses Zeugnis ist ein vollglltiger Zustellungsnachweis im Sinne der Zivilprozessord-
nung.

§ 53
Zuzustellende Schriftsticke und Fristen

(1) Sofern in dem fur die Zustellung maf3gebenden vélkerrechtlichen Vertrag oder im Landerteil
nichts anderes vorgesehen ist, genlgt es, wenn dem Zustellungsantrag jeweils ein Exemplar der
zuzustellenden Schriftstiicke beigefligt wird. Bei Zustellungen an mehrere Personen sind dem An-
trag stets so viele Ausfertigungen oder Abschriften der zuzustellenden Schriftstiicke beizufligen,
wie Zustellungsempfanger in Betracht kommen.

(2) Im Ubrigen findet § 35 Anwendung. Hinsichtlich Terminen und Fristen ist dabei zu bedenken,
dass die Erledigung durch auslandische Stellen haufig bis zu sechs Monate, im Einzelfall Ianger, in
Anspruch nimmt.

§ 54
Zustellung an einen fremden Staat oder einen auslandischen Diplomaten

(1) Ein Antrag auf Zustellung an einen fremden Staat oder auslandischen Diplomaten ist Gber die
Landesjustizverwaltung dem Bundesamt fir Justiz vorzulegen. Dies gilt insbesondere dann, wenn
ein verfahrenseinleitendes Schriftstlick, eine Klageerweiterung, eine Streitverkiindung, ein Arrest,
eine einstweilige Verfugung, ein Mahnbescheid oder ein gerichtlicher Beschluss Uber die Anord-
nung von Zwangsvollstreckungsmalnahmen zugestellt werden soll und kein Zustellungsbevoll-
machtigter nach § 184 der Zivilprozessordnung bestellt ist.

(2) Die zuzustellenden Schriftstiicke sind zur Ubermittlung auf dem diplomatischen Weg (Uber die
zustandige deutsche Auslandsvertretung) vorzubereiten. Dem Ersuchen und Anlagen sind Uber-
setzungen beizufiigen (§ 26 Absatz 3). Auf ein Begleitschreiben (§ 23) kann verzichtet werden;
eine Denkschrift (§ 25) ist in jedem Fall beizufiigen. Die Ubermittlung beziehungsweise Zustellung
wird vom Auswartigen Amt veranlasst, wenn auswartige Interessen nicht entgegenstehen. § 51
Absatz 2 ist zu beachten.

(3) Die Zustellung administrativer oder justizieller Hoheitsakte an eine auslandische Botschaft oder
ein auslandisches Konsulat stellt wegen des unzulassigen Zwangscharakters einen Verstol3 gegen
die gemaR Artikel 22 des Wiener Ubereinkommens (iber diplomatische Beziehungen vom 18. April
1961 beziehungsweise Artikel 31 des Wiener Ubereinkommens iber konsularische Beziehungen
vom 24. April 1963 zwingend zu garantierende Unverletzlichkeit der Rdumlichkeiten der Missionen
dar. Schriftstlicke durfen daher einer auslandischen Vertretung in der Bundesrepublik Deutschland
nicht unmittelbar durch das Gericht zugestellt werden. Dartber hinaus ist die auslandische Vertre-



tung in der Bundesrepublik Deutschland in gerichtlichen Verfahren regelmafig nicht zustellungs-
bevollmachtigt, vielmehr ist nach Absatz 1 zu verfahren.

2 Rechtshilfeersuchen
2.1 Rechtshilfeersuchen im Anwendungsbereich der EG-Beweisaufnahmeverordnung

§ 55
Verhaltnis zu volkerrechtlichen Vertragen

Die EG-Beweisaufnahmeverordnung geht in ihrem Anwendungsbereich - soweit nichts anderes
vereinbart ist - allen volkerrechtlichen Vereinbarungen mit deutscher Beteiligung vor. Abweichun-
gen ergeben sich aus dem Landerteil.

§ 56
Allgemeines

(1) Die EG-Beweisaufnahmeverordnung kennt folgende Beweisaufnahmearten:

— Beweisaufnahme durch das ersuchte auslandische Gericht (Artikel 10 bis 16 der EG-
Beweisaufnahmeverordnung)

— Unmittelbare Beweisaufnahme durch das ersuchende Gericht im Ausland (Artikel 17 der EG-
Beweisaufnahmeverordnung)

(2) Das Verfahren nach der EG-Beweisaufnahmeverordnung ist streng formalisiert. Die Formblat-
ter im Anhang der Verordnung sind zu verwenden. Sie sind im Europaischen Justizportal abrufbar.

(3) Soll ein Gericht eines anderen Mitgliedstaats um Durchfihrung einer Beweisaufnahme ersucht
werden, ist ein Antrag nach Formblatt A zu stellen. Der Antrag ist im unmittelbaren Geschéaftsver-
kehr an das zustandige auslandische Gericht zu richten, das mittels des Gerichtsatlasses auf dem
Europaischen Justizportal zu bestimmen ist.

(4) Soll um eine unmittelbare Beweisaufnahme ersucht werden, ist ein Antrag nach Formblatt | zu
stellen. Der Antrag ist im unmittelbaren Geschéaftsverkehr an die Stelle des ersuchten Mitglied-
staats zu richten, die im Europaischen Gerichtsatlas als zustandige Behorde aufgefihrt ist.

(5) Die Eintragungen in die Formblatter und die Anlagen sind in der Amtssprache oder einer der
Amtssprachen des Ortes, an dem die beantragte Beweisaufnahme durchgefihrt werden soll, oder
in einer anderen Sprache, die der ersuchte Mitgliedstaat zugelassen hat, abzufassen oder mit ei-
ner Ubersetzung in eine dieser Sprachen zu versehen (Artikel 4 Absatz 3, Artikel 5 der EG-
Beweisaufnahmeverordnung und Landerteil). Die Formblatter brauchen nicht Ubersetzt zu werden.
Der Beglaubigung einer Ubersetzung bedarf es nicht (Artikel 4 Absatz 2 der EG-
Beweisaufnahmeverordnung).

§ 57
Zentralstelle

(1) Jeder Mitgliedstaat hat mindestens eine Zentralstelle eingerichtet (Artikel 3 der EG-Beweisauf-
nahmeverordnung). Die Zentralstellen haben lediglich unterstiitzende Funktion. Ihr Aufgabengebiet
ergibt sich aus Artikel 3 Absatz 1 Buchstabe a und b der EG-Beweisaufnahmeverordnung. Die
Zentralstellen sollen nur in Ausnahmefallen fur die Weiterleitung von Ersuchen in Anspruch ge-
nommen werden.



(2) Kénnen etwaige Schwierigkeiten bei der Abwicklung eines Ersuchens durch die auslandische
Zentralstelle auch nach wiederholter Erinnerung nicht behoben werden, ist der Prifungsstelle zu
berichten. § 32 Absatz 3 findet Anwendung.

2.1.1 Rechtshilfeersuchen an das ersuchte Gericht

§ 58
Ersuchen um Vernehmung oder Beeidigung

(1) Bei Ersuchen um Vernehmung ist stets anzugeben, ob die Vernehmung nicht eidlich oder eid-
lich erfolgen soll (Nummer 12.2.8 des Formblatts A).

(2) Dem ersuchten Gericht wird die Durchfihrung der Beweisaufnahme erleichtert, wenn zum
Vernehmungsgegenstand nicht nur eine Sachverhaltsschilderung erfolgt, sondern das Ersuchen
einen an den zu Vernehmenden zu richtenden Fragenkatalog (Nummer 12.2.6 des Formblatts A)
enthalt.

(3) Bei Ersuchen um Vernehmung von Zeugen und Sachverstandigen sind die einschlagigen
deutschen Vorschriften tber das Aussageverweigerungsrecht wortlich anzufiihren. Zugleich ist die
Bitte auszusprechen, die zu vernehmende Person Uber dieses Recht zu belehren. Ist bereits bei
Stellung des Ersuchens bekannt, dass ein Aussageverweigerungsrecht besteht, ist hierauf hinzu-
weisen. Die vorgenannten Angaben sind zusammen mit den malRgeblichen Vorschriften in eine
Anlage zu Nummer 12.2.7 des Formblatts A aufzunehmen.

(4) Bei Ersuchen um eidliche Vernehmung von Zeugen und Sachverstandigen ist in einer Anlage
zu Nummer 12.2.9 des Formblatts A zu erldutern, dass nach deutschem Recht das Aussagever-
weigerungsrecht ein Eidesverweigerungsrecht einschlief3t, und zu bitten, die zu vernehmende Per-
son auch hiertber zu belehren.

(5) Bei Ersuchen um Vernehmung oder Beeidigung einer Partei ist darauf hinzuweisen, dass die
Partei berechtigt ist, die Aussage oder den Eid zu verweigern. Zugleich ist die Bitte auszuspre-
chen, die Partei gemaR den §§ 453 Absatz 2, 446 der Zivilprozessordnung zu belehren. Diese
Vorschriften sind wértlich anzufihren.

§ 59
Ersuchen um Erledigung in besonderer Form

(1) Das auslandische Gericht kann gemaf Artikel 10 Absatz 3 der EG-
Beweisaufnahmeverordnung gebeten werden, bei der Erledigung besondere Vorschriften des
deutschen Rechts zu beachten. Dies ist in Nummer 13.1 in Formblatt A zu beantragen.

(2) Mit der Erhebung von Kosten muss gerechnet werden.

§ 60
Video- oder Telefonkonferenzen

(1) Eine Beweisaufnahme im Wege der Video- oder Telefonkonferenz kann unter Beachtung von
Artikel 10 Absatz 4 der EG-Beweisaufnahmeverordnung beantragt werden (Nummer 13.1 des
Formblatts A). FUr praktische Hinweise wird auf das Europaische Justizportal verwiesen. Im Hin-
blick auf moégliche technische oder rechtliche Schwierigkeiten empfiehlt sich eine Vorabanfrage bei
der zustandigen Stelle des ersuchten Staates.

(2) Mit der Erhebung von Kosten muss gerechnet werden.



§ 61
Teilnahme von Verfahrensbeteiligten an Beweisaufnahmen im Ausland

(1) Soweit das deutsche Zivilprozessrecht nicht entgegensteht, kdnnen nach Artikel 11 der EG-
Beweisaufnahmeverordnung Parteien und ihre Vertreter bei der Beweisaufnahme durch das aus-
landische Gericht anwesend und beteiligt sein. Das ersuchte Gericht kann deren Beteiligung an
Bedingungen knupfen.

(2) Bei der Vorbereitung des Ersuchens ist zu klaren, ob die Beteiligten, die nach den deutschen
Vorschriften das Recht haben, bei der Beweisaufnahme anwesend zu sein und sich gegebenen-
falls zu beteiligen, von diesem Recht Gebrauch machen wollen. Wird dies gewtinscht, ist dies in

Nummer 9 des Formblatts A zu vermerken.

§ 62
Teilnahme von Richtern und Sachverstandigen an Beweisaufnahmen im Ausland

(1) Deutsche Richter und vom deutschen Gericht bestimmte andere Personen wie etwa Sachver-
standige kénnen bei der Beweisaufnahme im Ausland nach Artikel 12 der EG-
Beweisaufnahmeverordnung anwesend und an ihr beteiligt sein. In Nummer 10 im Formblatt A ist
die beabsichtigte Anwesenheit anzuzeigen und die Beteiligung zu beantragen.

(2) Weiterhin ist der ersuchte Staat zu bitten, den Termin, an dem die Beweisaufnahme stattfinden
soll, und, falls es der Genehmigung der auslandischen Stelle bedarf, die Erteilung dieser Geneh-
migung an das ersuchende Gericht so rechtzeitig mitzuteilen, dass die beantragte Teilnahme
durchgefihrt werden kann.

(3) Ob der Antrag auf Teilnahme vorab der Landesjustizverwaltung vorzulegen ist (beispielsweise
zur Genehmigung der Auslandsdienstreise), bestimmt sich nach den Anordnungen der jeweiligen
Landesjustizverwaltung.

2.1.2 Unmittelbare Beweisaufnahme (Artikel 17 der EG-Beweisaufnahmeverordnung)

) § 63
Voraussetzungen, Ubermittlungsweg, Form der unmittelbaren Beweisaufnahme

(1) Eine unmittelbare Beweisaufnahme durch ein Mitglied des ersuchenden Gerichts oder eine
andere Person, etwa einen Sachverstandigen, in einem anderen Mitgliedstaat ist nur zulassig,
wenn sie freiwillig und ohne Zwang erfolgt (Artikel 17 Absatz 2 der EG-
Beweisaufnahmeverordnung).

(2) Soll eine Person vernommen werden, teilt ihr das ersuchende Gericht mit, dass die Verneh-
mung nur auf freiwilliger Grundlage erfolgt.

(3) Das Ersuchen ist mit den Angaben nach Artikel 4 der EG-Beweisaufnahmeverordnung unter
Verwendung des Formblatts | an die von dem Mitgliedstaat nach Artikel 3 Absatz 3 der EG-
Beweisaufnahmeverordnung benannte zustandige Behorde (siehe Europaisches Justizportal) zu
richten. Die zustandige Behérde kann Bedingungen flr die Beweisaufnahme festlegen. Eine Vi-
deo- oder Telefonkonferenz kann gleichfalls mit diesem Formblatt beantragt werden. Fur die
Durchfihrung einer Videokonferenz finden sich auf dem Europaischen Justizportal praktische Hin-
weise. Hinsichtlich der Ubersetzungserfordernisse wird auf § 56 Absatz 5 verwiesen.



2.2 Rechtshilfeersuchen aullerhalb des Anwendungsbereichs der EG-Beweisaufnahmeverord-
nung

§ 64
Allgemeines

(1) AuRerhalb des Anwendungsbereichs der EG-Beweisaufnahmeverordnung kénnen auslandi-
sche Stellen auf der Grundlage des Haager Beweisaufnahmetbereinkommens vom 18. Marz
1970, des Haager Zivilprozessibereinkommens vom 1. Marz 1954 und bilateraler Vereinbarungen
um Beweisaufnahme oder andere gerichtliche Handlungen im Ausland ersucht werden. Bei beste-
hender Gegenseitigkeit kdnnen auslandische Stellen auch im vertraglosen Verkehr entsprechend
ersucht werden.

(2) Der Ubermittlungsweg ergibt sich aus dem Landerteil. Zur Erforderlichkeit von Ubersetzungen
wird auf § 26 und den Landerteil verwiesen.

§ 64a
Ersuchen um Vernehmung oder Beeidigung

(1) Bei Ersuchen um Vernehmung ist stets anzugeben, ob die Vernehmung nicht eidlich oder eid-
lich erfolgen soll.

(2) Dem ersuchten Gericht wird die Durchfuhrung der Vernehmung erleichtert, wenn zum Ver-
nehmungsgegenstand nicht nur eine Sachverhaltsschilderung erfolgt, sondern das Ersuchen auch
einen an den zu Vernehmenden zu richtenden Fragenkatalog enthalt.

(3) Bei Ersuchen um Vernehmung von Zeugen und Sachverstandigen sind die einschlagigen
deutschen Vorschriften Uber das Aussageverweigerungsrecht wortlich anzufiihren. Zugleich ist die
Bitte auszusprechen, die zu vernehmende Person Uber dieses Recht zu belehren. Ist bereits bei
Stellung des Ersuchens bekannt, dass ein Aussageverweigerungsrecht besteht, ist hierauf hinzu-
weisen.

(4) Bei Ersuchen um eidliche Vernehmung von Zeugen und Sachverstandigen ist zusatzlich zu
erlautern, dass nach deutschem Recht das Aussageverweigerungsrecht ein Eidesverweigerungs-
recht einschlief3t, und zu bitten, die zu vernehmende Person auch hiertiber zu belehren.

(5) Bei Ersuchen um Vernehmung oder Beeidigung einer Partei ist darauf hinzuweisen, dass die
Partei berechtigt ist, die Aussage oder den Eid zu verweigern. Zugleich ist die Bitte auszuspre-
chen, die Partei gemal’ den §§ 453 Absatz 2, 446 der Zivilprozessordnung zu belehren. Diese
Vorschriften sind wortlich anzufihren.

§ 64b
Ersuchen um Erledigung in besonderer Form

(1) Im Anwendungsbereich einiger Rechtshilfevertrage konnen auslandische Gerichte gebeten
werden, bei der Erledigung der Beweisaufnahme besondere Vorschriften des deutschen Rechts zu
beachten.

(2) Mit der Erhebung von Kosten muss gerechnet werden.

§ 64c
Video- oder Telefonkonferenzen

(1) Im Anwendungsbereich des Haager Beweisaufnahmeubereinkommens vom 18. Marz 1970
kann eine Beweisaufnahme im Wege der Video- oder Telefonkonferenz beantragt werden. Fur
praktische Hinweise zum Einsatz von Videokonferenzen zur Beweisaufnahme in Zivil- und Han-



delssachen wird auf die Internetseite der Haager Konferenz fur Internationales Privatrecht verwie-
sen. Im Hinblick auf mdgliche technische oder rechtliche Schwierigkeiten empfiehlt sich eine Vor-
abanfrage bei der zustandigen Stelle des ersuchten Staates. Die Anfrage ist Uber die Landesjustiz-
verwaltung zu leiten.

(2) Mit der Erhebung von Kosten muss gerechnet werden.

§ 64d
Teilnahme von Verfahrensbeteiligten an Beweisaufnahmen im Ausland

(1) Im Anwendungsbereich des Haager Beweisaufnahmeubereinkommens vom 18. Marz 1970
kénnen auslandische Gerichte gebeten werden, entweder das ersuchende Gericht oder die Ver-
fahrensbeteiligten und gegebenenfalls deren Vertreter Gber den Zeitpunkt und Ort der Beweisauf-
nahme zu benachrichtigen (Artikel 7). Aufderhalb des Anwendungsbereichs des Haager Beweis-
aufnahmelbereinkommens vom 18. Marz 1970 bleibt die Teilnahme der Verfahrensbeteiligten und
ihrer Vertreter grundsatzlich der Entscheidung des ersuchten Gerichts vorbehalten.

(2) Bei der Vorbereitung des Ersuchens ist zu klaren, ob die Verfahrensbeteiligten, die nach den
deutschen Vorschriften das Recht haben, an der Beweisaufnahme teilzunehmen, von diesem
Recht Gebrauch machen wollen. Wird eine Teilnahme gewiinscht, ist das auslandische Gericht in
dem Ersuchen zu bitten, entweder das ersuchte Gericht oder die Verfahrensbeteiligten und deren
Vertreter Uber den Termin zu benachrichtigen. Haben die Beteiligten auf eine Terminsnachricht
verzichtet, so ist dies in dem Ersuchen zu vermerken und anzugeben, dass eine Mitteilung Uber
den Termin zur Beweisaufnahme nicht erforderlich ist. Wenn die Beteiligten auf eine Terminsnach-
richt nicht verzichtet haben, muss das Ersuchen die Bitte enthalten, das ersuchende Gericht von
dem anberaumten Termin so zeitig zu benachrichtigen, dass die Beteiligten noch rechtzeitig ver-
standigt werden kénnen.

(3) Das ersuchende Gericht hat nach Eingang der Benachrichtigung die Beteiligten von dem Ter-
min sofort in Kenntnis zu setzen. Halten die Beteiligten sich im ersuchten Staat auf, so ist die er-
suchte Stelle zu bitten, die Beteiligten unmittelbar zu benachrichtigen. Zu diesem Zweck ist die
genaue Anschrift der Beteiligten in dem Ersuchen anzugeben. Ebenso ist zu verfahren, wenn die
unmittelbare Benachrichtigung der Beteiligten aus anderen Griinden zweckmaRig erscheint.

§ 64e
Teilnahme von deutschen Richtern und Sachverstandigen an Beweisaufnahmen im Ausland

(1) Die Teilnahme deutscher Richter an einer Beweisaufnahme im Ausland bedarf der Genehmi-
gung der Bundesregierung und des ersuchten Staats. Einer Genehmigung des auslandischen
Staats bedarf es nicht, wenn dieser gemaR Artikel 8 des Haager BeweisaufnahmeuUbereinkom-
mens vom 18. Marz 1970 erklart hat, dass eine solche Genehmigung nicht erforderlich ist. Insoweit
wird auf den Landerteil verwiesen.

(2) In das Ersuchen ist der Antrag auf Durchflihrung der Beweisaufnahme und, soweit erforderlich,
die Bitte um Genehmigung der Teilnahme von deutschen Richtern an der Beweisaufnahme bezie-
hungsweise um Einholung dieser Genehmigung von der dafir zustandigen Stelle aufzunehmen.
Weiterhin ist die Bitte an den ersuchten Staat anzufiihren, den Termin, an dem die Beweisaufnah-
me stattfinden soll, und, falls es der Genehmigung der auslandischen Stelle bedarf, die Erteilung
dieser Genehmigung an das ersuchende Gericht so rechtzeitig mitzuteilen, dass die beantragte
Teilnahme durchgefihrt werden kann.

(3) Die Genehmigung der Bundesregierung wird durch das Auswartige Amt und das Bundesamt
fur Justiz erteilt. Sie ist Uber die jeweilige Landesjustizverwaltung einzuholen. In dem Antrag auf
Genehmigung ist die Notwendigkeit der Teilnahme darzulegen. Ein Exemplar des Ersuchens ist
beizufiigen. Nach Erteilung der Genehmigung der Bundesregierung ist das Rechtshilfeersuchen
auf dem ublichen Weg zu Gbermitteln.



(4) Auch die Teilnahme eines vom ersuchenden Gericht beauftragten deutschen Sachverstandi-
gen an einer Beweisaufnahme im Ausland bedarf der Genehmigung des Staates, in dem die Be-
weisaufnahme stattfinden soll.

§ 64f
Gutachtertatigkeit im Ausland

(1) Fur eine Gutachtertatigkeit im Ausland durch einen von einem deutschen Gericht beauftragten
Sachverstandigen ist die Genehmigung des auslandischen Staats einzuholen.

(2) Auslandische Gutachter dirfen von einem deutschen Gericht nicht unmittelbar um die Erstat-
tung eines Gutachtens ersucht werden, da der auslandische Staat hierin einen Eingriff in seine
Hoheitsrechte sehen kann. Vielmehr sind Gutachten im Wege der Rechtshilfe einzuholen.

§ 649
Schriftliche Befragung

Die den Parteien entstehenden Kosten fir die Erledigung von Ersuchen lassen sich vermindern,
wenn nach § 377 Absatz 3 der Zivilprozessordnung die schriftliche Beantwortung von Beweisfra-
gen angeordnet wird. Das deutsche Gericht darf jedoch die zu vernehmende Person nicht unmit-
telbar schriftlich befragen, da der auslandische Staat darin einen unzulassigen Eingriff in seine
Hoheitsrechte sehen kann.

3 Ersuchen um Volistreckungshilfe

§ 65
Allgemeines

(1) Auslandische Behoérden sind um die Zwangsvollstreckung aus einem deutschen vollstreckba-
ren Titel regelmafig nicht zu ersuchen, da Vereinbarungen allgemeiner Art Gber eine Vollstre-
ckungshilfe nicht bestehen. In der Regel kann die Vollstreckung nur von der Partei selbst in einem
von ihr im Ausland zu betreibenden Verfahren erwirkt werden.

(2) Durch Absatz 1 wird nicht ausgeschlossen, dass in einem deutschen Vollstreckungsverfahren
Ersuchen um Rechtshilfe anderer Art, die nicht auf die Vornahme von Zwangsvollstreckungsmalf}-
nahmen im Ausland gerichtet sind, nach den fiir sie geltenden Vorschriften gestellt werden.

§ 66
Vollstreckungshilfe bei Prozesskosten

(1) Die in Artikel 18 des Haager Zivilprozessubereinkommens vom 1. Marz 1954 bezeichneten

Kostenentscheidungen, durch die ein Klager zur Kostentragung verurteilt worden ist, werden in-
nerhalb des Vertragsgebiets von Amts wegen kostenfrei flr vollstreckbar erklart. Fiir Kostenent-
scheidungen, denen ein nur vorlaufig vollstreckbarer Titel zugrunde liegt, gilt dies nicht.

(2) Geht bei Gericht ein Gesuch einer Partei um Herbeifihrung der Vollstreckbarerklarung eines
Kostenfestsetzungsbeschlusses ein, so bereitet das Gericht erster Instanz den von der zustandi-
gen diplomatischen Vertretung der Bundesrepublik Deutschland zu stellenden Antrag im Wortlaut
vor. Die Betrage, fur die die Vollstreckbarerklarung beantragt wird, sind einzeln aufzufiihren. Die
Anschrift der zustandigen auslandischen Stelle kann offenbleiben.

(3) Das Gericht hat eine Ausfertigung des Kostenfestsetzungsbeschlusses (§§ 104, 105 der Zivil-
prozessordnung; § 8 des Ausflihrungsgesetzes vom 18. Dezember 1958 zum Haager Zivilpro-
zessubereinkommen vom 1. Marz 1954) und eine Ausfertigung des entscheidenden Teils der zu-
grunde liegenden rechtskraftigen Entscheidung herstellen zu lassen. Fir die Ausfertigungen dirfen
Vordrucke nicht verwendet werden. Die Ausfertigungen sind mit dem Zeugnis der Rechtskraft zu



versehen. Die fur das Ausland belanglose inlandische Vollstreckungsklausel ist wegzulassen. Die
erforderlichen Ubersetzungen werden in den Fallen, in denen eine anderweitige Vereinbarung im
Sinne von Artikel 19 Absatz 2 Nummer 3 des Haager Zivilprozessibereinkommens vom 1. Marz
1954 vorliegt, bereits von der ersuchenden Stelle beschafft. In allen anderen Fallen wird die erfor-
derliche Ubersetzung von der zustandigen deutschen Auslandsvertretung gegen Kosteniibernah-
mezusage beschafft.

(4) Das Gericht hat das Gesuch der Partei um Herbeiflihrung der Vollstreckbarerklarung, die in
Absatz 2 genannten Unterlagen, die in Absatz 3 erwahnten Ausfertigungen und ein Begleitschrei-
ben der Landesjustizverwaltung vorzulegen. Im Begleitbericht sind der Name und die Amtsbe-
zeichnung des Beamten der Geschaftsstelle anzugeben, der das Rechtskraftzeugnis erteilt hat,
damit der hochste Justizverwaltungsbeamte im Sinne des Artikels 19 Absatz 3 des Haager Zivil-
prozessubereinkommens vom 1. Marz 1954 die dort vorgesehene Zustandigkeitsbescheinigung
erteilen kann. Der Begleitbericht muss ferner Angaben Uber die Staatsangehérigkeit des Klagers,
seinen Wohnsitz zur Zeit des Erlasses der Sachentscheidung und Uber seinen jetzigen Wohnsitz
enthalten.

(5) Die Vorschriften der Absatze 1 bis 4 sind entsprechend anzuwenden, soweit nach bilateralen
Vertragen und den zu ihrer Ausflihrung erlassenen Rechtsakten ein Antrag auf Vollstreckbarerkla-
rung deutscher Kostenentscheidungen gegen einen Klager auf diplomatischem Wege gestellt wer-
den kann.

(6) Im Verhaltnis zu einzelnen Staaten ist vereinbart, dass der Antrag auf Vollstreckbarerklarung
der bezeichneten Kostenentscheidungen auch durch die beteiligte Partei unmittelbar bei der zu-
standigen auslandischen Behorde gestellt werden kann. Auf den Landerteil wird Bezug genom-
men. Die Absatze 2 bis 4 gelten fir die Formerfordernisse auch hier, soweit nicht im Landerteil
ausdrucklich etwas anderes bestimmt ist.

(7) Geht bei der Geschaftsstelle des Prozessgerichts ein Gesuch auf Herbeifiihrung der Voll-
streckbarerklarung eines Kostenfestsetzungsbeschlusses ein, dem ein rechtskraftiger Schuldtitel
zugrunde liegt, so ist der Gerichtskasse alsbald unter Beifligung der Akten davon Kenntnis zu ge-
ben und ihr anheimzustellen zu priifen, ob wegen etwa riickstandiger Gerichtskosten gleichfalls die
Vollstreckbarerklarung zu Gunsten der Staatskasse herbeigeflinrt werden soll (§ 67 Absatz 3). Die
Gerichtskasse hat ihre Auerung binnen einer Woche einzureichen. Im Ubrigen ist die Gerichts-
kasse unabhangig von Satz 1 jederzeit befugt, wegen der in einem anderen Vertragsstaat einzu-
ziehenden Gerichtskosten die Vollstreckbarerklarung des nach § 8 des Ausflihrungsgesetzes vom
18. Dezember 1958 zum Haager Zivilprozessubereinkommen vom 1. Marz 1954 zu erwirkenden
Festsetzungsbeschlusses herbeizuflhren.

(8) Ist die Vollstreckbarerklarung erwirkt, so ist es Aufgabe des Glaubigers, die Zwangsvollstre-
ckung selbst zu betreiben. Wegen hierfiir bestehender Sondervereinbarungen wird auf den Lan-
derteil verwiesen.

§ 67
Einziehung von Gerichtskosten

(1) Die fir die Ubersendung der Kostenrechnung zustandige Behérde kann einen im Ausland
wohnhaften Kostenschuldner unmittelbar auffordern, die Gerichtskosten zu bezahlen. Bleibt diese
Aufforderung ohne Erfolg, so kann die die Gerichtskosten einziehende Behérde die Hilfe der zu-
standigen Auslandsvertretung der Bundesrepublik Deutschland zur gutlichen Herbeifuhrung der
Zahlung (Absatz 2) oder zur zwangsweisen Einziehung (Absatz 3) in Anspruch nehmen.

(2) Wird die Vermittlung der Auslandsvertretung in Anspruch genommen, um den Kostenschuldner
zur freiwilligen Begleichung seiner Schuld zu bestimmen, so ist dem Ersuchen der die Gerichtskos-
ten einziehenden Behoérde eine besondere Kostenrechnung beizufiigen. In der Rechnung ist zu
vermerken, dass der Kostenbetrag sich um die Gebihren und Auslagen der Auslandsvertretung



erhoht. Zugleich ist die Auslandsvertretung um Mitteilung etwaiger Erkenntnisse Uber die Einkom-
mens- und Vermogensverhaltnisse des Kostenschuldners zu bitten. Ob die Auslandsvertretung um
Vermittlung ersucht werden soll, entscheidet die Prifungsstelle. Diese leitet das Ersuchen unmit-
telbar an die zustandige Auslandsvertretung weiter.

(3) Sobald im Fall des Artikels 18 des Haager Zivilprozessibereinkommens vom 1. Marz 1954 die
Entscheidung Uber die Gerichtskosten (§ 8 des Ausflihrungsgesetzes vom 18. Dezember 1958 zu
diesem Ubereinkommen) fir vollstreckbar erklart ist (§ 66), kdnnen die Gerichtskosten im Ausland
beigetrieben werden. Dasselbe gilt nach den Vorschriften einiger bilateraler Vertrage. Um die Ver-
mittlung der Beitreibung ist stets die zustandige Auslandsvertretung der Bundesrepublik Deutsch-
land zu ersuchen. Bevor die fur die Gerichtskosteneinziehung zustandige Behdrde einen solchen
Antrag stellt, hat sie sorgfaltig zu prifen, ob die mit der Beitreibung verbundenen, im Aligemeinen
recht hohen Aufwendungen in angemessenem Verhaltnis zu dem geschuldeten Betrag stehen.
Das Ersuchen ist der Prufungsstelle vorzulegen; die Entscheidung Uber die Vollstreckbarerklarung
ist beizufigen. Wegen eines vereinfachten Beitreibungsverfahrens in einigen Staaten wird auf den
Landerteil Bezug genommen.

4 Ersuchen um Verfahrensiiberleitung

§ 68
Ersuchen um Abgabe eines auslandischen Verfahrens

(1) Ersuchen um Abgabe eines bei einer auslandischen Stelle anhangigen Verfahrens sind, soweit
nicht ausnahmsweise auch daflir der unmittelbare Verkehr zugelassen ist, in Form einer Denk-
schrift (§ 25) mit einem Begleitbericht der Landesjustizverwaltung vorzulegen.

(2) Mit einer Herausgabe der von dieser Stelle bisher gefliihrten Akten ist im Allgemeinen nicht zu
rechnen. In dem Ersuchen ist daher die Bitte auszusprechen, dem deutschen Gericht beglaubigte
Abschriften aller wesentlichen Aktenvorgange zu Ubersenden und eine ergdnzende Sachdarstel-
lung beizufligen, falls die ersuchte Stelle es nicht vorziehe, die Akten herauszugeben.

§ 69
Ersuchen um Ubernahme eines inlandischen Verfahrens

(1) Ersuchen um Ubernahme eines bei einem deutschen Gericht anhéngigen Verfahrens sind im-
mer, auch soweit der unmittelbare Geschaftsverkehr mit den auslandischen Stellen zugelassen ist,
Uber die Landesjustizverwaltung zu leiten.

(2) Eine Herausgabe von Akten an auslandische Stellen ist, sofern nicht hierfir der unmittelbare
Geschaftsverkehr zugelassen ist, nur mit Erlaubnis der Landesjustizverwaltung zulassig. Diese
Erlaubnis wird im Rechtshilfeverkehr mit Osterreich und der Schweiz regelmaRig, im Verkehr mit
anderen Staaten nur in besonders begrindeten Ausnahmefallen erteilt werden. Die herauszuge-
benden Akten sind mit dem flr die auslandische Stelle bestimmten Schreiben der Lan-
desjustizverwaltung vorzulegen. Falls diese gegen die Herausgabe keine Bedenken hat, leitet sie
die Vorgange selbst weiter.

(3) Die Absatze 1 und 2 gelten nicht, wenn ein Gericht in Vormundschafts-, Betreuungs- oder
Nachlasssachen Akten an 6sterreichische oder schweizerische Stellen zur weiteren Behandlung
herausgibt und sich die Tatigkeit des deutschen Gerichts auf die Prufung seiner Zustandigkeit be-
schrankt hat.

(4) Wenn nach den vorstehenden Vorschriften eine Aktenherausgabe in Betracht kommt, sind
beglaubigte Abschriften, Ausfertigungen oder Kopien von wichtigen Vorgangen zuriickzubehalten.
Erforderlichenfalls ist eine ergdnzende Aufzeichnung Gber den Akteninhalt zu fertigen.



(5) Kdénnen die Akten nicht herausgegeben werden, so sind die fur die Gbernehmende Stelle we-
sentlichen Aktenvorgange in beglaubigter Abschrift oder, soweit es sich um rechtserhebliche Erkla-
rungen handelt, in Ausfertigung dem Ersuchen beizulegen und bei gréRerem Umfang zu einem
Abgabeband zusammenzufassen.

5 Ersuchen um Verfahrenshilfe

§70
Allgemeines

Bei Ersuchen um Verfahrenshilfe liegt es regelmafig im Ermessen des ersuchten Staates, ob er
die erbetene Handlung vornehmen will. Es kann jedoch davon ausgegangen werden, dass Hilfe-
leistungen, die keine hdheren Kosten oder besonderen Aufwand erfordern, gewahrt werden. Sol-
che Ersuchen kénnen auf dem Weg gestellt werden, der flr Rechtshilfeersuchen an den betreffen-
den Staat vorgeschrieben ist. In anderen Fallen sind Ersuchen um Verfahrenshilfe in Form einer
Denkschrift (§ 25), der ein Begleitschreiben beizufligen ist, der Landesjustizverwaltung vorzulegen.

§71
Ersuchen um behordliche Auskunft

(1) Bei Ersuchen um eine behérdliche Auskunft sind die Punkte, Uber die Auskunft erbeten wird,
einzeln zu bezeichnen. Ferner ist regelmaflig anzugeben, zu welchem Zweck die Auskunft benétigt
wird.

(2) An auslandische Konsularbehérden im Inland kénnen Ersuchen um Auskunft unmittelbar ge-
richtet werden, soweit sie nicht Angelegenheiten von grundsatzlicher oder politischer Bedeutung
betreffen und sich im Rahmen der den Konsularbehdrden nach vélkerrechtlicher Ubung oder auf-
grund von Staatsvertragen eingeraumten Befugnisse halten. Hiernach werden insbesondere An-
fragen in Vormundschafts-, Betreuungs-, Nachlass- und Staatsangehorigkeitsangelegenheiten
zulassig sein.

(3) Absatz 2 gilt auch fur den Verkehr in Konsularangelegenheiten mit einer auslandischen diplo-
matischen Vertretung im Inland, soweit sie zugleich konsularische Aufgaben wahrnimmt.

(4) Im Ubrigen sind Anfragen an auslandische Vertretungen im Inland grundsatzlich unzuldssig.
Soweit sie ausnahmsweise noétig werden, beispielsweise weil sie sich auf den Geschaftsverkehr
dieser Behérden oder auf bei ihnen beschéaftigte Personen beziehen, sind die Ersuchen in Form
einer Denkschrift (§ 25) mit einem Begleitbericht der Landesjustizverwaltung einzureichen.

§72
Ersuchen um Rechtsauskunft

(1) Ersuchen um Auskunft Gber auslandisches Recht, die in einem Vertragsstaat des Europai-
schen Rechtsauskunftsibereinkommens vom 7. Juni 1968 (vergleiche auch das Ausfilhrungsge-
setz hierzu vom 5. Juli 1974) zu erledigen sind, sind der zustandigen Ubermittlungsstelle vorzule-
gen. Ob auf vertraglicher Grundlage Ersuchen um Rechtsauskunft gestellt werden kénnen, ergibt
sich aus dem Landerteil.

(2) Kann im Ubrigen eine Auskunft iber auslandisches Recht im Inland nicht erlangt werden oder
soll eine Auslandsvertretung der Bundesrepublik Deutschland oder eine auslandische Vertretung
im Inland um die Beschaffung einer solchen ersucht werden, so ist der Landesjustizverwaltung zu
berichten. Werden auslandische Behorden oder Sachverstandige wegen einer Auskunft in An-
spruch genommen, ist eine Belastung mit hohen Kosten maglich.



§73
Européisches Justizielles Netz in Zivil- und Handelssachen

(1) Das Europaische Justizielle Netz in Zivil- und Handelssachen erteilt Auskiinfte zu allgemeinen
Fragen des Rechts der Mitgliedstaaten der Europaischen Union sowie Uber den Stand im Ausland
anhangiger Rechtssachen. Hierzu sind Kontaktstellen eingerichtet. Die gerichtliche Praxis kann
entsprechende Anfragen den deutschen Kontaktstellen Gbermitteln. Auf § 16a des Einflihrungsge-
setzes zum Gerichtsverfassungsgesetz wird verwiesen. Zudem stellt die Europaische Kommission
im Internet Informationen bereit (siehe die Nummern 7.1 und 7.3 der Einfuhrung).

(2) Deutsche Kontaktstellen sind auf Bundesebene das Bundesamt fur Justiz, auf Landesebene
die Landesjustizverwaltungen. Abweichend davon sind als Kontaktstellen auf Landesebene be-
stimmt:

in Bayern der Prasident des Oberlandesgerichts Miinchen,

— in Bremen der Prasident des Landgerichts,

— in Hamburg der Prasident des Amtsgerichts,

— in Hessen der Prasident des Oberlandesgerichts Frankfurt am Main,

— in Niedersachsen der Prasident des Oberlandesgerichts Celle,

— in Nordrhein-Westfalen der Prasident des Oberlandesgerichts Disseldorf,
— in Sachsen der Prasident des Oberlandesgerichts Dresden.

(3) Als Kommunikationsmittel ist das Medium zu nutzen, das eine effiziente und rasche Erledigung
der Anfragen verspricht. Hierzu zahlt insbesondere die elektronische Ubermittlung.

§74
Ersuchen um Aktenldbersendung

(1) Ersuchen um zeitweilige Uberlassung von Akten zur Einsichtnahme fiir ein Verfahren in
Deutschland sind grundsatzlich zu vermeiden, es sei denn, Ausklnfte oder Abschriften aus den
Akten unterrichten nicht ausreichend.

(2) Das Ersuchen muss die Angabe enthalten, zu welchem Zweck die Aktenibersendung ge-
wulnscht wird und wie lange die Akten voraussichtlich benétigt werden. Die Fristen flr die Rickga-
be der Akten sind genau einzuhalten.

Unterabschnitt 4

Kosten der Rechtshilfe
1 Gebuhren der Prufungsstellen

§75
Festsetzung und Einziehung der Gebuhren

(1) Nach Nummer 1320 der Anlage zu § 4 Absatz 1 des Justizverwaltungskostengesetzes wird in
Zivilsachen und Angelegenheiten der freiwilligen Gerichtsbarkeit fiir die Prifungstatigkeit der Pri-
fungsstellen (§ 9) eine Geblhr erhoben.

(2) Die im Einzelfall zu erhebende Prifungsgebihr wird von der Prifungsstelle festgesetzt und der
ersuchenden Behdrde mitgeteilt. In der Regel sind zu erheben:



- bei Zustellungsantragen 30,00 €
- bei sonstigen Ersuchen 40,00 €

Diese Regelgeblihrensatze sollen nur Uberschritten werden, wenn es sich um eine Sache von au-
Rergewohnlichem Umfang, mit hohem Streitwert oder von besonderer Bedeutung handelt. In Fal-
len dieser Art sind der Prifungsstelle auch die Akten vorzulegen.

(3) Falls das Verfahren nicht bei einem Gericht anhangig ist, sondern beispielsweise bei einem
Notar, zieht die Prifungsstelle die von ihr festgesetzte Gebihr selbst ein.

2 Kosten der deutschen Auslandsvertretungen

§76
Allgemeines

Das Auswartige Amt und die deutschen Auslandsvertretungen erheben fur ihre Tatigkeit bei der
Erledigung von Zustellungsantragen und Rechtshilfeersuchen Gebuhren und Auslagen nach dem
Auslandskostengesetz und nach der Auslandskostenverordnung.

§77
Gebihrenfreiheit

Wird personliche Geblhrenfreiheit nach § 9 des Auslandskostengesetzes in Anspruch genommen,
so ist in dem an die Auslandsvertretung gerichteten Ersuchen oder in dem Begleitschreiben hierauf
hinzuweisen.

§78
Zahlung der Gebuhren und Auslagen

(1) Nach Eingang der Kostenrechnung der Auslandsvertretung der Bundesrepublik Deutschland
sind die Gebuhren und Auslagen unverziglich unter Angabe der Kostenrechnungsnummer auf das
in der Kostenrechnung angegebene Konto zu tUberweisen. Die Zahlung hat grundsatzlich ohne
Ruicksicht darauf zu erfolgen, ob ein Kostenschuldner vorhanden oder der eingeforderte Vorschuss
eingegangen ist.

(2) Istin dem Verfahren einem Beteiligten Prozess- oder Verfahrenskostenhilfe bewilligt, so ist
dies nach Eingang der Kostenrechnung unverziglich der Auslandsgebtihrenstelle des Bundesver-
waltungsamtes in Kéln unter Angabe der Kostenrechnungsnummer unmittelbar mitzuteilen. Die
Gebuhren und Auslagen sind in diesem Fall vorerst nicht zu tGberweisen. Kénnen nach rechtskraf-
tigem Abschluss des Verfahrens die Kosten von keinem Beteiligten eingezogen werden, so ist die
Auslandsgebuhrenstelle des Bundesverwaltungsamtes in Koln hiervon unmittelbar zu benachrichti-
gen. Gleichzeitig sind die in der Kostenrechnung der Auslandsvertretung der Bundesrepublik
Deutschland mitgeteilten Auslagen auf das in der Kostenrechnung angegebene Konto zu Gberwei-
sen. Die Geblhren der Auslandsvertretung sind nicht zu erstatten.

3 Kosten auslandischer Stellen

§79
Unionsrechtlicher und vertraglicher Rechtshilfeverkehr

(1) Fur die Erledigung von Zustellungsantragen kénnen Kosten anfallen. Insbesondere kénnen
nach Artikel 11 Absatz 2 der EG-Zustellungsverordnung auslandische Gerichtsvollzieher flir die
Erledigung von Zustellungsantragen Kostenvorschisse beziehungsweise Erstattung ihrer Kosten
verlangen. Nach Artikel 12 des Haager Zustellungsibereinkommens vom 15. November 1965 darf
nur die Erstattung von Auslagen verlangt werden, die entweder durch die Erledigung in einer be-



sonderen Form oder wegen der Mitwirkung eines Justizbeamten oder einer anderen Person ent-
standen sind, die nach dem Recht des ersuchten Staats flr Zustellung zustandig ist.

(2) Fdur die Erledigung von Beweisaufnahmeersuchen kdnnen Kosten anfallen. Insbesondere sind
nach Artikel 18 der EG-Beweisaufnahmeverordnung Aufwendungen fir Sachverstandige und
Dolmetscher sowie Auslagen, die durch Erledigung in besonderer Form oder durch Bild- oder
Tonulbertragung (Video- und Telefonkonferenzen) entstehen, zu erstatten. Eine Kaution oder ein
Vorschuss kann nur verlangt werden, wenn ein Sachverstandiger beauftragt wird. Nach Artikel 14
des Haager Beweisaufnahmelbereinkommens vom 18. Marz 1970 darf nur die Erstattung von
Kosten verlangt werden, die zur Entschadigung von Sachverstandigen und Dolmetschern oder fur
die Erledigung in einer besonderen Form angefallen sind. Nach Artikel 16 des Haager Zivilpro-
zessUbereinkommens vom 1. Marz 1954 sind zusatzlich auch Auslagen flr Zeugen zu erstatten.

(3) Inwieweit im Verhaltnis zu einzelnen Staaten Abweichungen bestehen oder weitere Kosten
verlangt werden, ergibt sich aus dem Landerteil.

(4) Dem Ersuchen ist eine beglaubigte Abschrift des Beschlusses Uber die Bewilligung der Pro-
zess- oder Verfahrenskostenhilfe beizufligen, wenn

1. infolge der Bewilligung der Prozess- oder Verfahrenskostenhilfe bei einem Ersuchen nach ei-
nem Vertragsstaat des Haager Zivilprozesstbereinkommens vom 1. Marz 1954 die Verglnsti-
gungen des Artikels 24 in Anspruch genommen werden kdnnen oder

2. die Verglnstigung aufgrund entsprechender Vorschriften der PKH-Richtlinie oder Sondervertra-
gen zu gewahren ist.

§ 80
Vertragloser Rechtshilfeverkehr

Fir den vertraglosen Rechtshilfeverkehr ergibt sich aus dem Landerteil, inwieweit die auslandi-
schen Stellen die Erstattung von Kosten verlangen. Ist dort nichts Besonderes vermerkt, so liegen
keine Erkenntnisse vor. In solchen Fallen ist eine Anforderung von Kosten nicht ausgeschlossen.

4 Kostenvorschuss

§ 81
Einforderung eines Kostenvorschusses

(1) Zur Deckung der Kosten der Rechtshilfe ist die Stellung der Ersuchen, soweit es gesetzlich
zuladssig ist (§§ 379, 402 der Zivilprozessordnung, § 17 des Gerichtskostengesetzes, §§ 13, 14 des
Gerichts- und Notarkostengesetzes, § 16 des Gesetzes Uber Gerichtskosten in Familiensachen),
von der Zahlung eines Vorschusses abhangig zu machen. Als Auslagen im Sinne dieser Vorschrif-
ten sind auch die mutmallichen Kosten durch Inanspruchnahme auslandischer Stellen und deut-
scher Auslandsvertretungen anzusehen.

(2) Wird eine Anordnung im Sinne des Absatzes 1 nicht getroffen, so ist unverziglich, spatestens
bei der Absendung des Ersuchens, ein angemessener Vorschuss anzufordern.



Abschnitt 3
Eingehende Ersuchen
Unterabschnitt 1
Allgemeines

§ 82
Entgegennahme der Ersuchen

(1) Fur die Entgegennahme auslandischer Ersuchen um Rechtshilfe ist zustandig

1. die Empfangsstelle im Geltungsbereich der EG-Zustellungsverordnung (Artikel 2 Absatz 2 und
3), das ersuchte Gericht im Geltungsbereich der EG-Beweisaufnahmeverordnung (Artikel 2 Ab-
satz 1 und 2),

2. die Zentrale Behorde im Geltungsbereich des Haager Zustellungsibereinkommens vom
15. November 1965 - soweit in § 2 des Ausfiihrungsgesetzes vom 22. Dezember 1977 hierzu
nichts anderes bestimmt ist -, und des Haager Beweisaufnahmeubereinkommens vom 18. Marz
1970 (§ 9 Absatz 4), wenn nicht durch bilaterale Abkommen oder die dazu ergangenen Ausfih-
rungsgesetze ein anderes bestimmt ist,

3. das Amtsgericht fur Ersuchen im Rechtshilfeverkehr mit der Schweiz und Liechtenstein,

4. der Prasident des Landgerichts im Geltungsbereich des deutsch-britischen Abkommens tber
den Rechtshilfeverkehr vom 20. Marz 1928,

5. im Ubrigen die Priifungsstelle (§ 9).

(2) Geht bei einem Gericht ein Ersuchen unmittelbar ein, fir dessen Entgegennahme eine Zu-
sténdigkeit nach Absatz 1 nicht besteht, so ist es der Prifungsstelle vorzulegen.

(3) Die Zentralstelle nach der EG-Zustellungsverordnung sowie der EG-
Beweisaufnahmeverordnung leitet an sie gerichtete Ersuchen an die zustandige Empfangsstelle
oder das zustandige Gericht weiter, sofern ein Ausnahmefall besteht.

(4) Die Zentrale Behorde (§ 9 Absatz 4) leitet die Ersuchen an das fur die Erledigung zustandige
Amtsgericht weiter, soweit sie die Erledigung nicht selbst vornimmt (§ 4 des Ausflihrungsgesetzes
vom 22. Dezember 1977).

§ 83
Abgabe bei ortlicher Unzustandigkeit

(1) Ist das ersuchte Gericht ortlich nicht zustandig und besteht keine Vorlagepflicht nach § 82 Ab-
satz 2, so gibt es das Ersuchen unmittelbar an das zustéandige Gericht ab und erteilt der ersuchen-
den Stelle Abgabenachricht.

(2) Geht das Ersuchen bei einer ortlich unzustandigen Prifungsstelle ein, so gibt diese es unmit-
telbar an die zustandige Prifungsstelle ab. Der ersuchenden Stelle ist Abgabenachricht zu erteilen.

(3) Fur die Abgabe nach der EG-Zustellungsverordnung wird auf deren Artikel 6 Absatz 4, nach
der EG-Beweisaufnahmeverordnung auf deren Artikel 7 Absatz 2 verwiesen.



§ 84
Prifung der Zulassigkeit der Rechtshilfe

(1) Vor der Erledigung des Ersuchens ist zu prifen, ob gegen die Leistung der Rechtshilfe Beden-
ken bestehen.

(2) Soweit Ersuchen Uber das Bundesamt fur Justiz eingehen, prift dieses die Zulassigkeit der
Rechtshilfe im vertraglosen Verkehr und beim Rechtshilfeverkehr, fiir den die diplomatische Uber-
mittlung vorgeschrieben ist. Geht ein Ersuchen im vertraglichen Rechtshilfeverkehr unter Nichtbe-
achtung des vorgesehenen Ubermittlungswegs beim Bundesamt firr Justiz ein, leitet dieses das
Ersuchen nach Prifung der Zulassigkeit der Rechtshilfe an die zustandige Landesjustizverwaltung
weiter und teilt das Ergebnis der Prifung mit. Durch die vorausgegangene Prifung werden die
Landesjustizverwaltung und das ersuchte Gericht nicht von der eigenstandigen Prifung der Erledi-
gungsfahigkeit des Ersuchens entbunden. Bei offensichtlichen, schweren Mangeln, die einer Erle-
digung entgegenstehen, kann das Bundesamt fir Justiz das Ersuchen unter Beachtung der ge-
setzlichen und vertraglichen Vorgaben fiir den Rechtshilfeverkehr und unter Angabe der Griinde
unerledigt an die ersuchende Stelle zurlickibermitteln.

(3) Soweit Ersuchen Uber die Landesjustizverwaltung eingehen, prift diese die Zulassigkeit der
Rechtshilfe. Die zur Leistung der Rechtshilfe berufenen Gerichte kénnen daher, wenn ihnen ein
Ersuchen von der Landesjustizverwaltung zugeleitet wird und die Zuleitungsverfigung im Einzel-
nen keine besonderen Anordnungen enthalt, voraussetzen, dass grundsatzliche Bedenken gegen
die Leistung der Rechtshilfe nicht bestehen.

(4) Soweit Ersuchen unmittelbar von (nicht direkt in der Landesjustizverwaltung verorteten) Zent-
ralen Behorden, von der Prifungsstelle oder dem Amtsgericht in Empfang genommen werden,
haben diese die Zulassigkeit der Rechtshilfe zu prifen. Bei Ersuchen nach der EG-
Zustellungsverordnung erfolgt diese Prifung durch die Empfangsstelle, bei Ersuchen nach der EG-
Beweisaufnahmeverordnung durch das ersuchte Gericht. Bestehen Zweifel, ob dem Ersuchen ent-
sprochen werden kann, insbesondere ob eine Zivil- oder Handelssache vorliegt, so ist es der Lan-
desjustizverwaltung mit einem Begleitbericht, in dem die Griinde darzulegen sind, die gegen eine
Erledigung des Ersuchens sprechen, zur Beurteilung vorzulegen. Die Vorlage ist stets erforderlich
bei einem Antrag auf Zustellung eines verfahrenseinleitenden Schriftstlicks, einer Klageerweite-
rung, einer Streitverkindung, eines Arrests, einer einstweiligen Verfligung, eines Mahnbescheides
oder eines gerichtlichen Beschlusses tber die Anordnung von Zwangsvollstreckungsmalinahmen
gegen die Bundesrepublik Deutschland oder ein Bundesland. In diesen Fallen veranlasst die Lan-
desjustizverwaltung die notwendigen Beteiligungen und Verfahrensschritte.

(5) Der Erledigung des Ersuchens (beispielsweise um Zustellung einer Ladung oder um Benach-
richtigung von einem Termin) steht grundsatzlich nicht entgegen, dass es wegen seines verspate-
ten Eingangs nicht mehr rechtzeitig ausgefiihrt werden kann. Der Empfanger ist jedoch darauf hin-
zuweisen, dass sich die Auswirkungen der Verspatung auf das auslandische Verfahren nach Uni-
onsrecht oder einer zwischenstaatlichen Rechtsvorschrift, die der Zustellung zugrunde liegt (bei-
spielsweise Artikel 19 der EG-Zustellungsverordnung, Artikel 15 des Haager Zustellungstiberein-
kommens vom 15. November 1965) oder nach dem Recht des ersuchenden Staates beurteilen.
Ein Zustellungsantrag, mit dem um Ladung eines Zeugen oder Sachverstandigen ersucht wird, ist
jedoch unerledigt zuriickzugeben, wenn die Ladung auch bei unverztglicher Bearbeitung des An-
trags nicht mehr rechtzeitig zugestellt werden kann, insbesondere wenn der Termin bereits verstri-
chen ist. Wird in einer Ladung auf die prozessualen Nachteile hingewiesen, die durch Ausbleiben
im Termin unter Umstanden entstehen, oder werden in der Ladung Zwangsmafnahmen oder Stra-
fen fur den Fall des Fernbleibens angedroht, steht dies einer Erledigung des Ersuchens nicht ent-
gegen. Der Empfanger ist jedoch darauf hinzuweisen, dass die Androhung der Zwangsmafnah-
men oder Strafen in der Bundesrepublik Deutschland nicht durchsetzbar ist, allerdings etwaige
nachteilige Rechtsfolgen im ersuchenden Staat nicht ausgeschlossen werden kdénnen. Die ersu-
chende Stelle ist gemal § 88 Absatz 2 zu informieren.



(6) Ein Antrag auf Zustellung eines Pfandungs- und Uberweisungsbeschlusses an einen Dritt-
schuldner in Deutschland steht der Erledigung des Ersuchens nicht entgegen. Der Empfanger ist
jedoch darauf hinzuweisen, dass die Zustellung keine Aussage darlber beinhaltet, ob und in wel-
chem Umfang eine auslandische Entscheidung Rechtswirkungen im Inland entfaltet oder ob der
Empfanger berechtigt oder verpflichtet ist, der Zahlungsaufforderung nachzukommen und ob ihm
durch die Befolgung oder Nichtbefolgung der Zahlungsaufforderung im Inland oder im Ausland
rechtliche Nachteile entstehen. Ist dem Drittschuldner auch eine Aufforderung zur Abgabe der
Drittschuldnererklarung zuzustellen, ist der Empfanger darauf hinzuweisen, dass die zugestellte
Aufforderung in der Bundesrepublik Deutschland keinerlei Verpflichtung begriindet, allerdings et-
waige nachteilige Rechtsfolgen im Vollstreckungsstaat nicht ausgeschlossen sind.

(7) Soweit nur Formvorschriften, deren Nichteinhaltung die Erledigung an sich nicht hindert, nicht
beachtet sind (beispielsweise wenn an Stelle des diplomatischen oder konsularischen Weges der
unmittelbare Verkehr gewahlt ist), kann im Allgemeinen davon ausgegangen werden, dass die Er-
ledigung genehmigt wird. In dem Begleitbericht, mit dem die Erledigungsstlicke der Zentralen Be-
hérde, der Prifungsstelle oder der Zentralstelle vorgelegt werden, ist auf die Mangel hinzuweisen,
damit auf deren Abstellung hingewirkt werden kann.

(8) Durch vorausgegangene Prifungen (Absatze 2 bis 4) wird das ersuchte Gericht in keinem Fal-
le der Verpflichtung enthoben, seinerseits zu prifen, ob die Erledigung des Ersuchens zulassig ist.
Ergeben sich wahrend der Erledigung Bedenken, so ist von der weiteren Durchfihrung des Ersu-
chens einstweilen abzusehen und die Entscheidung der Zentralen Behdrde oder der Prifungsstelle
Uber die Zulassigkeit der Rechtshilfe einzuholen.

(9) Muss die Gewahrung der Rechtshilfe abgelehnt werden, so sind die Ersuchen der Landesjus-
tizverwaltung vorzulegen, auch wenn der unmittelbare Verkehr mit der ersuchenden Behdrde zu-
gelassen ist. Dies gilt nicht, wenn

1. Zustellungsantrage nach der EG-Zustellungsverordnung aus Griinden des Artikels 6 Absatz 2
oder 3 nicht erledigt werden konnen und mit dem Formblatt in Anhang | der EG-
Zustellungsverordnung an die Ubermittlungsstelle zurlickzusenden sind;

2. bei Ersuchen nach der EG-Beweisaufnahmeverordnung Ablehnungsgriinde nach Artikel 14 vor-
liegen, von denen das ersuchende Gericht unter Verwendung des Formblatts H innerhalb einer
Frist von 60 Tagen nach Eingang des Ersuchens in Kenntnis zu setzen ist.

) § 85
Ubersetzungen

(1) Den eingehenden Ersuchen und ihren Anlagen miissen deutsche Ubersetzungen beigefligt
sein, soweit sich nicht aus den Absatzen 2 bis 5, den besonderen Vorschriften flr die einzelnen
Arten der Ersuchen oder aus dem Landerteil etwas anderes ergibt. Dies gilt mit Ausnahme der
vorgedruckten Teile des Formblattes auch fir Rechtshilfeersuchen und Ersuchen um unmittelbare
Beweisaufnahme nach der EG-Beweisaufnahmeverordnung (§ 1075 der Zivilprozessordnung).

(2) Fur Ersuchen nach der EG-Zustellungsverordnung wird auf die §§ 94, 104 Absatz 1 verwiesen.

(3) Die nach dem Haager Zustellungstibereinkommen vom 15. November 1965 zu verwendenden
Vordrucke fur den Zustellungsantrag (Artikel 3) mussen in englischer oder franzsischer Sprache
und kénnen aulierdem in der Amtssprache oder einer der Amtssprachen des ersuchenden Staates
abgefasst sein. Die Eintragungen kénnen in deutscher, englischer oder in franzésischer Sprache
vorgenommen werden.

(4) Werden in Fallen, in denen zu einem fremdsprachigen Ersuchen Ubersetzungen weder von
der ersuchenden Behorde beizufligen noch auf deren Kosten zu beschaffen si_nd, far die verwal-
tungsmafige Prifung des Ersuchens oder flr seine sachgemafe Erledigung Ubersetzungen bend-



tigt, so sind sie von der Prifungsstelle oder der ersuchten Stelle zu beschaffen. Die hierdurch ent-
stehenden Kosten sind als eigene Verwaltungskosten, nicht etwa als erstattungsfahige, an Sach-
verstandige gezahlte Entschadigungen zu behandeln. Liegt bei einem Zustellungsantrag dem zu-
zustellenden Schriftstiick eine Ubersetzung nicht bei, so rechtfertigt das Interesse des Empfangers
am Inhalt des Schriftstiickes in der Regel nicht die Beschaffung einer Ubersetzung.

(5) Will der Empfanger erst nach Vorliegen einer Ubersetzung Uber die Annahme des Schriftsti-
ckes entscheiden, so ist ihm, wenn nicht deshalb aufgrund besonderer Vorschriften von Amts we-
gen eine Ubersetzung beizubringen ist, in geeigneter Weise Gelegenheit zu geben, sich innerhalb
angemessener Frist auf seine Kosten eine Ubersetzung zu beschaffen. Auch insoweit wird auf die
§§ 94, 104 Absatz 1 verwiesen.

(6) Soweit bei Rechtshilfeersuchen oder Ersuchen um Vollstreckungshilfe, Verfahrensuberleitung
oder Verfahrenshilfe eine nach den maflgebenden Vorschriften beizufiigende Ubersetzung fehlt, ist
das Ersuchen mit der Bitte um Beifligung einer deutschsprachigen Ubersetzung zuriickzusenden.
Bei Ersuchen nach der EG-Beweisaufnahmeverordnung ist nach deren Artikel 7 Absatz 1 und Arti-
kel 9 Absatz 1 zu verfahren.

§ 86
Legalisation oder &hnliche Formlichkeit

Eine Legalisation oder ahnliche Férmlichkeit eingehender Ersuchen wird grundsatzlich nicht gefor-
dert. Sollten im Einzelfall Bedenken gegen die Echtheit des Ersuchens oder die sachliche Zustan-
digkeit des Unterzeichners der Urkunde bestehen, so ist der Landesjustizverwaltung zu berichten.

§ 87
Form und Inhalt der Erledigungsstlcke

(1) Die Erledigungsstucke sind in entsprechender Anwendung des § 17 Absatz 1 abzufassen. Sie
sind, soweit nicht fur die einzelnen Arten der Ersuchen etwas anderes angeordnet ist, von einem
Richter unter Beifiigung der Amtsbezeichnung und eines Abdrucks des Dienststempels oder
Dienstsiegels zu unterschreiben. In Verfahren, die dem Rechtspfleger zur Erledigung Ubertragen
sind, unterschreibt in gleicher Weise der Rechtspfleger.

(2) Die Erledigungsstiicke durfen Mitteilungen, die nur fir den inlandischen Geschaftsverkehr be-
stimmt sind, nicht enthalten. Insbesondere ist es nicht zulassig, auf den Zustellungsnachweisen,
Vernehmungsniederschriften und dhnlichen Schriftstlicken Rickleitungsverfiigungen oder dhnliche
Vermerke anzubringen. Ferner ist darauf zu achten, dass Zusatze, die nicht die Erledigung des
Ersuchens selbst betreffen (beispielsweise Ordnungsmittel gegen Zeugen) oder die fiir das Aus-
land bedeutungslos sind, weggelassen werden. Gegebenenfalls ist nur eine auszugsweise Ausfer-
tigung des Protokolls zu Ubersenden.

(3) Auf Lichtbildern, Abbildungen, Planen und sonstigen Anlagen ist zu vermerken, welche Person
oder welchen Gegenstand sie darstellen oder zu welchem Erledigungsstiick sie gehdren.

§ 88
Form und Inhalt des Begleitschreibens

(1) Die Erledigungsstiicke sind der ersuchenden Stelle mit einem Begleitschreiben zu Gibersenden
(§ 7 Nummer 1 Buchstabe b). Dieses ist in deutscher Sprache abzufassen. Ubersetzungen sind
nicht beizufiigen. Zahl und Art der beiliegenden Erledigungsstiicke sind anzugeben. Soweit bei der
Ruckleitung von Zustellungszeugnissen Vordrucke nach der EG-Zustellungsverordnung, nach Arti-
kel 6 des Haager Zustellungsiibereinkommens vom 15. November 1965 oder nach bilateralen Zu-
satzvereinbarungen (siehe Landerteil) benutzt werden, sind Begleitschreiben grundsatzlich nicht
erforderlich. Im Anwendungsbereich der EG-Beweisaufnahmeverordnung erfolgt die Ubersendung



unter Beifligung einer Erledigungsbestatigung unter Verwendung des vorgesehenen Formblatts.
Die Sprachregelung fir die Ausfullung dieser Vordrucke ergibt sich aus dem Landerteil.

(2) In das Begleitschreiben sind gegebenenfalls ndhere Angaben aufzunehmen, die dem ersu-
chenden Gericht die rechtliche Beurteilung der Art der Erledigung erleichtern. Dies ist insbesonde-
re dann geboten, wenn aufgrund der deutschen Verfahrensvorschriften von den Wiinschen der
auslandischen Stelle abgewichen werden musste. In dem Begleitschreiben ist ferner anzugeben,
aus welchen Grinden ein Ersuchen nicht oder nicht in vollem Umfang erledigt werden konnte.
Konnte das Ersuchen wegen seines verspateten Eingangs nicht mehr rechtzeitig erledigt werden
(§ 84 Absatz 5), so ist hierauf besonders hinzuweisen. Sofern eine Ladung zugestellt worden ist, in
der Zwangsmafnahmen oder Strafen angedroht worden sind, ist der ersuchenden auslandischen
Stelle mitzuteilen, dass diese Androhung in der Bundesrepublik Deutschland nicht durchsetzbar
und der Empfanger hierauf hingewiesen worden ist.

(3) Ist wegen des bevorstehenden Ablaufs einer von der ersuchenden Stelle gesetzten Frist oder
aus sonstigen Griinden eine besonders beschleunigte Riicksendung angezeigt, so ist auf den
Grund in dem Begleitschreiben hinzuweisen und dieses selbst als Eilsache zu bezeichnen.

(4) Das Begleitschreiben ist stets durch einen Richter unter Beifligung seiner Amtsbezeichnung zu
unterschreiben. In Verfahren, die dem Rechtspfleger zur Erledigung Ubertragen sind, unterschreibt
in gleicher Weise der Rechtspfleger. Ein Abdruck des Dienststempels oder Dienstsiegels ist beizu-
fugen.

§ 89
Verwaltungsmafige Prifung der Erledigung und Riickleitung der Erledigungsstlicke

(1) Die Erledigungsstucke sind als Anlagen dem fur die ersuchende Stelle bestimmten Begleit-
schreiben (§ 88) derart anzuschlielRen, dass ein Verlust oder eine Verwechslung ausgeschlossen
ist. Die Urschrift des Ersuchens ist beizufligen.

(2) Die Erledigungsstiicke sind, soweit in Absatz 4 nichts anderes bestimmt ist, mit dem Begleit-
schreiben zur Weiterleitung vorbereitet der Prifungsstelle (§ 9) zuzuleiten, und zwar auch dann,
wenn der unmittelbare Verkehr mit der ersuchenden Stelle zugelassen ist. Die Prifung erstreckt
sich auf die vollstandige und ordnungsmafige Erledigung der Ersuchen.

(3) Das Begleitschreiben mit den Erledigungsstiicken und dem Ersuchen wird von der Prifungs-
stelle bei unmittelbarem Verkehr der ersuchenden Stelle Ubersandt. Im Ubrigen wird es auf dem
Wege weitergeleitet, auf dem das Ersuchen Gbermittelt wurde.

(4) Im Anwendungsbereich der EG-Zustellungsverordnung sowie im Anwendungsbereich des Arti-
kel 6 Absatz 4 des Haager Zustellungstibereinkommens vom 15. November 1965 werden die Erle-
digungsstucke - vorbehaltlich einer anderen Regelung der Landesjustizverwaltung - unmittelbar der
ersuchenden Stelle zugesandt.

§ 90
Begleitbericht

Fir den Begleitbericht, mit dem die Erledigungsstlicke vorgelegt werden, findet § 24 Anwendung.



Unterabschnitt 2

Besondere Vorschriften fiir die einzelnen Arten der eingehenden Ersuchen
1 Zustellungsantrage
1.1 Zustellungsantrage im Anwendungsbereich der EG-Zustellungsverordnung

§ 91
Zustellungsantrage

(1) Die EG-Zustellungsverordnung geht in ihrem Anwendungsbereich - soweit nichts anderes ver-
einbart ist - allen vélkerrechtlichen Vereinbarungen mit deutscher Beteiligung vor, insbesondere
dem Haager Zustellungsubereinkommen vom 15. November 1965. Abweichungen ergeben sich
aus dem Landerteil.

(2) Fur die Zustellungsarten gilt § 34 Absatz 3 entsprechend. Die unmittelbare Zustellung nach
Deutschland im Parteibetrieb ist jedoch nur fiir solche Schriftstlicke zugelassen, fir die auch das
deutsche Zivilverfahrensrecht eine solche unmittelbare Zustellung ausdricklich zulasst (§ 166 Ab-
satz 2 der Zivilprozessordnung). Einzelheiten der zulassigen unmittelbaren Zustellung regeln die
§§ 191 bis 195 der Zivilprozessordnung.

§ 92
Zustandige Empfangs- und Ubermittlungsstellen

(1) Die nach § 1069 Absatz 2 der Zivilprozessordnung zustandigen deutschen Empfangsstellen
nehmen Ersuchen unmittelbar von den ausléandischen Ubermittlungsstellen entgegen. Die Zustel-
lung ist durch den Rechtspfleger zu besorgen. Dieser erteilt auch den Nachweis Uber die Zustel-
lung oder die Undurchfihrbarkeit der Zustellung.

(2) Angaben zu den Ubermittlungsstellen der Mitgliedstaaten ergeben sich aus dem Europaischen
Justizportal unter dem Stichwort Europaischer Gerichtsatlas flir Zivilsachen.

) § 93
Ubermittlungsweg

Die Ubermittlung kann auf jedem geeigneten Ubermittlungsweg erfolgen. Das Ersuchen kann ge-
maf den Abschnitten 9.2.1 und 9.2.3 des Formblatts in Anhang | der EG-Zustellungsverordnung
zurtickgegeben werden, wenn Anhaltspunkte dafiir vorliegen, dass das empfangene Dokument mit
dem Ubersandten Dokument inhaltlich nicht genau Gbereinstimmt oder die darin enthaltenen Anga-
ben nicht muhelos lesbar sind.

§ 94
Form und Sprache des Ersuchens

Das Ersuchen muss unter Verwendung des Formblattes in Anhang | der EG-Zustellungsverord-
nung erstellt sein. Die vorgedruckten Teile kénnen in jeder im Anwendungsbereich der EG-Zustel-
lungsverordnung existierenden Amtssprache abgefasst sein. Die Eintragungen in das Formblatt
mussen in deutscher oder englischer Sprache abgefasst sein. Sind die Eintragungen in einer an-
deren Sprache vorgenommen worden, kann das Ersuchen gemaf Abschnitt 9.2.2 des Formblatts
in Anhang | unerledigt an die Ubermittlungsstelle zuriickgesandt werden (Artikel 6 Absatz 3 der
EG-Zustellungsverordnung).



§ 95
Formblattverwendung fur die Erledigungsstuicke

Fir Mitteilungen und Erledigungsstiicke der Empfangsstelle an die Ubermittlungsstelle ist das
Formblatt in Anhang | (Nummer 8 bis 15) der EG-Zustellungsverordnung zu verwenden. Ist in dem
Zustellungsersuchen eine Referenznummer der Ubermittlungsstelle nicht angegeben, so ist si-
cherzustellen, dass eine Zuordnung der Mitteilung der Empfangsstelle zu dem Zustellungsantrag
mdglich ist. Zu diesem Zweck kann die Mitteilung der Empfangsstelle mit Kopien des Zu-
stellungsantrags verbunden werden.

§ 96
Sprache des Formblattes fir Erledigungsstlicke

Das Formblatt in Anhang | der EG-Zustellungsverordnung ist zu verwenden. Die Eintragungen
kénnen fur die Nummern 8 bis 11 in deutscher Sprache erfolgen. Eintragungen in den Nummern
12 bis 15 (Bescheinigung Uber die Zustellung oder Nichtzustellung geman Artikel 10 der EG-
Zustellungsverordnung) sind in einer der Amtssprachen des Ubermittlungsstaates oder in einer
sonstigen Sprache, die der Ubermittlungsstaat zugelassen hat, abzufassen. Diese Sprachen erge-
ben sich aus dem Landerteil und dem Europaischen Justizportal, dort unter dem Stichwort Europa-
ischer Gerichtsatlas fur Zivilsachen.

§97
Empfangsbestatigung

Die Empfangsstelle hat der Ubermittlungsstelle innerhalb von sieben Tagen nach Erhalt des Zu-
stellungsantrags eine Empfangsbestatigung unter Verwendung von Nummer 8 des Formblatts in
Anhang | zu Ubermitteln (Artikel 6 Absatz 1 der EG-Zustellungsverordnung). Sie ist mit Unterschrift
oder einem Abdruck des Dienststempels oder Dienstsiegels zu versehen.

§ 98
Nachforderung fehlender Angaben oder Schriftstlicke

Kann der Zustellungsantrag nicht erledigt werden aufgrund von Schwierigkeiten, die durch einfa-
che Einholung von Auskinften oder Anforderungen behoben werden kénnen, sind der Zustel-
lungsantrag und das Schriftstiick nicht an die Ubermittlungsstelle zuriickzusenden (Artikel 6 Ab-
satz 2 der EG-Zustellungsverordnung). Die Nachforderung der zu erganzenden Angaben erfolgt
formlos.

§ 99
Rucksendung des Ersuchens wegen Nichtbeachtung von Formvorschriften oder fehlendem An-
wendungsbereich

(1) Der Zustellungsantrag und die zuzustellenden Schriftstlicke sind unter Verwendung des Ab-
schnitts 9 des Formblatts in Anhang | der EG-Zustellungsverordnung an die Ubermittlungsstelle
zurtickzusenden, wenn der Zustellungsantrag offenkundig nicht in den Anwendungsbereich der
Verordnung fallt oder die Zustellung wegen Nichtbeachtung der erforderlichen Formvorschriften
nicht moéglich ist (Artikel 6 Absatz 3 der EG-Zustellungsverordnung).

(2) Der entsprechende Formblattabschnitt ist mit Unterschrift oder einem Abdruck des Dienst-
stempels oder Dienstsiegels zu versehen.

§ 100
Abgabe bei ortlicher Unzustandigkeit

(1) Ist die ersuchte Empfangsstelle ortlich nicht zustandig, so gibt sie - falls das Ersuchen den
Formvorschriften entspricht (Artikel 4 Absatz 3 der EG-Zustellungsverordnung) - das Ersuchen



unmittelbar an die zustandige Empfangsstelle ab und erteilt der Ubermittlungsstelle unter Verwen-
dung des Abschnitts 10 des Formblatts in Anhang | der EG- Zustellungsverordnung Abgabenach-
richt (Artikel 6 Absatz 4 der EG-Zustellungsverordnung).

(2) Die Abgabenachricht ist mit Unterschrift oder einem Abdruck des Dienststempels oder Dienst-
siegels zu versehen.

(3) Die ortlich zustandige Empfangsstelle bestatigt der Ubermittlungsstelle unter Verwendung des
Abschnitts 11 des Formbilatts in Anhang | der EG-Zustellungsverordnung innerhalb von sieben
Tagen den Erhalt des Ersuchens (Artikel 6 Absatz 4 der EG-Zustellungsverordnung).

(4) Die Empfangsbestatigung ist mit Unterschrift oder einem Abdruck des Dienststempels oder
Dienstsiegels zu versehen.

§ 101
Arten der Zustellung

(1) Die Zustellung wird bewirkt
1. durch Anwendung der flr Zustellungen geltenden inlandischen Vorschriften;

2. in einer besonderen, die Winsche der Ubermittlungsstelle beachtenden Form, sofern dies mit
den geltenden Vorschriften vereinbar ist.

(2) Die Art der Zustellung bestimmt sich nach dem Zustellungsantrag.

(3) Die im sonstigen Rechtshilfeverkehr tbliche Unterscheidung zwischen formloser und férmli-
cher Zustellung findet nicht statt.

§ 102
Annahmeverweigerungsrecht des Empfangers

(1) Dem Zustellungsempfanger steht es gemaf Artikel 8 Absatz 1 der EG-Zustellungsverordnung
frei, die Annahme des zuzustellenden Schriftstlicks zu verweigern oder das Schriftstlick der Emp-
fangsstelle binnen einer Woche zurtickzusenden, wenn das Schriftstlck nicht in deutscher oder
einer anderen Sprache, die der Empfanger versteht, abgefasst oder in eine dieser Sprachen tber-
setzt wurde.

(2) Die Annahme kann nicht verweigert werden, wenn

1. die Schriftstlicke in deutscher Sprache abgefasst sind oder ins Deutsche lbersetzt wurden oder

2. die Schriftstlicke in einer fur den Empfanger verstandlichen Sprache abgefasst sind oder in eine
solche Sprache Ubersetzt wurden.

(3) Die Annahme darf aus anderen Griinden nicht verweigert werden.

(4) Ob die Annahmeverweigerung berechtigt ist und rechtzeitig erfolgte, entscheidet die auslandi-
sche Stelle.

(5) Auf § 107 wird erganzend verwiesen.



§ 103
Belehrung des Zustellungsempfangers tUber das Annahmeverweigerungsrecht

Die Empfangsstelle setzt den Zustellungsempfanger bei der Zustellung Gber das Annahmeverwei-
gerungsrecht unter Verwendung des Formblatts in Anhang Il der EG-Zustellungsverordnung in
Kenntnis (Artikel 8 Absatz 1 der EG-Zustellungsverordnung). Die Belehrung ist in jedem Fall vor-
zunehmen, unabhangig von der Sprache des zuzustellenden Schriftstiicks. Bei Ersuchen aus Os-
terreich ist die Belehrung nicht erforderlich.

§ 104
Durchfihrung der Zustellung

(1) Die Zustellung ist unabhangig von der verwendeten Sprache des zuzustellenden Schriftstiicks
durchzufthren.

(2) Ist der Wunsch ausgesprochen, die Zustellung in der nach den geltenden inlandischen Vor-
schriften vorgeschriebenen Form zu erledigen (Nummer 5.1 des Formblatts in Anhang | der EG-
Zustellungsverordnung), so ist nach den Vorschriften der §§ 166 bis 182 der Zivilprozessordnung
zu verfahren. Ist der Wunsch ausgesprochen, die Zustellung in einer besonderen Form zu erledi-
gen (Nummer 5.2 des Formblatts in Anhang | der EG-Zustellungsverordnung), so ist die Zustellung
in der beantragten Form zu bewirken, sofern dies mit den geltenden inlandischen Vorschriften ver-
einbar ist. Ist die Form der Zustellung mit den geltenden inlandischen Vorschriften nicht vereinbar
und ist auch nicht hilfsweise eine Zustellung nach deutschem Recht beantragt, so sind der Antrag
und das Schriftstick gemafR Abschnitt 9.3 des Formblatts in Anhang | der EG-
Zustellungsverordnung zurickzusenden.

§ 105
Rasche Durchflihrung

Die Empfangsstelle unternimmt alle erforderlichen Schritte, um die Zustellung des Schriftstlicks so
rasch wie moglich, in jedem Fall jedoch binnen eines Monats nach Eingang auszufiihren. Kann die
Zustellung nicht binnen eines Monats nach Eingang des Schriftstiicks vorgenommen werden, so
verfahrt die Empfangsstelle wie folgt:

1. Sie teilt dies der Ubermittlungsstelle unverziiglich unter Verwendung des Formblatts in Anhang |
Nummer 13 der EG- Zustellungsverordnung mit,

2. sie unternimmt weiterhin, sofern die Ubermittlungsstelle in Abschnitt 6.2 des Formblatts in An-
hang | nichts anderes angibt, alle fir die Zustellung des Schriftstlicks erforderlichen Schritte,
falls die Zustellung innerhalb einer angemessenen Frist mdglich scheint.

§ 106
Nachweis der Zustellung oder Nichtzustellung

(1) Fur die Bescheinigung Uber die Zustellung oder Nichtzustellung von Schriftstlicken sind die
Abschnitte 12 bis 15 des Formblatts in Anhang | der EG-Zustellungsverordnung zu verwenden.
Das Formblatt ist in einer der Amtssprachen des Ubermittlungsmitgliedstaats oder einer sonstigen
Sprache, die der Ubermittlungsmitgliedstaat zugelassen hat, auszufiillen. Die Sprachen, in denen
das Formblatt ausgefiillt werden kann, ergeben sich aus dem jeweiligen Landerteil. Der entspre-
chende Formblattabschnitt ist mit Unterschrift oder einem Abdruck des Dienststempels oder
Dienstsiegels zu versehen.

(2) Die Bescheinigung Uber die Zustellung wird in Nummer 12 des Formblatts in Anhang | der EG-
Zustellungsverordnung dokumentiert. Sofern die tatsachlich zugestellten Schriftstiicke nicht mit
den im Antrag in Nummer 6 genannten zuzustellenden Schriftstiicken Ubereinstimmen, sind die
zugestellten Schriftstlicke entweder in der Bescheinigung Uber die Zustellung konkret anzuflihren,



oder Kopien der zugestellten Schriftstiicke mit der Zustellungsbescheinigung zu verbinden. Zur
Bezeichnung der zugestellten Schriftstlicke ist dann auf diese Kopien zu verweisen. Sind Zweitfer-
tigungen der zuzustellenden Schriftstlicke dem Antrag beigefligt, so kann zur Bezeichnung der
zugestellten Schriftstlicke auch auf diese Zweitfertigungen verwiesen werden und die Zweitferti-
gungen konnen mit der Zustellungsbescheinigung verbunden werden.

(3) Erfolgt die Zustellung an den Empfanger persénlich oder erfolgt eine Ersatzzustellung geman
§ 178 der Zivilprozessordnung, ist dies in Nummer 12.2.1.2 mit ,auf dem Postweg zugestellt* zu
dokumentieren. Hierbei ist Nummer 12.2.1.2.1 ,ohne Empfangsbestatigung“ auszuwahlen. Ob-
gleich die Gliederung des Formblatts fir diesen Fall keine weitere Angabe vorsieht, sind die jewei-
ligen Angaben zu Empfanger, Ersatzempfanger, Anschrift des Empfangers und gegebenenfalls
dessen Beziehung zum Adressaten in Nummer 12.2.1.2.2 anzufihren. Erfolgt eine Ersatzzustel-
lung durch Einlegen in den Briefkasten gemaR § 180 der Zivilprozessordnung oder durch Niederle-
gung gemal § 181 der Zivilprozessordnung, ist dies in Nummer 12.2.1.3 ,auf andere Weise zuge-
stellt“ zu dokumentieren. Soweit das zuzustellende Schriftstiick als Telefax oder ausgedruckte E-
Mail vorlag, ist dies im Zustellungsnachweis anzugeben. Ist gemafl Nummer 7.1 des Antrags die
Ricksendung der Zweitfertigungen der zuzustellenden Schriftstiicke beantragt, sind diese dem
Zustellungsnachweis beizufiuigen (Artikel 10 Absatz 1 der EG-Zustellungsverordnung).

(4) Konnte die Zustellung nicht erfolgen, sind die Griinde hierfur in Abschnitt 15 des Formblatts in
Anhang | der EG- Zustellungsverordnung anzufihren und die Schriftstiicke der Bescheinigung bei-
zufugen.

(5) Die in Ausfihrung der Zustellung entstandenen Schriftstlicke, insbesondere die Unterlagen,

aufgrund deren der Zustellungsnachweis ausgestellt wird, verbleiben bei dem ersuchten Gericht.
Wird um Zustellung in einer besonderen Form ersucht, kdnnen dem Zustellungszeugnis auf Ver-
langen der ersuchenden Stelle sachdienliche Anlagen (beispielsweise eine Kopie der Postzustel-
lungsurkunde) beigefiigt werden. Betrifft die Zustellung einen Europaischen Zahlungsbefehl nach
der EG-Mahnverfahrenverordnung oder erfolgt die Zustellung nach Artikel 13 Absatz 2 der EG-

Verordnung fir geringfligige Forderungen, sollen dem Zustellungsnachweis auf Anforderung Ko-
pien der Unterlagen, aufgrund deren der Zustellungsnachweis ausgestellt wird, beigefligt werden.

(6) Eine Kopie der Bescheinigung tber die Zustellung oder Nichtzustellung von Schriftstiicken ist
zum Vorgang zu nehmen fir eventuell spater erforderliche weitere Mitteilungen.

§ 107
Annahmeverweigerung

(1) Erklart der Empfanger bei versuchter Zustellung der Schriftstiicke sogleich aufgrund der ver-

wendeten Sprache gemal} Artikel 8 Absatz 1 der EG-Zustellungsverordnung die Annahmeverwei-
gerung, ist dies in Abschnitt 14 des Formblatts in Anhang | zu dokumentieren. Die Bescheinigung
Uber die Nichtzustellung ist mit den zuzustellenden Schriftstiicken der Ubermittlungsstelle zuriick-
zusenden.

(2) Ist die Zustellung durchgefiihrt worden und erklart der Empfanger zu einem spateren Zeitpunkt,
dass er die Annahme des Schriftstiicks verweigere, sind der Ubermittlungsstelle sowohl die durch-
gefuhrte Zustellung als auch die Annahmeverweigerung mitzuteilen. Der Antrag und die zuzustel-
lenden Schriftstlicke sind zuriickzusenden. Wird die Annahmeverweigerung mitgeteilt, bevor eine
Zustellungsbescheinigung erteilt ist, sind die Zustellung in Nummer 12 und die Verweigerung der
Entgegennahme des Schriftstiicks in Nummer 14 des Formblatts in Anhang | zu dokumentieren.
Wird die Annahmeverweigerung mitgeteilt, nachdem die Zustellung bereits der Ubermittlungsstelle
mitgeteilt wurde, ist die Kopie des Zustellungsnachweises zu verwenden und in Nummer 14 zu
erganzen, dass der Empfanger die Annahme der Schriftstlicke aufgrund der verwendeten Sprache
verweigert. Die Erklarung der Annahmeverweigerung muss nicht der Ubermittlungsstelle (ibersandt
werden. Der Antrag ist bei den Akten zu behalten und Kopien der Schlussverfligung sind zu den



Akten zu nehmen. Wird der Antrag in Urschrift zurlickgesandt, ist eine Kopie davon zu den Akten
zu nehmen.

§ 108
Zustellung durch Vertretungen eines anderen Mitgliedstaats

Eine Zustellung nach Artikel 13 Absatz 1 der EG-Zustellungsverordnung durch Vertretungen eines
anderen Mitgliedstaats ist in der Bundesrepublik Deutschland nur zulassig, wenn der Adressat des
zuzustellenden Schriftstlicks Staatsangehdriger dieses Mitgliedstaats ist (§ 1067 der Zivilprozess-
ordnung).

§ 109
Eingehende Postzustellungen

In der Bundesrepublik Deutschland sind Zustellungen unmittelbar durch Postdienste im Sinne des
Artikels 14 Absatz 1 der EG-Zustellungsverordnung zugelassen.

1.2 Zustellungsantrage aufierhalb des Anwendungsbereichs der EG-Zustellungsverordnung
1.2.1 Allgemeines

§ 110
Zustandigkeit

(1) Die Zustellung hat - vorbehaltlich des Absatzes 3 - das Amtsgericht auszufiihren, in dessen
Bezirk der Zustellungsempfanger seinen Wohnsitz oder Aufenthalt hat. Dies ergibt sich fur den
Geltungsbereich des Haager Zustellungsibereinkommens vom 15. November 1965 aus § 4 des
Ausflihrungsgesetzes vom 22. Dezember 1977 zu diesem Ubereinkommen, fiir den Geltungsbe-
reich des Haager Zivilprozessibereinkommens vom 1. Marz 1954 aus § 2 des Aus-
flihrungsgesetzes vom 18. Dezember 1958 zu diesem Ubereinkommen und fir den Geltungsbe-
reich der besonderen Rechtshilfevertrdge aus den zu diesen ergangenen Ausfuhrungsverordnun-
gen. Im vertraglosen Rechtshilfeverkehr gilt das Gleiche kraft Verwaltungsauftrags.

(2) Die Zustellung ist durch den Rechtspfleger zu besorgen, soweit sie nicht im vertraglosen
Rechtshilfeverkehr durch Rechtsvorschriften eines Bundeslandes dem Urkundsbeamten der Ge-
schaftsstelle Ubertragen ist. Der Rechtspfleger oder der Urkundsbeamte der Geschéftsstelle erteilt
auch den Nachweis Uber die Zustellung oder die Undurchflhrbarkeit der Zustellung.

(3) Nach § 4 Absatz 1 des Ausflihrungsgesetzes vom 22. Dezember 1977 zu dem Haager Zustel-
lungsibereinkommen vom 15. November 1965 und dem Haager Beweisaufnahmeubereinkommen
vom 18. Marz 1970 ist auch die Zentrale Behdrde befugt, Zustellungsantrage unmittelbar durch die
Post erledigen zu lassen.

§ 111
Arten der Zustellung

(1) Die Zustellung wird bewirkt

1. formlos durch einfache Ubergabe, wenn der Empfanger zur Annahme bereit ist (formlose Zu-
stellung), oder

2. formlich entweder unter Anwendung der daflir geltenden inlandischen Vorschriften oder in einer
besonderen, die Wiinsche der ersuchenden Behorde beachtenden Form (férmliche Zustellung).

(2) Die Art der Zustellung bestimmt sich nach dem Zustellungsantrag. Ist in Fallen, in denen eine
formliche Zustellung zulassig ist, eine solche nicht ausdricklich beantragt, so soll zunachst die



formlose Zustellung versucht werden. Erscheint dies im Einzelfall nicht zweckmaRig, ist sogleich
die formliche Zustellung durchzufiihren. Ist bei einem Zustellungsantrag nach dem Haager Zustel-
lungsibereinkommen vom 15. November 1965 die Durchflihrung der férmlichen Zustellung nach
den deutschen Rechtsvorschriften zulassig und die Zustellungsalternative a (Zustellung geman
Artikel 5 Absatz 1 Buchstabe a des Haager Zustellungsiibereinkommens) nicht ausgeschlossen,
soll auch bei Antrag auf formlose Zustellung sogleich die formliche Zustellung durchgefiihrt wer-
den, falls dies zweckmalig erscheint.

1.2.2 Formlose Zustellung

§112
Zulassigkeit

(1) Im vertraglosen Verkehr ist ausschliellich die formlose Zustellung zulassig.

(2) Die formlose Zustellung ist nur durch Ubergabe an den Empfanger méglich, wenn dieser zur
Annahme bereit ist. Auf die formlose Zustellung sind die Vorschriften der Zivilprozessordnung Gber
die Zustellung nicht anzuwenden. Insbesondere ist eine Zustellung gegen den Willen des Empfan-
gers (§ 179 der Zivilprozessordnung) unzuldssig, selbst wenn das zuzustellende Schriftstiick in
deutscher Sprache abgefasst oder von einer Ubersetzung in die deutsche Sprache begleitet ist.
Eine Ersatzzustellung nach den §§ 178, 180 und 181 der Zivilprozessordnung ist nicht zulassig.

§ 113
Durchfihrung der formlosen Zustellung

(1) Das zuzustellende Schriftstlck ist durch den nach § 110 Absatz 2 zustandigen Beamten oder
durch einen Gerichtswachtmeister oder Gerichtsvollzieher zu Gbergeben.

(2) Die Ubergabe ist an den im Zustellungsantrag genannten Empfanger selbst beziehungsweise
an seinen gesetzlichen Vertreter oder Bevollmachtigten (entsprechend den §§ 170 und 171 der
Zivilprozessordnung) zu bewirken.

(3) Dem Empfanger ist zunachst Gelegenheit zu geben, sich das Schriftstiick anzusehen und Uber
die Annahme zu entscheiden. Ist nur die formlose Zustellung zulassig, so ist er darlber aufzukla-
ren, dass er zur Annahme nicht verpflichtet sei, dass aber unter Umstanden das auslandische Ver-
fahren ohne Ricksicht auf die Annahmeverweigerung durchgeflihrt werden und er auch sonst
Nachteile erleiden kénne. Die Belehrung ist aktenkundig zu machen und im Begleitbericht (§ 24) zu
vermerken.

1.2.3 Foérmliche Zustellung

§ 114
Zulassigkeit

(1) Eine formliche Zustellung ist nur im Geltungsbereich des Haager Zivilprozessubereinkommens
vom 1. Marz 1954, des Haager Zustellungstibereinkommens vom 15. November 1965 sowie bilate-
raler Vertrage zulassig.

(2) Im vertraglosen Rechtshilfeverkehr ist eine formliche Zustellung unzulassig.

- §115
Ubersetzungen

(1) Voraussetzung fur die formliche Zustellung ist, sofern sich aus dem Landerteil nicht etwas an-
deres ergibt, dass das zuzustellende Schriftstiick in deutscher Sprache abgefasst oder von einer
beglaubigten Ubersetzung in die deutsche Sprache begleitet ist. Dies gilt auch fir Zustellungen im



Rahmen des Haager Zustellungstbereinkommens vom 15. November 1965; jedoch kann nach
dem Ubereinkommen eine Beglaubigung der Ubersetzung der zuzustellenden Schriftstiicke nicht
verlangt werden. Der nach Artikel 5 Absatz 4 dieses Ubereinkommens dem Zustellungsempfanger
auszuhandigende Teil des Zustellungsantrags ersetzt die erforderlichen Ubersetzungen nicht.

(2) Eine Ausnahme besteht insbesondere, wenn mit dem betreffenden Staat vereinbart ist, dass
die Ubersetzung von der ersuchten Behdrde zu beschaffen ist (siehe Landerteil). Hat in solchen
Fallen die ersuchende Behdérde ausdriicklich um férmliche Zustellung gebeten, so ist die Uberset-
zung zu beschaffen. Die Kosten der Ubersetzung sind bei der Riickleitung der Erledigungsstiicke
nur dann in Rechnung zu stellen, wenn die Kostenerstattung in der Vereinbarung festgelegt ist.

§ 116
Durchfihrung der férmlichen Zustellung

(1) Ist der Wunsch ausgesprochen, die Zustellung in der durch deutsches Recht vorgeschriebenen
Form zu erledigen, so ist nach den Vorschriften der §§ 166 bis 182 der Zivilprozessordnung zu
verfahren.

(2) Ist der Wunsch ausgesprochen, die Zustellung in einer besonderen Form zu erledigen, bei-
spielsweise durch Ubergabe in Gegenwart von Zeugen, so ist die Zustellung in der beantragten
Form zu bewirken, sofern dem zwingende Vorschriften des deutschen Rechts nicht entgegenste-
hen.

1.2.4 Kosten des Zustellungsempfangers

§ 117
Keine Auslagenerstattung

Fahrtkosten oder sonstige Auslagen werden einem Zustellungsempfanger, der auf Vorladung zur
Abholung der zuzustellenden Schriftstiicke erscheint, nicht ersetzt.

1.2.5 Nachweis der Zustellung oder Nichtzustellung

§ 118
Allgemeines

(1) Die Zustellungsurkunde (Anlage 1 zu § 1 Nummer 1 der Zustellungsvordruckverordnung vom
12. Februar 2002, BGBI. | S. 671, 1019 in der jeweils aktuellen Fassung) ist im internationalen
Rechtshilfeverkehr nicht als Zustellungsnachweis zu verwenden.

(2) Auslandische Empfangsbekenntnisse, die einem Zustellungsantrag beiliegen, dirfen grund-
satzlich nicht verwendet werden.

(3) Der Zustellungsnachweis ist vorbehaltlich des § 124 ausschlieRlich nach den folgenden Vor-
schriften zu fertigen.

§ 119
Nachweis der formlosen Zustellung

(1) Nimmt der Rechtspfleger oder der Urkundsbeamte der Geschéaftsstelle die Zustellung durch
einfache Ubergabe selbst vor, so hat er ein datiertes Empfangsbekenntnis nach dem Vordruck
ZRH 2 aufzunehmen.

(2) Wird die Zustellung durch einfache Ubergabe von einem Gerichtsvollzieher oder Gerichts-
wachtmeister ausgeflhrt, so hat er sich eine datierte Bescheinigung Uber den Empfang des zuzu-
stellenden Schriftsticks von dem Empfanger ausstellen zu lassen. Aufgrund dieser Bescheinigung



erteilt der Rechtspfleger oder der Urkundsbeamte der Geschéftsstelle ein Zustellungszeugnis nach
dem Vordruck ZRH 3.

§ 120
Nachweis der férmlichen Zustellung nach der Zivilprozessordnung

Erfolgt die Zustellung in der durch die deutsche Gesetzgebung vorgeschriebenen Form, so hat der
Rechtspfleger aufgrund der Zustellungsurkunde ein Zustellungszeugnis nach dem Vordruck ZRH 4
zu erteilen.

§ 121
Nachweis der Zustellung in besonderer Form

Ist die Zustellung in einer besonderen Form nach den Winschen der ersuchenden Behdrde be-
wirkt, so ist ein Empfangsbekenntnis oder ein Zustellungszeugnis unter sinngemafier Anwendung
der vorstehenden Vorschriften je nach den Umstanden des Falles zu fertigen.

§ 122
Zustellungsnachweis auf einer Zweitausfertigung

Ist das zuzustellende Schriftstiick in zwei gleichen Stiicken Gbermittelt worden, so ist das Emp-
fangsbekenntnis nebst dem Beglaubigungsvermerk oder das Zustellungszeugnis auf eines der
beiden Stlicke zu setzen oder damit zu verbinden.

§ 123
Zeugnis Uber die Undurchfihrbarkeit der Zustellung

(1) Ist eine Zustellung nicht moglich, so ist ein Zeugnis Uber die Undurchfuhrbarkeit der Zustellung
nach dem Vordruck ZRH 7 auszustellen, aus dem sich der Hinderungsgrund ergibt. Der Unter-
schrift sind die Amtsbezeichnung und ein Abdruck des Dienststempels oder Dienstsiegels beizufii-
gen. Kommt nur eine formlose Zustellung in Betracht und lehnt der Empfanger die Annahme ab, so
ist in dem Zeugnis lediglich zum Ausdruck zu bringen, dass die Zustellung mangels Annahmebe-
reitschaft des Empfangers nicht moglich ist.

(2) Absatz 1 ist nicht anzuwenden, wenn der Zustellungsantrag deshalb nicht ausgefihrt werden
kann, weil die Gewahrung der Rechtshilfe unzuldssig und daher abzulehnen ist. In diesem Falle ist
nach § 84 Absatz 9 zu verfahren.

§ 124
Zustellungszeugnisse im Anwendungsbereich
des Haager Zustellungsiibereinkommens vom 15. November 1965

Im Anwendungsbereich des Haager Zustellungsiibereinkommens vom 15. November 1965 ist das
Zustellungszeugnis oder das Zeugnis Uber die Undurchfiihrbarkeit der Zustellung ausschlief3lich
nach dem Muster ZRH 1 zu erteilen. Die Eintragungen in dem Zustellungszeugnis kdnnen in deut-
scher, englischer oder franzdsischer Sprache gemacht werden. Im Ubrigen ist nach § 122 zu ver-
fahren.

1.2.6 Rickleitung

§ 125
Erledigungsstlicke

(1) Der Zustellungsnachweis oder das Zeugnis uber die Undurchfuhrbarkeit der Zustellung sowie
Erklarungen des Zustellungsempfangers, die bei der Zustellung aufgenommen und fur das auslan-



dische Gericht bestimmt sind, werden der ersuchenden Stelle Ubersandt. Der Zustellungsantrag ist
beizufugen.

(2) Alle Gbrigen in Ausflihrung der Zustellung entstandenen Schriftstlicke, insbesondere die Unter-
lagen, aufgrund deren der Zustellungsnachweis ausgestellt wird, verbleiben bei dem ersuchten
Gericht.

1.2.7 Zustellungsauftrage an Gerichtsvollzieher

§ 126
Verfahren bei unmittelbar eingehenden Auftragen

(1) Unmittelbare Zustellungen im Parteibetrieb durch Amtspersonen, Beamte oder sonst zustandi-
ge Personen an Empfanger im Hoheitsgebiet der Bundesrepublik Deutschland auferhalb des An-
wendungsbereichs der EG-Zustellungsverordnung (Artikel 15; § 91) sind unzulassig. Ausnahmen
gelten, soweit das deutsch-britische Rechtshilfeabkommen vom 20. Marz 1928 anwendbar ist.

(2) Geht bei einem Gerichtsvollzieher ein Auftrag zur Zustellung fur ein auslandisches Verfahren
ein, an dessen Zulassigkeit Zweifel bestehen, so ist der Auftrag dem aufsichtfliihrenden Richter des
Amtsgerichts vorzulegen (§ 10 der Geschéaftsanweisung fur Gerichtsvollzieher). Ist das Ersuchen
erledigungsfahig, weist der aufsichtfiihrende Richter den Gerichtsvollzieher zur Erledigung an. Ist
das Ersuchen nicht erledigungsfahig, weist der aufsichtflihrende Richter das Ersuchen zurlck.

2 Rechtshilfeersuchen
2.1 Beteiligung deutscher Gerichte

§ 127
Zustandigkeit, Mitteilungen

(1) Fur die Erledigung auslandischer Rechtshilfeersuchen ist nach § 1074 Absatz 1 der Zivilpro-
zessordnung, nach § 8 des Ausflihrungsgesetzes vom 22. Dezember 1977 zum Haager Zustel-
lungsibereinkommen vom 15. November 1965 und zum Haager Beweisaufnahmeulbereinkommen
vom 18. Marz 1970, nach § 2 Absatz 1 des Ausflihrungsgesetzes vom 18. Dezember 1958 zum
Haager Zivilprozessibereinkommen vom 1. Marz 1954 und den entsprechenden Vorschriften der
Ausflhrungsverordnungen zu den besonderen Vertragen das Amtsgericht zustandig, in dessen
Bezirk die Rechtshilfe vorgenommen werden soll. Im vertraglosen Rechtshilfeverkehr gilt das Glei-
che kraft Verwaltungsauftrags.

(2) Die nach Artikel 3 Absatz 1 der EG-Beweisaufnahmeverordnung in Verbindung mit § 1074
Absatz 3 der Zivilprozessordnung in jedem Bundesland eingerichtete Zentralstelle hat lediglich
unterstitzende Funktion. Ihr Aufgabengebiet ergibt sich aus Artikel 3 Absatz 1 Buchstabe a und b
der EG-Beweisaufnahmeverordnung. Nur in begriindeten Ausnahmefallen leiten diese etwaige
Ersuchen an das zustandige Gericht ihres Geschaftsbereichs oder an die zustandige Zentralstelle
weiter.

(3) Die Vernehmungen hat stets ein Richter vorzunehmen. Ein Referendar soll mit der Verneh-
mung nicht beauftragt werden.

(4) Im Geltungsbereich der EG-Beweisaufnahmeverordnung tbersendet das ersuchte zustandige
Gericht innerhalb von sieben Tagen nach Eingang des Ersuchens eine Empfangsbestatigung nach
Malgabe von Artikel 7 Absatz 1 und Formblatt B an das ersuchende Gericht. Bei fehlenden Uber-
setzungen und Nichtlesbarkeit der Unterlagen ist das Ersuchen mit Formblatt B und entsprechen-

den Vermerken an das ersuchende Gericht zurtickzusenden. Bei értlicher Unzustandigkeit gilt Arti-
kel 7 Absatz 2 der EG-Beweisaufnahmeverordnung.



§ 128
Form und Fristen der Erledigung

(1) Die Rechtshilfeersuchen sind unter Beachtung der deutschen Formvorschriften zu erledigen,
soweit nicht eine besondere Form beantragt wird und ihrer Erflllung nicht zwingende deutsche
Vorschriften entgegenstehen oder eine Berlcksichtigung wegen erheblicher tatsachlicher Schwie-
rigkeiten unmdglich ist.

(2) Die Beweisaufnahme kann auch im Wege der Video- oder Telefonkonferenz erfolgen (§ 128a
der Zivilprozessordnung). Muss ein solcher Antrag aus den in Absatz 1 aufgefihrten Grinden ab-
gelehnt werden, unterrichtet das ersuchte Gericht dariber unverziglich das ersuchende Gericht.
Im Anwendungsbereich der EG-Beweisaufnahmeverordnung ist hierzu das Formblatt E zu ver-
wenden.

(3) Im Anwendungsbereich der EG-Beweisaufnahmeverordnung kdnnen die zu verwendenden
Formblatter in deutscher Sprache abgefasst und ausgefillt werden. Ebenso kénnen weitere Erle-
digungsstlicke in Deutsch abgefasst werden.

(4) Soweit im Rahmen der EG-Beweisaufnahmeverordnung Kostenvorschisse verlangt werden,
sind diese spatestens 30 Tage nach Eingang des Ersuchens unter Verwendung des Formblatts C
unter Angabe der Bankverbindung der Gerichtskasse und des Verwendungszwecks oder der Bu-
chungsstelle anzufordern. Der Eingang des Vorschusses ist innerhalb von zehn Tagen unter Ver-
wendung des Formblatts D zu bestatigen (Artikel 8 der EG-Beweisaufnahmeverordnung). Im Ubri-
gen wird auf § 146 verwiesen.

(5) Im Anwendungsbereich der EG-Beweisaufnahmeverordnung sind eingehende Ersuchen spa-
testens innerhalb von 90 Tagen zu erledigen. Die Frist beginnt nach Maligabe des Artikels 9 der
EG-Beweisaufnahmeverordnung mit dem Eingang eines ordnungsgemafien Ersuchens. Kann das
ersuchte Gericht diese Frist nicht einhalten, setzt es das ersuchende Gericht nach MaRgabe von
Artikel 15 der EG-Beweisaufnahmeverordnung und Formblatt G unter Angabe der Griinde und des
voraussichtlichen Erledigungstermins in Kenntnis. Kann das Ersuchen wegen Unvollstandigkeit
nicht erledigt werden, ist das ersuchende Gericht spatestens innerhalb von 30 Tagen nach Ein-
gang des Ersuchens unter Angabe der Hinderungsgriinde nach Mafigabe von Artikel 8 der EG-
Beweisaufnahmeverordnung und Formblatt C zu unterrichten. Die Erledigung des Ersuchens kann
abgelehnt werden (Artikel 14 Absatz 2 Buchstabe ¢ und d), wenn das auslandische Gericht der
Aufforderung des ersuchten Gerichts nicht innerhalb folgender Fristen nachkommt:

1. bei Aufforderung um entsprechende Erganzung des Ersuchens 30 Tage nach Abgang des
Formblatts C,

2. bei Aufforderung um Zahlung eines angeforderten Vorschusses 60 Tage nach Abgang des
Formblatts C.

(6) Zwangsmafinahmen nach deutschem Recht sind zulassig, es sei denn, es wird vertraglos
Rechtshilfe geleistet.

(7) Im Hinblick auf die vielfach sehr strengen Formvorschriften der auslandischen Verfahrensord-
nungen kénnen Protokolle mit Durchstreichungen oder Radierungen regelmafig nicht als Beweis-
urkunden im Ausland verwendet werden. Ist im Einzelfall eine Durchstreichung unvermeidlich, so
muss sie auf der Urkunde ausdricklich bescheinigt werden. Der ersuchenden Behoérde sollten in
diesen Fallen statt der Urschriften Protokollausfertigungen Gbersandt werden.

(8) Mehrfertigungen von Vernehmungsprotokollen sind beizufiigen, wenn es besonders beantragt
ist oder wenn es sich um Ersuchen handelt, die von Behérden mit deutscher Amtssprache ausge-
hen.



§ 129
Schriftliche Befragung

Eine Vernehmung ist in der erleichterten Form der schriftlichen Befragung nur dann vorzunehmen,
wenn die ersuchende Behorde dies ausdricklich in dem Ersuchen gewtinscht oder fur zuldssig
erklart hat.

§ 130
Ubergabe von schriftlichen Aufzeichnungen

Falls die zu vernehmende Person bei ihrer Vernehmung eine schriftliche Aufzeichnung Gberreicht,
muss das Protokoll erkennen lassen, dass sie Uber die in ihr Wissen gestellten Tatsachen befragt
ist und sich darauf wie in dem Uberreichten Schriftstlick geaul3ert hat, dass ihr dann das Schrift-
stuck vorgelesen wurde und sie erklart hat, der Inhalt entspreche ihrer soeben abgegebenen Aus-
sage. Nach Mdglichkeit ist jedoch von diesem Verfahren bei Zeugen nur in besonderen Ausnah-
mefallen Gebrauch zu machen, da diese Erledigung unter Umstanden nach auslandischem Ver-
fahrensrecht nicht als eine ordnungsmafige Vernehmung anerkannt wird und so zu Rechtsnachtei-
len fur die beweisflihrende Partei fihren kann.

§ 131
Eidesabnahme

(1) Wird um die Vernehmung von Zeugen und um ihre Beeidigung oder andere Bekraftigung ,so-
weit zulassig“ oder ,sofern ein gesetzlicher Hinderungsgrund nicht vorliegt® ersucht, so hat die Be-
eidung in den Fallen des § 393 der Zivilprozessordnung zu unterbleiben. In dem Begleitschreiben
(§ 88) ist zum Ausdruck zu bringen, dass und aus welchem Grund die Beeidigung nicht erfolgt ist.
Die Anfiihrung deutscher Vorschriften allein gendgt nicht.

(2) Das Gleiche gilt, wenn ohne jede Einschrankung um eidliche Vernehmung ersucht wird.

(3) Ersuchen um eidliche Vernehmung werden in der Regel in der beantragten Form auch dann zu
erledigen sein, wenn die erbetene Prozesshandlung flir den gleichen Fall dem deutschen Recht
unbekannt ist (beispielsweise zugeschobener Eid).

§ 132
Aussagegenehmigung

Etwa erforderliche Aussagegenehmigungen sind von Amts wegen einzuholen.

§ 133
Teilnahme der Parteien des auslandischen Verfahrens an Beweisaufnahmen im Inland

(1) Beantragen die Parteien oder ihre Vertreter ihre Teilnahme an dem Beweisaufnahmetermin, so
ist dem Antrag zu entsprechen, sofern nicht deutsche Vorschriften dem entgegenstehen.

(2) Im Geltungsbereich der EG-Beweisaufnahmeverordnung haben die Parteien und ihre Vertreter
das Recht, bei der Beweisaufnahme durch das ersuchte Gericht anwesend zu sein. Darliber hin-
aus kann das ersuchende Gericht eine Beteiligung der Parteien und gegebenenfalls ihrer Vertreter
an der Beweisaufnahme beantragen. Das ersuchte Gericht teilt den Parteien und gegebenenfalls
ihren Vertretern unter Verwendung des Formblatts F Ort, Zeitpunkt der Verhandlung und gegebe-
nenfalls die Bedingungen mit, unter denen sie nach Artikel 11 Absatz 3 und 10 der EG-
Beweisaufnahmeverordnung teilnehmen konnen.



§ 134
Teilnahme auslandischer Richter und Sachverstandiger an Beweisaufnahmen im Inland

(1) Im Geltungsbereich der EG-Beweisaufnahmeverordnung haben Mitglieder des auslandischen
Gerichts (Beauftragte) das Recht, bei der Beweisaufnahme durch das ersuchte Gericht anwesend
zu sein, soweit deutsches Recht dem nicht entgegensteht. Das Gleiche gilt auch fir von dem ersu-
chenden Gericht bestimmte Sachverstandige. Wird die Beteiligung eines Beauftragten oder eines
Sachverstandigen beantragt, teilt das ersuchte Gericht dem ersuchenden Gericht unter Verwen-
dung des Formblatts F Ort, Zeitpunkt der Verhandlung und gegebenenfalls die Bedingungen, unter
denen sie nach Artikel 12 Absatz 4 und 10 teilnehmen konnen, mit.

(2) Im Geltungsbereich des Haager Beweisaufnahmelbereinkommens vom 18. Marz 1970 kon-
nen Mitglieder des ersuchenden Gerichts eines anderen Vertragsstaats bei der Erledigung eines
Rechtshilfeersuchens anwesend sein, wenn die Zentrale Behdrde dies genehmigt hat (§ 10 des

Ausfiihrungsgesetzes zu diesem Ubereinkommen vom 22. Dezember 1977).

(3) Im Ubrigen kénnen Mitglieder des ersuchenden auslandischen Gerichts und vom auslandi-
schen Gericht bestimmte Sachverstandige bei der Erledigung eines Rechtshilfeersuchens durch
das Amtsgericht anwesend sein, sofern die Bundesregierung und die zustandige Landesjustizver-
waltung die hierzu erforderliche Genehmigung erteilt haben und das ersuchte deutsche Gericht
keine Bedenken hat. Fur die Bundesregierung erteilen das Auswartige Amt und das Bundesamt fir
Justiz die Genehmigung.

(4) Nach den Absatzen 2 und 3 unter Nichteinhaltung des Ubermittlungsweges eingehende Ersu-
chen sind unerledigt den die Genehmigung erteilenden Stellen vorzulegen.

§ 135
Ruckleitung

Der ersuchenden Behdérde werden die Niederschriften Uber die erbetenen Amtshandlungen in Ur-
schrift oder Ausfertigung nebst den dazugehdrigen Anlagen lbersandt; das Ersuchen ist beizufu-
gen. AuRerdem ist im Anwendungsbereich der EG-Beweisaufnahmeverordnung die Erledigung
durch Verwendung des Formblatts H zu bestéatigen. Die bei der Erledigung entstandenen sonstigen
Schriftstlicke, die flr das Ausland ohne Bedeutung sind (beispielsweise Ladungen, Terminverle-
gungen), verbleiben beim ersuchten Gericht. Im Geltungsbereich des Haager Beweisaufnahme-
Ubereinkommens vom 18. Marz 1970 werden die Erledigungsstlcke Uber die Zentrale Behérde
geleitet (Artikel 13 dieses Ubereinkommens).

2.2 Unmittelbare Beweisaufnahme durch das ersuchende Gericht nach Artikel 17 der EG-
Beweisaufnahmeverordnung

§ 136
Voraussetzungen, Zustandigkeit, Form der Erledigung, Ablehnungsgriinde

(1) Eine unmittelbare Beweisaufnahme durch das ersuchende Gericht oder einen beauftragten
auslandischen Sachverstandigen in Deutschland ist nur zulassig, wenn sie auf freiwilliger Grundla-
ge und ohne ZwangsmafRnahmen erfolgen kann (Artikel 17 Absatz 2 der EG-
Beweisaufnahmeverordnung). Fur das Ersuchen ist das Formblatt | zu verwenden. Hinsichtlich der
zu benutzenden Sprache wird auf § 85 Absatz 1 Satz 2 verwiesen.

(2) Die nach Artikel 3 Absatz 3 der EG-Beweisaufnahmeverordnung in Verbindung mit § 1074
Absatz 3 Nummer 2 der Zivilprozessordnung und der jeweiligen Rechtsverordnung des Landes
bestimmte zustandige Behdérde nimmt das Ersuchen entgegen.

(3) Die zustandige Behdrde teilt dem ersuchenden Gericht unter Verwendung des Formblatts J
innerhalb von 30 Tagen nach Eingang des Ersuchens mit, ob dem Ersuchen stattgegeben werden



kann und, soweit erforderlich, unter welchen Bedingungen die betreffende Handlung vorzunehmen
ist (beispielsweise Anwesenheit oder Beteiligung eines deutschen Richters). Soweit Bedingungen
oder weitere Erlauterungen in das Formblatt oder gegebenenfalls in eine Anlage aufgenommen
werden, sind sie in deutscher Sprache abzufassen. Das Formblatt kann in deutscher Sprache ver-
wendet werden.

(4) Video- und Telefonkonferenzen sollen geférdert werden. Auf Artikel 10 Absatz 4 Satz 4 der
EG-Beweisaufnahmeverordnung wird hingewiesen.

(5) Die zustandige Stelle kann die unmittelbare Beweisaufnahme aus den Griinden des Artikels 17
Absatz 5 der EG- Beweisaufnahmeverordnung ablehnen. In solchen Fallen sind die Ersuchen der
Landesjustizverwaltung vorzulegen.

3 Ersuchen um Volistreckungshilfe

§ 137
Allgemeines

(1) Ersuchen auslandischer Behérden, auslandische vollstreckbare Titel im Wege der Rechtshilfe
zu vollstrecken, kann nicht stattgegeben werden, da Vereinbarungen allgemeiner Art Gber eine
dahingehende Rechtshilfe nicht bestehen. Die Vollstreckung muss vielmehr von der Partei selbst
betrieben werden.

(2) Durch Absatz 1 wird nicht ausgeschlossen, dass Ersuchen um Rechtshilfe, die anlasslich eines
auslandischen Vollstreckungsverfahrens gestellt werden, jedoch nicht auf die Vornahme von
Zwangsvollstreckungsmalnahmen im Inland gerichtet sind, nach den fir sie geltenden Vorschrif-
ten von den deutschen Behorden erledigt werden.

§ 138
Vollstreckungshilfe bei Prozesskosten

(1) Die in Artikel 18 des Haager Zivilprozesslibereinkommens vom 1. Marz 1954 bezeichneten, in
einem Vertragsstaat ergangenen Kostenentscheidungen, durch die ein Klager zur Kostentragung
verurteilt worden ist, werden im Inland von Amts wegen und ohne Anhdrung des Klagers kostenfrei
fur vollstreckbar erklart. Fir Kostenentscheidungen, denen ein nur vorlaufig vollstreckbarer Titel
zugrunde liegt, gilt dies nicht.

(2) Absatz 1 ist im Geltungsbereich von bilateralen Vertragen, die es erméglichen, dass eine aus-
landische Kostenentscheidung im Inland fir vollstreckbar erklart wird, entsprechend anzuwenden.

(3) Die Antrage auf Vollstreckbarerklarung kénnen in der Regel nur auf diplomatischem Weg ein-
gehen. Mit einigen Staaten ist jedoch vereinbart, dass der Antrag auch unmittelbar von der Partei
beim zustandigen Gericht gestellt werden kann (siehe Landerteil).

(4) Fur die Erledigung der Antrage auf Vollstreckbarerklarung nach den §§ 4 bis 7 des Ausflh-
rungsgesetzes vom 18. Dezember 1958 zum Haager Zivilprozessibereinkommen vom 1. Marz
1954 sowie nach den entsprechenden Vorschriften der Ausfiihrungsverordnungen zu den bilatera-
len Vertragen ist das Amtsgericht zustandig.

(5) Wird einem Antrag auf Vollstreckbarerklarung stattgegeben, so empfiehlt es sich, in dem Be-
schluss nicht lediglich die Zulassigkeit der Zwangsvollstreckung aus der genau zu bezeichnenden
Kostenentscheidung auszusprechen, sondern deren Inhalt in geeigneter Weise in die Formel des
Beschlusses derart aufzunehmen, dass die deutschen Vollstreckungsorgane auch ohne Uberset-
zung der auslandischen Entscheidung alles fur die Durchfiihrung der Zwangsvollstreckung Erfor-
derliche aus der Formel des amtsgerichtlichen Beschlusses entnehmen kdnnen. Sollten hiergegen



Bedenken bestehen, so ist die Ausfertigung des Beschlusses mit der auslandischen Kostenent-
scheidung durch Schnur und Siegel zu verbinden.

(6) Die Zwangsvollstreckung ist regelmaliig von der Partei selbst auf eigene Kosten zu betreiben.
Wegen abweichender besonderer Vereinbarungen wird auf den Landerteil Bezug genommen.

§ 139
Einziehung von Gerichtskosten

Rechtshilfe bei der Einziehung von Gerichtskosten wird von den deutschen Behdrden regelmaRig
nicht geleistet. Die Zwangsvollstreckung wegen solcher Kosten muss auch dann im Parteiverfah-
ren betrieben werden, wenn sie aufgrund einer gemafn § 138 fur vollstreckbar erklarten Kostenent-
scheidung vorgenommen werden soll. Wegen abweichender besonderer Vereinbarungen wird auf
den Landerteil Bezug genommen.

4 Ersuchen um Verfahrensiiberleitung

§ 140
Ersuchen um Abgabe eines bei einem deutschen Gericht anhangigen Verfahrens

Soll einem Ersuchen um Abgabe eines bei einem deutschen Gericht anhangigen Verfahrens ent-
sprochen werden, so hat die Rickleitung, auch soweit der unmittelbare Geschaftsverkehr mit den
auslandischen Stellen zugelassen ist, Uber die Landesjustizverwaltung zu erfolgen. § 69 Absatz 2
bis 5 findet Anwendung.

) § 141
Ersuchen um Ubernahme eines auslandischen Verfahrens

Ersucht eine auslandische Stelle um Ubernahme eines bei ihr anhangigen Verfahrens, so wird sie
in der Regel ihre Verfahrensakten nicht herausgeben. Das deutsche Gericht, das dem Ersuchen
entsprechen will, wird daher in dem Antwortschreiben darum bitten, ihm beglaubigte Abschriften
oder Ausfertigungen aller fir das Verfahren wesentlichen Aktenvorgange zu Ubersenden und eine
erganzende Sachdarstellung beizufiigen.

5 Ersuchen um Verfahrenshilfe

§ 142
Allgemeines

(1) Eine Verpflichtung zur Verfahrenshilfe besteht in der Regel nicht. Es liegt im Ermessen der
deutschen Gerichte, ob sie Verfahrenshilfe leisten.

(2) Soweit es sich um Ersuchen auf Hilfeleistungen einfacher Art handelt, die ohne Kosten und
ohne besonderen Aufwand von dem ersuchten Gericht, gegebenenfalls unter Inanspruchnahme
anderer deutscher Behdrden, gewahrt werden kénnen, sind die Ersuchen ebenso zu erledigen wie
andere Rechtshilfeersuchen.

(3) Ersuchen um Verfahrenshilfe kénnen auf dem Weg gestellt werden, der fir Rechtshilfeersu-
chen vorgeschrieben ist. Wenn das Ersuchen bei einer unzustandigen deutschen Stelle eingeht, ist
es an die zustandige Stelle weiterzuleiten.

(4) In Zweifelsfallen sind Ersuchen um Verfahrenshilfe auch insoweit, als nach § 82 eine Vorlage
nicht geboten ware, unerledigt der Landesjustizverwaltung mit der Bitte um Weisung vorzulegen.



§ 143
Ersuchen um behordliche Auskunft

(1) Ersuchen auslandischer Stellen, mit denen Auskunft Giber deutsche Verwaltungsvorgange er-
beten wird, sind unerledigt der Prifungsstelle vorzulegen. Diese entscheidet Uber die Zulassigkeit
der Erledigung. Wird eine weitergehende Auskunft erbeten, als sie nach den deutschen Vorschrif-
ten einer Privatperson in einem gleichen Fall erteilt werden kdnnte, so hat die Prifungsstelle eine
Weisung der Landesjustizverwaltung einzuholen. Erfolgt eine Anfrage an Kontaktstellen im Rah-
men des EJN in Zivil- und Handelssachen, gelten die unionsrechtlichen Vorgaben.

(2) Anfragen auslandischer Konsularbehérden im Inland kdnnen unmittelbar beantwortet werden,
wenn sie sich auf einen Einzelfall beziehen und sich im Rahmen der Befugnisse halten, die den
Konsularbehdrden nach vélkerrechtlicher Ubung oder aufgrund besonderer Staatsvertrage einge-
raumt sind. Dagegen sind Anfragen, die grundsatzliche Angelegenheiten, insbesondere solche von
politischer Bedeutung, zum Gegenstand haben, der Landesjustizverwaltung vorzulegen.

(3) Absatz 2 gilt auch flr Anfragen auslandischer diplomatischer Vertretungen im Inland, soweit
sie zugleich konsularische Aufgaben wahrnehmen.

§ 144
Ersuchen um Rechtsauskunft

Ersuchen um Rechtsauskunft oder Beschaffung von Rechtsgutachten sind unerledigt der Landes-
justizverwaltung vorzulegen.

§ 145
Ersuchen um Aktenldbersendung

(1) Im Rechtshilfeverkehr mit Osterreich und der Schweiz diirfen Akten tber biirgerliche Rechts-
angelegenheiten mit Erlaubnis der Prifungsstelle voribergehend den Osterreichischen oder
schweizerischen Gerichten Uberlassen werden. Die Akten sind mit dem fur die 6sterreichische oder
schweizerische Behorde bestimmten Schreiben der Prifungsstelle vorzulegen. Die Prifungsstelle
gibt das Schreiben mit den Akten weiter, wenn keine Bedenken bestehen; anderenfalls trifft sie die
naheren Anordnungen. In Zweifelsfallen ist der Landesjustizverwaltung zu berichten.

(2) In allen Ubrigen Fallen sind Ersuchen auslandischer Behérden um zeitweilige Uberlassung von
Akten der Landesjustizverwaltung zur Entscheidung vorzulegen.

(3) Wird die Aktentbersendung genehmigt, so hat die versendende Stelle wichtige Aktenvorgange
in Abschrift oder Kopie zurtickzubehalten.

Unterabschnitt 3
Kosten der Rechtshilfe

§ 146
Umfang der Kostenerstattungspflicht

(1) Inwieweit im vertraglichen Rechtshilfeverkehr Kosten zu erstatten sind, ergibt sich aus den
Absatzen 2 und 3 sowie dem Landerteil.

(2) Im Anwendungsbereich der EG-Zustellungsverordnung und der EG-Beweisaufnahmeverord-
nung durfen fur die Erledigung der Ersuchen Gebuhren und Auslagen nicht verlangt werden (Arti-
kel 11 Absatz 1 der EG-Zustellungsverordnung und Artikel 18 Absatz 1 der EG-Beweisaufnahme-
verordnung). Davon sind jedoch Kosten nach Artikel 11 Absatz 2 der EG-Zustellungsverordnung
sowie die in Artikel 18 Absatz 2 der EG-Beweisaufnahmeverordnung genannten Kosten ausge-



nommen. Wegen der formgerechten Anforderung eines etwaigen Kostenvorschusses im Rahmen
der EG-Beweisaufnahmeverordnung wird auf § 128 Absatz 4 verwiesen.

(3) Nach Artikel 12 des Haager Zustellungsibereinkommens vom 15. November 1965 darf nur die
Erstattung von Auslagen verlangt werden, die entweder durch die Erledigung in einer besonderen
Form oder wegen der Mitwirkung eines Gerichtsvollziehers entstanden sind. Nach Artikel 14 des
Haager Beweisaufnahmetbereinkommens vom 18. Marz 1970 darf nur die Erstattung von Kosten
verlangt werden, die entweder durch die Erledigung in einer besonderen Form oder fir die Ent-
schadigung von Sachverstandigen und Dolmetschern angefallen sind. Nach Artikel 16 des Haager
Zivilprozessubereinkommens vom 1. Marz 1954 konnen daruber hinaus auch Zeugenentschadi-
gungen verlangt werden.

(4) Im vertraglosen Rechtshilfeverkehr wird von deutscher Seite die Erstattung von Kosten nur
verlangt, soweit auch die auslandischen Behdrden fir die Erledigung deutscher Ersuchen um
Rechtshilfe die Erstattung verlangen. Letzteres ergibt sich aus dem Landerteil.

(5) Im Verkehr mit einzelnen Staaten (siehe Landerteil) hat die ersuchte deutsche Behérde den
Betrag der Auslagen, die vereinbarungsgemal vom ersuchenden Staat nicht zu erstatten sind, der
ersuchenden Behorde mitzuteilen, damit diese sie von den Personen einziehen kann, die nach den
auslandischen Vorschriften zur Erstattung verpflichtet sind. Fir die Mitteilung ist der Vordruck

ZRH 5 zu verwenden. Als Auslagen sind nur solche Betradge anzugeben, die nach den bestehen-
den bundes- oder landesrechtlichen Kostenvorschriften erhoben werden kénnen.

§ 147
Kostenschuldner

(1) Die Pflicht zur Erstattung der Rechtshilfekosten trifft unmittelbar den ersuchenden Staat, nicht
die Beteiligten. Ein Kostenvorschuss ist daher nicht einzufordern.

(2) Istin dem Ersuchen ausnahmsweise die Bitte ausgesprochen, die Rechtshilfekosten von einer
Privatperson einzuziehen, oder wird gleichzeitig die Miteinziehung von Kosten, die im ersuchenden
Staat erwachsen sind, erbeten, so ist das Ersuchen der Landesjustizverwaltung zur Entscheidung
vorzulegen.

§ 148
Verfahren bei der Einziehung

(1) Soweit gemal § 146 erstattungspflichtige Kosten entstanden sind, ist eine Kostenrechnung
ohne Angabe des Kostenschuldners zu fertigen und den Erledigungsstlicken beizufiigen. Ein Vor-
druck ist hierfur nicht zu benutzen. In dem Begleitschreiben an die ersuchende Behdrde (§ 7
Nummer 1 Buchstabe b, § 88) ist die Bitte auszusprechen, die in der Kostenrechnung aufgefuhrten
Kosten an die Gerichtskasse unter Angabe der auf der Rechnung vermerkten Geschaftsnummer
alsbald zu erstatten. Fir die Anforderung von kleinen Kostenbetragen gelten die hierfiir erlassenen
allgemeinen Vorschriften. Ist danach von einem Erstattungsantrag abzusehen, braucht eine Kos-
tenrechnung nicht beigeflgt zu werden.

(2) Gehen die Kosten binnen Jahresfrist nicht bei der Gerichtskasse ein, so ist der Landesjustiz-
verwaltung zu berichten.

(3) Eine Gebuhr nach den Nummern 1321 und 1322 der Anlage zu § 4 Absatz 1 des Justizverwal-
tungskostengesetzes ist nur zu erheben, wenn im vertraglosen Rechtshilfeverkehr beiderseits die
Erstattung von Kosten verlangt wird. Die Gebuhr wird vom Gericht unter Berlicksichtigung der Ta-
tigkeit der Prufungsstelle festgesetzt.

Berlin, den 16. April 2018
I A49341/5-13 313/20



Bundesministerium
der Justiz und fur Verbraucherschutz

Im Auftrag
Klippstein
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